Panasonic

Operating Instructions
(Mono bloc)
Air-to-Water Heatpump

Panasonic
| (O
Hasznalati Gtmutato 2-39
= 5 (Monoblokk) Levegé-viz hészivattyt
Koszonjiik, hogy a Panasonicot valasztotta. .
Arendszer hasznélata elétt, kérjiik, alaposan olvassa el ezeket | S,
a hasznélati utasitasokat, majd tegye el azokat a késdbbi &
felhasznalashoz. =
Az Utmutatd tartalmazza az lizembe helyezési utasitasokat.
i [ [ i | Navodila za uporabo 40-77
(Monoblok) Toplotna ¢rpalka zrak-voda
Hvala, ker ste kupili izdelek podjetja Panasonic. %
Model No. Preden zaZenete sistem, prosimo, temeljito preberite ta 2
Mono bloc Unit navodila za uporabo in jih shranite za kasnejSo uporabo. g
WH-MXCO09J3E8 Navodila za namestitev prilozena. »
WH-MXC12J9E8
WH-MXC16J9E8
Upute za rad 78-115
(Monoblok) toplinska pumpa zrak-voda
Zahvaljujemo vam §to ste kupili Panasonic =
proizvod. £
Prije rada sa sustavom, paZzljivo procitajte ove upute za rad i JE:

Cuvajte ih za buduce potrebe.
Prilozene upute za montazu.

|3 MR
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Ahasznalat elétt gy6z6djon meg réla, hogy a rendszert egy hivatalos forgalmazé a
vonatkoz6 utasitasok szerint megfeleléen lizembe helyezte.

+ A Panasonic (monoblokk) levegd-viz hdszivattyu a Panasonic viztartalyegységgel hasznalhatd. A Panasonic nem garantélja a
rendszer normal mikddését és megbizhatdsagat, ha nem a Panasonic viztartalyegységgel hasznaljak.

* Ezek a haszndlati utasitas leirja, hogyan lizemeltethetd a rendszer a monoblokk egység hasznalataval.

* Az egyéb termékek — példaul viztartaly, radiator, kiilsé hémérsékletvezérlé és padldszint alatti egységek — Gzemeltetésével
kapcsolatban tekintse meg az egyes termékek hasznalati itmutatoit.

« Arendszer zarolhaté, hogy FUTES iizemmédban iizemeljen, és a HUTES le legyen tiltva.

« Eléfordulhat, hogy a kézikényvben ismertetett néhany funkcié nem vonatkozik az On rendszerére.

« Tovabbi informaciokeért Iépjen kapcsolatba a legkdzelebbi hivatalos forgalmazéval.

* Arendszer HUTES méd nélkiil van zérolva a mikddésben. Ezt a hivatalos telepitk vagy a hivatalos szervizpartnereink oldhatiak fel.
*2 Csak akkor jelenik meg, amikor a HUTES mad fel van oldva. (Ez azt jelenti, hogy a HUTES méd elérhetd)

A rendszer attekintése

Radiator
Tavvezérld .
p Napkollektor Zuhany 2
g
Fan-coil-
egység
po) A =
< = > P
\ Levegé-viz
B[ ¥ | O || nhészivattyd
(monoblokk Padlofiités
egység)
Aramellatas
Akézikdnyv abrai csak magyarazatként szolgalnak, és eltérhetnek a tényleges egységtol.
Az abrak értesités nélkiil valtozhatnak a jovébeli fejlesztések érdekében.
Uzemeltetési feltételek
FOTES (KOR) “2HITES (KOR)
20 /55 (-20°C kdrnyezeti hémérséklet alatt) *
Vizkimenet hémérséklete (°C) (min./max.) | 20/60 (kdrnyezeti -15 ~ 0°C vagy kornyezeti feletti 25°C) ** 5/20
20/ 65 (5 ~ 20°C kdrnyezeti hmérséklet) ***
Kiiltéri kérnyezeti hémérséklet (°C)
(min./max) -20/35 10/43
Amikor a kiltéri hémérséklet a tablézatban talalhatd tartoméanyon kivil esik, akkor a fiit6kapacitas jelentdsen lecsdkken, és a monoblokk
egység mikadése ledllhat a védelme érdekében.
Az egység automatikusan Ujraindul, miutén a kiiltéri hdmérséklet visszatér a megadott tartomanyba.
*3.15°C és -20°C kornyezeti homérséklet kozott a kilépd viz hdmérséklete fokozatosan 60°C-rol 55°C-ra csdkken.
*35°C és 0°C kornyezeti homérséklet kozott a kilépé viz homérséklete fokozatosan 65°C-rél 60°C-ra csokken.
*320°C és 25°C kdmyezeti homérséklet kdzott a kilépd viz hémérséklete fokozatosan 65°C-rél 60°C-ra cstkken.
*A60°C feletti beallitott homérséklet csak akkor [ép érvénybe, ha a AT beallitasa 15°C.
3
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Biztonsagi 6vintézkedések

A személyi sériilés, masok sérilése és egyéb
kérok elkertilése érdekében, kérjuk, tartsa be
a kdvetkezbket:

Az alabbi utasitasok be nem tartasabdl fakadé
helytelen lizemeltetés az aldbbiakban
ismertetett stlyossagu karokat okozhatja:
Ezek az eszkdzok nem a széles nyilvanossag
altali hozzaféréshez késziiltek.

Ezajel

, _ | halalt okozb

/I\ FIGYELMEZTETES| vz sies
sérlésre

figyelmeztet.

Ezajel
sérillésre
vagy az
eszkozben
okozott
karra
figyelmeztet.

/N VIGYAZAT

A kdvetend6 utasitasok a kovetkezd
szimbolumok szerint vannak besorolva:

Ez a szimb6lum azt
® jelzi, hogy egy mivelet
végrehajtasa TILOS.
0 9 Ezek a szimbolumok
KOTELEZOEN
- végrehajtandd miiveleteket
jeldInek.
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/\ FIGYELMEZTETES

Ezt az eszkézt a 8. életévilket betdltott
gyermekek, valamint csokkent testi,
érzékelési vagy mentalis képességekkel
rendelkezd, illetve tapasztalattal

vagy ismeretekkel nem rendelkezé
személyek is hasznalhatjak, ha a
fellgyelet vagy a készillék biztonsagos
hasznélatara vonatkozé utmutatas
biztositott szamukra, és képesek
felmérni az ezzel jar veszélyeket.
Gyermek nem jatszhat a kész(lékkel. A
tisztitast és a felhasznaloi karbantartast
nem végezhetik gyermekek felligyelet
nélkil.

Kérjik, Iépjen kapcsolatba egy
hivatalos forgalmazéval vagy
szakemberrel a belsé részek
tisztitdsahoz, valamint az egység
javitasahoz, telepitéséhez,
eltavolitdsahoz, szétszereléséhez és
ismételt telepitéséhez. A nem megfeleld
telepités és kezelés szivargast,
elektromos aramitést vagy tlizet
okozhat.

Ellendrizze, hogy a hivatalos
forgalmazo vagy a szakérté a
megadott tipusu hiitékbzeget
hasznalja. A megadottdl eltérd tipusu
hiitékozeg hasznalata kart tehet a
készillékben, valamint robbanast

és sérllést stb. okozhat.

A jégtelenitési folyamat

® felgyorsitasahoz vagy a tisztitashoz
csak a gyart6 altal javasolt eszkdzoket
hasznélja.
Barmely nem megfelelé moédszer vagy
nem kompatibilis anyag hasznalata
kart tehet a termékben, valamint
robbanast és sulyos sérlilést okozhat.

Ne telepitse az egységet
robbanasveszélyes vagy tlizveszélyes
kdrnyezetben.

Ennek be nem tartdsa tlizet okozhat.
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Ne helyezze be az ujjat vagy
egyéb targyat a leveg6-viz
monoblokk egységbe, mert
a forgo részek sériilést
okozhatnak.

Ne érintse meg a monoblokk
egységet villamlas kdzben, mert

aramitést okozhat.

&y

Ne Uljén ra és ne lépjen ré az
berendezésre, mert véletlenil
leeshet.

Aramellatas

O

Ne hasznaljon

madositott kabelt,
elosztdt, hosszabbitot

vagy nem a szabvanyos kabelt
a tulmelegedés és a tiiz
megakadalyozasa érdekében.

Atllmelegedés, tliz és elektromos

dramités megakadalyozésa

érdekében:

*Ne hasznaljon mas berendezésekkel
koz0s konnektort.

+*Ne hasznalja a késziléket nedves
kézzel.

*Ne hajlitsa meg tlsagosan, és ne
csavarja meg a tapkabelt.

Ha a tapkabel megsérll, azt a
gyartonak, szerviznek vagy egyéb
hasonloan szakképzett személynek
kell lecserélnie a veszély elkeriilése
érdekében.

Ez az egység tularam &ltal
miikodtetett dramkéri megszakitéval/
foldeléses aramkori megszakitoval
(RCCB/ELCB) van felszerelve. Egy
hivatalos szervizzel rendszeresen
ellendriztesse az RCCB/ELCB
miikddését, kildndsen az lizembe
helyezés, a vizsgalatok és a
karbantartasok utan. Az RCCB/ELCB
hibaja elektromos aramiitést és/vagy
tiizet okozhat.

ACXF55-30980.indb 5

0

Erdsen javasolt egy
aramvéddkapcsolo helyben torténd
felszerelése az elektromos aramiités
és/vagy tiz megakadalyozasa
érdekében.

A csatlakozokhoz valé hozzaférés
elétt minden taparamkort le kell
valasztani.

Ha nem megfeleld miikddést vagy

hibakat észlel, akkor azonnal

allitsa le a készilék miikddéseét, és

valassza le az aramellatast.

(Fust, tliz és elektromos aramiités

veszélye)

Példak a nem megfeleld mikddésre

vagy hibakra

* Az RCCB/ELCB-védékapcsolo
gyakran leold.

* Egett szag érezhetd.

* Az egységbél nem a szokésos zaj
vagy rezgés tapasztalhatd.

*Forrd viz szivarog a monoblokk
egységbél.

Azonnal Iépjen kapcsolatba a helyi

forgalmazéval a karbantartas/javitas

céljabol.

Avizsgalat és a karbantartas sorén
viseljen keszty(it.

Ezt a berendezést foldelve kell
hasznalni az elekiromos aramiités
vagy tliz megakadalyozasa
érdekében.

G

Az dramités elkerilléséhez kapcsolja

ki a tapegységet.

-tisztitas vagy javitas el6tt.

-ha hosszabb ideig nem hasznalja a
készléket.

Ez a késziilék tobbcélu
felhasznalashoz készlilt. Az
elektromos aramdités, égés és/

vagy halalt okoz6 sértilés elkerilése
érdekében gy6z8djon meg réla, hogy
levalasztotta az 0sszes aramellatast,
miel6tt hozzaférne a monoblokk
egységben talalhato csatlakozdkhoz.

6/13/2021 10:59:30 AM
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Biztonsagi 6vintézkedések

/N VIGYAZAT

Monoblokk egység

® Az egység karosodasanak vagy

ne mossa le az egységet vizzel,
benzinnel, higitéval vagy suroldporral.

Ne telepitse az egységet gyulékony
anyag kdzelében vagy firdészobaban.
Ha ezt nem tartja be, az elektromos
aramiitést és/vagy tlizet okozhat.

Ne érintse meg az éles
aluminium ventilatorlapatot,
mert az éles részek sériilést
okozhatnak.

Ne hasznélja a hészivattyut
sterilizalas kozben a forrazas és a
zuhany tiimelegedésének forazas
elkeriilése érdekében.

A sériilés elkertilése érdekében az
egységet ne szerelje szét a tisztitdshoz.

A sériilés elkeriilése érdekében az
egyseg tisztitdsakor ne alljon instabil
fellépdre.

Ne helyezzen vézat vagy viztartalyt az
egységre. A viz bejuthat az egységbe,
és karosithatja a szigetelést. Ez
elektromos dramiitést okozhat.

A vizszivargés elkeriléséhez
0 gy6zAdjon meg arrol, hogy a
leeresztdeso:
-megfelelen csatlakozik-e,
-nem bele ér e az ereszcsatornaba
vagy egyéb lefolydba, és
-nincs-e vizbe meritve

Hosszu hasznalat esetén, vagy a
helységben barmely mas kazan
berendezés hasznalata esetén
folyamatos szell6zésnek kell lennie.

Hosszl hasznalat utan, az egység
leesésének elkerillése érdekében,
gy6z&djon meg rola, hogy a
felszereléshez hasznalt
tartékonyzolon stabilan &ll e a
berendezés.

ACXF55-30980.indb 6

Tavvezérlo

O

Akadalyozza meg, hogy nedvesség
érje a tavvezérl6t. Ha ezt nem tartja
be, az elektromos aramiitést és/vagy
tiizet okozhat.

Ne nyomja meg a tdvvezérld gombjait
kemény és éles targyakkal. Ha ezt
nem tartja be, azzal kart tehet az
egyseégben.

Ne mossa le a tavvezérl6t vizzel,
benzinnel, higitbval vagy suroldporral.

Ne végezze sajat maga a tavvezérld
atvizsgalasat vagy karbantartasat.

A nem megfeleld miikodés okozta
személyi sérilések elkerllése
érdekében |épjen kapcsolatba egy
hivatalos forgalmazéval.

6/13/2021 10:59:30 AM



/\ FIGYELMEZTETES

A\

Ez a berendezés R32-es
(enyhén gyulékony)
hiitokozeggel van feltoltve.

Ha a hiitdkdzeg szivarog, és kiilsé
gyujtéforrasnak van kitéve, akkor

tlizveszély all fenn.

Monoblokk egység

A berendezést olyan helyiségben

kell beszerelni és/vagy mikodtetni,
amelynek az alaptertlete nagyobb az
Amin (m?) értéknél, és tavol kell
tartani az olyan gyujtoforrasoktol, mint
héforras/szikra/nyilt 1ang, valamint

az olyan veszélyes teriletektdl,

mint gazzal miikodd berendezések,
gaztlizhelyek, vezetékes gazellatasi
rendszerek vagy elektromos
tiizhelyek stb. (lasd az Amin (m?)
értékre vonatkozo, a beszerelési
utasitasokat tartalmazo | tablazatot)

Legyen tudataban annak, hogy a
hitékdzeg szagtalan, ezért
kifejezetten javasolt a gyulékony
hiitékdzeget érzékelé gazérzékeld
felszerelése, megfeleld mikddésének
és annak az ellendrzése, hogy
képes-e figyelmeztetni szivargas
esetén.

A szlikséges szell6zényilasokat tartsa
szabadon.

Ne szUrja ki és ne égesse meg, mert
a berendezés nyomas alatt van.

Ne tegye ki a berendezést hének,
nyilt langnak, szikranak vagy egyéb
gyujtéforrasnak. Ellenkez6 esetben
felrobbanhat és sériilést vagy halalt
okozhat.
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Az R32-es hiitékozeg

hasznalatara vonatkozo
ovintézkedések

Az alapvetd beszerelési munkalatok soran
kévetendd eljarasok ugyanazok, mint a
hagyomanyos hiitékdzeggel (R410A, R22)
rendelkez6 modellek esetén.

0

Mivel az lizemi nyomas magasabb,
mint az R22-es modellek esetén, a
csOvezetékek és a beszerelési és a
szervizelési szerszamok egy része
specidlis kialakitasu. Kildénésen
abban az esetben, amikor az
R22-es tipusu hiitékdzeget az Uj,
R32-es tipusu hiitékdzegre cseréli,
az egységen mindig cserélje le a
hagyomanyos cs6vezetéket és a
hollandi anyacsavarokat az R32-
vel és az R410A-val hasznalhat6
csbvezetékre és hollandi
anyacsavarokra.

Az R32 és az R410A esetén az
egységen ugyanaz a hollandi
anyacsavar, és ugyanaz a csévezeték
hasznalhato.

Tilos 6sszekeverni a kiilonbézd
hiitékdzegeket a rendszeren beldl.
Az R32-es és az R410A hiit6kozeget
hasznalé modellek
toltdcsatlakozdjanak menetatmérdje
eltéré az R22-es hiitékdzeggel vald
véletlenszer feltoltés elkertilése,
valamint a biztonsag érdekében.
Ezért elézetes ellendrzés sziikséges.
[AzR32 és az R410A esetén a
toltécsatlakozd menetatmérdje 1/2-ed
hivelyk.]

Gondoskodjon réla, hogy idegen
anyagok (olaj, viz stb.) ne kerlljenek
a csovekbe. Tovabba, a csévezeték
tarolasakor biztonsagosan témitse a
nyilast préseléssel,
korultekercseléssel stb. (Az R32-t
ugyanugy kell kezelni, mint az
R410A-t.)

6/13/2021 10:59:30 AM
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Biztonsagi 6vintézkedések

+ Az Uzemeltetést, karbantartast,
javitast és a hiitékozeg-
visszanyerést képzett és
tanusitvannyal rendelkez6
személynek kell végeznie a
gyulékony hiitékdzegekkel, a gyarto
altal javasolt médon. Minden olyan
személynek, aki a berendezést,
vagy a hozza tartoz6 alkatrészeket
lizemelteti, azokat szervizeli vagy
karbantartja, megfelelé képzéssel és
tanusitvannyal kell rendelkeznie.

* A hiitékor (parologtatok, léghiitdk,
légkezeldk, kondenzatorok vagy
folyadékvevdk) és a csévezetékek
egyetlen része sem lehet héforras,
nyilt lang, mikodd gazkésziilék vagy
miikddd elektromos flités kdzelében.

+ A felhasznalé/tulajdonos vagy
meghatalmazott képviseléje
kételes rendszeresen, évente
legalabb egyszer — az adott orszag
szabalyozésanak megfeleléen
— ellendrizni a riasztasokat, a
mechanikus szell6zést és az
érzékelBket a helyes miikddésiik
biztositasa érdekében.

* A berendezéshez naplét kell vezetni.
Az ellenérzések eredményét fel kell
jegyezni a napléban.

+ A lakott helyiségek szell6ztetése
esetén ellendrizni kell, hogy nem
akadalyozza-e semmi a szell6zést.

*Egy yj hiitéberendezés izembe
helyezése el6tt a rendszer
belizemeléséért felelds személynek
gondoskodnia kell arrél, hogy
a képzett és tanusitvannyal
rendelkezd szakemberek a
hiitéberendezés kiépitésérdl,
felligyeletérdl, lizemeltetésérdl és
karbantartasardl sz6l6 hasznélati
Utmutatonak megfeleld utasitasokat
kapjanak, betartsak a biztonsagi
ovintézkedéseket, valamint a
hitékozeg tulajdonsagaira és
kezelésére vonatkozd utasitisokat.
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* A képzett és tanusitvannyal
rendelkez8 szakemberekre az alabbi
altalanos kovetelmények érvényesek:
a) Ismernie kell a gyulékony

hitékézegekkel kapcsolatos
jogszabalyokat, eléirasokat és
szabvanyokat; tovabba,

b) Részletes ismeretekkel kell
rendelkeznie a gyulékony
hiitékdzegek kezelésérdl, a
személyes védéfelszerelésekrdl,
a h(itékdzeg-szivargas
megelézésérél, a cilinderek
kezelésérd|, a toltésrél,

a szivargasérzékelésrdl,

a helyreéllitasrél és az
artalmatlanitasrol, és készség
szinten kell kezelnie ezeket;
tovabba,

c) Ertenie és a gyakorlatban
alkalmaznia kell az adott
orszaghan hatalyos
jogszabalyok, eléirasok és
szabvanyok kovetelményeit;
tovabba,

d) Szaktudasanak fenntartasa
érdekében rendszeres
tovabbképzésen kell részt
vennie.

e) Az elfoglalt terlileten a
légkondicionald csbveket Ugy kell
felszerelni, hogy védve legyenek
a véletlenszer( karosodastol
az lizemeltetés és szervizelés
soran.

f) Ovintézkedéseket kell tenni a
hitécsdvek tulzott rezgésének
vagy fluktuélasanak elkerilése
érdekében.

g) Biztositsa, hogy a véd6eszkozok,
a h(itécsovek és a szerelvények
megfelelden védve legyenek
a karos kornyezeti hatasokkal
szemben (példaul a viz
felhalmozddasanak és
fagyasanak a veszélye a
kiritécsovekben, vagy
szennyezbdés és tormelék
felnalmozddasanak a veszélye).
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h) A hiitérendszerekben talalhato
hosszan fut6 csévek tagulasat
és Gsszehuzodasat meg kell
tervezni, és ezeket a csGveket
biztonsagosan fel kell szerelni
(régziteni és védbelemekkel
ellatni) annak érdekében,
hogy minimalisra csokkenjen
a rendszert karosito vizlokés
valoszin(isége.

i) Védje meg a hiitérendszert
a butorok mozgatasa vagy
a felujitasi munkalatok miatt
bekovetkezd véletlenszerii
toréstél.

j) Aszivargas elkeriilése
érdekében ellendrizni kell a
helyszinen kialakitott, beltéri
h(itékdzegcsatlakozasok
tdmitettségét. Az ellendrzési
modszer érzékenységének
5 gramm/év hiitékdzeg
veszteségnek vagy annal
jobbnak kell lennie a maximalisan
engedélyezett nyomas legalabb
0,25-szeresén (>1,04 MPa, max
4,3 MPa). Nem lehet észlelhetd
szivargas.

*Be kell tartani az orszagos
gazszabalyozasokat, valamint a
helyi eléirasokat és jogszabalyokat.
Ertesitse a helyi hatosagokat
az érvényes szabalyozasoknak
megfeleléen.

* Biztositani kell, hogy a mechanikai
csatlakozasok hozzaférhetdk
legyenek karbantartas céljabél.

* Amennyiben mesterséges
szell@ztetésre van szilkség, a
szellznyildsokat akadalymentesen
kell tartani.

* A termék artalmatlanitasakor
kovesse a #12 pontban felsorolt
ovintézkedéseket, és tartsa be az
orszagos szabalyozasokat.

A megfeleld kezeléssel
kapcsolatosan mindig vegye fel a
kapcsolatot a helyi hatésaggal.

1. Beszerelés (teriilet)

+ A gyulékony hiitékozeggel
rendelkez6 termékeket a
beszerelési utasitas | tblazata
alatt feltiintetett Amin (m?) minimalis
helyiségméretnek megfeleléen kell
felszerelni.

+ Elektromos toltés esetén a
kiilonb6z6 cséhosszusag altal a
hitékozeg-toltésre gyakorolt hatast
szamszer(siteni, mérni és cimkézni
kell.

+ Gondoskodni kell arrdl, hogy a
csOvezetékek hossza a lehetd
legrévidebb legyen. Kertilje el a
behorpadt csévek hasznalatat,
valamint a tdl éles szogl
meghajlitast.

* Mindenképpen gondoskodni kell
arrdl, hogy a csé védve legyen a
fizikai karosodassal szemben.

ACXF55-30980.indb 9

2. Szervizelés

2-1. Szervizszemélyzet

* Arendszert egy képzett és
tanusitvannyal rendelkezé
szervizszakembernek kell
ellenériznie, rendszeresen
felligyelnie és karbantartania, akit a
felnasznal6 vagy a felelés személy
foglalkoztat.

+ Gondoskodjon réla, hogy a
tényleges hiitékozeg-toltés igazodjon
ahhoz a helyiségmérethez,
amelyben a hiitékozeg-tartalmu
alkatrészek vannak.

* Gy6z8djon meg réla, hogy a
hiitékdzeg ne szivarogjon.

* Az Osszes olyan szakképzett
személynek, aki hiitékdzegkorrel
dolgozik vagy hiitékézegkort
bont meg, iparagi j6vahagyassal
rendelkez6 ellenérzd hatdsagtol
kapott érvényes tandsitvannyal kell
rendelkeznie, amely megerdsiti,
hogy rendelkezik a hitékzegek
biztonsagos kezeléséhez
sziikséges szakértelemmel, iparagi
elismeréssel rendelkezé értékelési
specifikicioknak megfeleléen.
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* Szervizelés csak a berendezés
gyartéjanak elbirasai szerint
végezhetd. A tovabbi képzett
személyzet segitségét igényld
karbantartasi és javitasi miiveleteket
a gyulékony hiitékézegek
hasznalataban kompetens személy
felligyelete alatt kell elvégezni.

+ A szervizelés csak a gyarto elGirasai
szerint végezhetd el.

2-2. Munkavégzés

* A gyulékony hiitékbzegeket
tartalmazo rendszereken
torténd munkavégzés elkezdése
elétt a begyulladasi kockazat
minimalizaldsahoz biztonsagi
ellendrzésekre van sziikség. A
hitérendszer javitasara vonatkozoan
— a rendszeren val6 munkavégzés
elkezdése el6tt — be kell tartani a
#2-2 és a #2-8 pontban felsorolt
dvintézkedéseket.

+ A munkavégzést ellendrzott
folyamatoknak megfeleléen
kell végezni annak érdekében,
hogy minimalisra csdkkenjen a
munkavégzés soran a gyulékony gz
vagy g6z jelenlétének a kockazata.

+ A teriileten dolgozo 6sszes
karbantartot és egyéb személyt
utasitani és fellgyelni kell az
elvégzett munka természetével
kapcsolatosan.

+Keriilje a zart térben val6
munkavégzést. Mindig biztositson
legalabb 2 méter biztonsagi
tavolsagot, vagy legalabb 2 méter
sugarl szabad terliletet a forras
koérdl.

* A korilményeknek megfeleld
védbfelszerelést viselien, a
légzésvédelmet is beleértve.

+ Tartsa tavol a gyujtoforrasokat és a
forré fémfellileteket.
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2-3. A hiit6kozeg jelenlétének

ellendrzése

* A terliletet megfeleld
hiitékdzegérzékeldvel kell ellendrizni
a munkavégzés elkezdése el6tt
és a munkavégzés kézben annak
érdekében, hogy a technikusnak
tudomasa legyen a potencialisan
gyulékony légkorrdl.

+Ellendrizze, hogy a hasznalt
szivargdsérzékeld berendezés
megfeleléen egyitt hasznélhaté-e
a gyulékony hiitékdzegekkel,
vagyis nem keltenek-e szikrat,
megfeleléen le vannak-e zarva, és
gyujtészikramentesek-e.

« Szivargas/kifrdccsenés esetén
azonnal szell6ztesse ki a teriletet,
és alljon ellentétes széliranyban, a
kidmléstél/szivargastol tavol.

« Szivargas/kifrdccsenés esetén
értesitse a szivargas/kiomlés
széliranyaban &llé személyeket,
azonnal szigetelje el a veszélyes
tertiletet, és tartsa tavol az
illetéktelen személyeket.

2-4. Tiizoltékésziilék jelenléte

*Ha a hiitéberendezésen vagy
barmely kapcsolddd részén magas
hémérsékletli munkéalatokat
kell végezni, megfeleld
tizoltéberendezésnek kell
rendelkezésre llnia.

* A toltési terlilet kdzelében alljon
rendelkezésre szaraz poros vagy
CO, tlizoltokésziilék.
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2-5. Gyujtoforrasoktol valo
mentesség

+ A gyUlékony hiitdkdzeget tartalmazd
vagy korabban azt tartalmazé
csdvezetékek megbontasaval
jar6 munkalatokat végzd egyetlen
személynek sem szabad olyan
maédon hasznélnia gyuijtéforrast, ami
tliz- vagy robbanasveszéllyel jarhat.
Az ilyen munkalatok elvégzése
kdzben nem szabad dohényoznia.

+ Abeszerelés, javitas, eltavolitas
és artalmatlanitas helyétél a
gyuijtéforrasoknak megfelel6
tavolsagban kell lennitik, a
cigarettazokat is beleértve, mivel
ezen miveletek kdrnyékén
gyulékony hitékozeg szabadulhat
fel.

+ A munkavégzés elkezdése el6tt a
berendezés korlli tertiletet at kell
vizsgalni, és meg kell gy6z6dni rola,
hogy nem éll-e fenn gyulladaveszély
vagy a begyulladas kockazata.

+ ,Dohanyozni tilos” tblakat kell
kihelyezni.

2-6. Szelloztetett teriilet
0 + Arendszer megbontésa vagy
barmely hével jaré6 munkélat
elvégzése el6tt gondoskodjon annak
szabadban torténd elvégzésérél,
vagy a terilet megfeleld
szellbztetésérdl.

+ A munkalatok elvégzése kozben
megfeleld szelldztetési szintet kell
biztositani.

+ A szellbztetésnek biztonségosan el
kell vezetnie barmely felszabadult
hiitékdzeget, és lehetdleg ki kell
juttatnia azt a szabadba.
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2-7. A hiitéberendezés ellendrzései

*Ha sziikség van az elektromos
alkatrészek cseréjére, akkor
azoknak a miiszaki szempontbél
megfeleléeknek kell lennilk, és
megfelelé mlszaki paraméterekkel
kell rendelkeznitk.

*Minden esetben kévetni kell a gyartd
karbantartasra és szervizelésre
vonatkoz6 utasitasait.

* Kétség esetén kérjen segitséget a
gyarté mliszaki részlegétél.

* A gyulékony hiitékdzeget hasznéald
berendezések esetén a kdvetkezd
ellenérzéseket kell elvégezni.

-Atényleges hiit6kozeg-toltés
mennyisége igazoduj ahhoz a
helyiségmérethez, amelyben a
h(itékdzeg-tartaimu alkatrészek
vannak.

- A szelléztet6 berendezés és
a kiomlényilasok megfeleléen
miikodnek, és nincsenek
akadélyozva.

-Ha kdzvetett hiitékdrkdzeget
hasznalnak, le kell ellendrizni
a masodlagos kort, és meg kell
gy6z8dni a hiitékdzeg jelenlétérdl.

-Aberendezésen talalhato
jeloléseknek lathatoknak kell
maradniuk. Az olvashatatlan
jel6léseket és jeleket le kell
cserélni.

- A hlitékézegcesdveket vagy
dsszeteviket olyan helyre
szerelik be, ahol varhatéan nem
lesznek kitéve a hiitékozeget
tartalmazo 6sszetevéket korrodalé
anyagoknak, kivéve, ha az
dsszetevok korrdzioalld anyagbdl
késziilnek, vagy megfeleléen
védve vannak a korrézidval
szemben.

Magyar
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2-8. Az elektromos berendezések

ellendrzése

* Az elektromos alkatrészek
javitasakor és karbantartasakor
elsdleges biztonsagi ellenrzéseket
és az dsszeteviket bevizsgald
eljarasokat kell foganatositani.

+ Az elsGdleges biztonsagi
ellenérzéseknek magukban
kell foglalniuk tobbek kdzott a
kovetkezOket:-

- A kondenzatorok ki vannak-e
stitve: ezt biztonsagos modon
kell elvégezni a szikraképzbdés
elkertilése érdekében.

-Arendszer feltoltésekor,
lefejtésekor vagy atoblitésekor
nincsenek-e szabadon allo,
fesziltség alatti elektromos
osszetevOk vagy vezetékek.

- A foldel6csatlakozas folytonos-e.

*Minden esetben kovetni kell a gyarto
karbantartasra és szervizelésre
vonatkoz6 utasitasait.

+Kétely esetén kérjen segitséget a
gyarté mlszaki részlegétél.

*Ha a biztonséagot veszélyeztetd hiba
all fenn, akkor az aramkorhoz nem
csatlakoztathaté elektromos ellatas
mindaddig, amig a hibat sikeresen el
nem haritottak.

+Ha a hiba nem javithaté ki azonnal,
de az lizemeltetés folytatasa
elengedhetetlen, megfeleld
ideiglenes megoldast kell talalni.

+ A berendezés tulajdonosét értesiteni
kell, vagy jelentést kell klildeni a
szamara annak érdekében, hogy az
dsszes fél megfeleléen tajékozott
legyen.
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3. Tomitett részegységek javitasa

* A tomitett részegységek javitasa
sorén a tomitett burkolatok stb.
barmely eltavolitasa el6tt az 6sszes
elektromos tapellatast le kell
valasztani arrél a berendezésrél,
amelyen munkat végeznek.

+ Elengedhetetlendl fontos, hogy
a berendezéshez a szervizelés
soran elektromos tapellatas
csatlakozzon, és a legkritikusabb
pontokon folyamatosan miikddé
szivargasellendrzési berendezést
kell elhelyezni a potencidlisan
veszélyes helyzetekre vald
figyelmeztetés érdekében.

«Kiilonos figyelmet kell forditani a
kdvetkezOkre annak biztositasa
érdekében, hogy az elektromos
alkatrészeken végzett munka soran
a burkolat ne sértiljon az altala
nyujtott védelmet veszélyeztetd
maddon. Ennek magéaban kell
foglalnia a kabelek sérlilésének, a
tul magas szamu csatlakozasnak,

a nem az eredeti specifikaciok
szerinti terminaloknak, a tdmitések
k&rosodasanak, a tomitékarmantyik
nem megfeleld felszerelésének stb.
az ellendrzését.

+ Gy6z8djon meg rdla, hogy a
berendezés biztonsagosan fel van-e
szerelve.

+ Gy6z8djon meg réla, hogy a
tdmitések vagy a témitéanyagok
nem sérlltek-e meg annyira, hogy
mar ne legyenek képesek megeldzni
a gyulékony gazok bearamlasat.

* A cserealkatrészeknek teljesitenilk
kell a gyartoi specifikaciokat.

MEGJEGYZES: A szilikontdmités

hasznélata gatolhatja bizonyos tipusu

szivargasérzékeld berendezések
hatékonysagat.

A gyujtészikramentes dsszetevoket

nem kell elszigetelni a rajtuk vald

munkavégzeés el6tt.
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4. Gyujtoszikramentes 0sszetevok

javitasa

+ Semmilyen induktiv vagy kapacitiv
terhelést ne kapcsoljon az
aramkorre, ha elézetesen meg nem
gy6z6dott rola, hogy az nem Iépi-e
tul a hasznalatban Iévé berendezés
esetén engedélyezett feszliltséget
és aramer@sséget.

* Gyulékony kérnyezet jelenlétében
kizardlag a gyujtészikramentes
Gsszetevok esetén végezhetd
feszliltség alatti munkavégzeés.

+ A tesztel6berendezésnek megfeleld
besoroldstinak kell lennie.

+ Az alkatrészeket csak a gyartd
altal megadott alkatrészekre
cserélje ki. Anem a gyartd altal
megadott alkatrészek hasznalata
azt eredményezheti, hogy szivargas
esetén a hitékozeg begyullad a
légkdrben.

5. Kabelezés

+ Ellenérizze, hogy a kébeleket
nem éri-e koptat6 hatas, korrzio,
tulzott nyomas, razkddas, és hogy
nincs-e kitéve éles peremeknek
vagy barmely egyéb nemkivanatos
kornyezeti hatasnak.

+ Az ellen6rzés soran figyelembe kell
venni az éregedés hatasait, valamint
a folyamatos rezgésforrasok, mint
példaul a kompresszorok vagy
ventilatorok altal keltett folyamatos
rezgés miatti hatasokat is.

6. Gyulékony hiitékozegek
érzékelése

* Alehetséges gyujtoforrasokat
semmilyen kdrlilmények kozott sem
szabad a hiit6kzegszivargasok
megkeresésére vagy észlelésére
hasznalni.

+Halidlampa (vagy nyilt langot
hasznalé barmely egyéb érzékeld)
nem hasznalhato.
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7. A kovetkezo szivargasvizsgalati
mddszerek minden
hiiték6zegrendszer esetén
elfogadhatok

*Nem lehet észlelhetd szivargas
abban az esetben, amikor olyan
szivargasérzékeld berendezést
hasznélnak, amelynek az
érzékenysége 5 gramm/év
hiitékdzeg veszteség vagy annal
jobb a maximalisan engedélyezett
nyomas legalabb 0,25-szeresén
(>1,04 MPa, max 4,3 MPa),
példaul univerzalis szivargaskeresd
hasznélatakor.

* Elektronikus szivargaskeresét lehet
hasznalni gyulékony hiitékozegek
észlelésére, de eléfordulhat, hogy
a szivargaskeresd érzékenysége
nem megfeleld, vagy azt Gjra kell
kalibralni.

(Az érzékelBberendezést
h(itékdzegtdl mentes kdrnyezetben
kell kalibralni.)

+ Gy6z8djon meg réla, hogy az
érzékeld nem jelent potencidlis
gyuijtoforrast, és megfelelé-e a
hasznélt hiitékdzeghez.

* A szivargasérzékelé berendezést
a hlitékdzeg LFL-jének egy adott
szazalékos értékére kell beallitani,
és az alkalmazott hiitékdzeghez kell
kalibralni, megerdsitett megfeleld
gazszazalék (maximum 25%)
mellett.

* A legtdbb hiit6kozeg esetén
szivargasérzékeld folyadékok
is hasznalhatok, példaul
buborékmddszerre és fluoreszcens
maddszerre alkalmas anyagok. El kell
kerGIni a klortartalmu detergensek
alkalmazasat, mert a klor reakcioba
léphet a hiitékdzeggel, és
korrodalhatja a rézcs6veket.

« Szivargas gyanuja esetén az 6sszes
nyilt langot el kell tavolitani/el kell
oltani.

Magyar
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*Ha a htokdzeg szivargasanak
elharitasara keményforrasztast kell
alkalmazni, a rendszerbd| az dsszes
hiitékdzeget le kell fejteni, vagy
el kell szigetelni (elzaroszelepek
hasznalataval) a rendszernek a
szivargastol tvol esd részében.

A h(it6kdzeg eltavolitdsahoz
kovetni kell a 8-as pontban felsorolt
ovintézkedéseket.

8. Eltavolitas és kiiirités

+ Amikor a h(it6kéri javitasok
elvégzése vagy barmely mas
okbol megbontjak, megszokott
eljarasokat kell alkalmazni. Mivel
figyelembe kell venni a hiitékbzeg
tlizveszélyességét, fontos, hogy a
legjobb gyakorlatot alkalmazzak.
Akdvetkezd eljarast kell kovetni:
hiitékdzeg eltavolitasa -> a kor
atoblitése inert gazzal -> kilrités
-> 4toblités inert gazzal -> a
kor megnyitasa vagassal vagy
keményforrasztassal.

* A hit6kdzegtoltetet megfeleld
lefejt6tartalyokba kell lefejteni.

+ A berendezés biztonsagossa
tételéhez a rendszert OFN-nel kell
atobliteni.

+ Ezt a folyamatot tobbszor is meg kell
ismételni.

+ Erre a célra nem hasznalhat6 s(ritett
levegd vagy oxigén.

* Az &toblités elvégzéséhez a
rendszerben |évé vakuumot OFN-nel
kell lecserélni, amelynek a betdltését
az (izemi nyomas eléréséig folytatni
kell, majd ezt kovetden ki kell
engedni a 1égkdrbe, és ismét létre
kell hozni a vdkuumot.

+ Ezt a folyamatot addig kell ismételni,
amig a rendszerben nem marad
hiitékdzeg.

* Avégsé OFN-toltet hasznalatakor
a rendszert légkdri nyomasra kell
leengedni annak érdekében, hogy
munkavégzésre kertilhessen sor.
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*Ez a miivelet elengedhetetientl
fontos abban az esetben, ha a
csOvezetékeken keményforrasztasi
munkalatokat kell végezni.

+ Gondoskodjon réla, hogy a
vakuumszivattyd kimenete
ne legyen kozel a potencialis
gyujtoforrasokhoz, és legyen
szellfztetés.

OFN = oxigénmentes nitrogén, egy
fajta inert gaz.

9. Feltoltési eljarasok

* A megszokott feltoltési eljarasok
kiegészitéseként a kdvetkez
kdvetelményeket kell teljesiteni.

-Gondoskodjon arrél, hogy a
feltdltdberendezés hasznalatakor
ne ker(ljén sor a kiildnb6z6
hitékdzegekkel vald
kontaminaciora.

-Atémidknek és a vezetékeknek
a lehetd legrévidebbeknek kell
lenniik a bennik lévd hiitékozeg
mennyiségének minimalizalasa
érdekében.

- A tartalyokat megfelelé poziciéban
kell tartani az utasitasoknak
megfeleléen.

-Arendszer hiitékdzeggel torténd
feltdltése el6tt gy6z6djon meg
réla, hogy a hitérendszer le van-e
foldelve.

-Cimkézze fel a rendszert a
feltdltés befejezését kovetden (ha
még nem tette meg).

-Kifejezetten tigyelni kell arra, hogy
a hltérendszert ne toltsék tal.

+ Arendszer Ujratéltése elétt OFN-nel
végzett nyomasprébat kell végezni
(lasd: #7 pont).

+ Arendszeren a feltéltés befejezése
utén, de még az izembe helyezés
elétt szivargasellendrzést kell
végezni.

* A beszerelési hely elhagyasa el6tt
ismételt szivargésellen6rzést kell
végezni.
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* Az elektrosztatikus feltoltddés
veszélyes helyzetet teremthet
a h(itékdzeg feltdltésekor
és lefejtésekor. A tliz vagy a
robbanés elkerilése érdekében
az atvitel soran vezesse le az
elektromossagot. Ehhez foldelje le
és kosse dssze a tartalyokat és a
berendezéseket, mielétt elkezdené a
feltoltést/lefejtést.

10. Leszerelés
*Ezen eljaras elvégzése el6tt
Iényegesen fontos, hogy a
technikus teljes mértékben ismerje
a berendezést és annak minden
részletét.
+ A javasolt megfelel6 gyakorlat a
hitékozeg biztonsagos lefejtése.
+ Afeladat elvégzése el6tt olaj- és
hitékbzegmintat kell venni arra
az esetre, ha a lefejtett hlitékozeg
Ujrafelhasznalasa elétt elemzésre
lenne sziikség.
+Lényegesen fontos, hogy a feladat
elkezdése el6tt rendelkezésre alljon
az elektromos tapellatas.
a) Ismerje meg e berendezést és
annak mikddését.
b) Szigetelje le a rendszert
elektromosan.
c) A folyamat elkezdése el6tt
gy6z8djon meg arrdl, hogy:

+ a mechanikus kezeléberendezés
rendelkezésre éll a
hiitékdzegtartalyok kezeléséhez,
ha szilkséges;

* az Osszes személyi
védéfelszerelés rendelkezésre all
és megfeleléen hasznaljak;

* a lefejtési folyamatot mindig
kompetens személy feliigyeli;

* a lefejtéberendezés és a
tartalyok teljesitik a megfeleld
szabvanyokat.

d) Leszivatassal allitsa le a
hiitérendszert, ha lehetséges.

ACXF55-30980.indb 15
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e) ha a vakuum létrehozasa
nem lehetséges, szereljen fel
csbelosztot annak érdekében,
hogy a h(it6kdzeg eltavolithatd
legyen a rendszer killonb6zé
részeibdl.

f) Gondoskodjon arrél, hogy a
tartaly a mérlegen legyen, mielétt
elkezdi a lefejtést.

g) Inditsa el a lefejtégépet, és az
utasitasok szerint lizemeltesse.

h) Ne toltse tll a tartalyokat.
(legfeliebb 80%-os folyadéktoltet).

i) Ne lépje tul a tartaly maximalis
Uzemi nyoméasét, még
ideiglenesen sem.

i) Ha a tartalyok megfeleléen
feltoltésre keriiltek, és a folyamat
befejezéddtt, gondoskodjon
arrdl, hogy a tartalyokat és a
berendezést azonnal eltavolitsék,
és a berendezésen az dsszes
levalasztoszelepet lezarjak.

k) A lefejtett hlitékdzeg csak tisztitas
és ellenérzés utan tolthetd be egy
masik hiitérendszerbe.

* Az elektrosztatikus feltoltddés
veszélyes helyzetet teremthet

a h(it6kozeg feltoltésekor

vagy lefejtésekor. Atliz vagy a

robbanas elkerilése érdekében

az atvitel sorén vezesse le az

elektromossagot. Ehhez f6ldelje

le és kdsse dssze a tartalyokat és

berendezéseket, mielétt elkezdené a

feltoltést/lefejtést.

Magyar

Biztonsagi dvintézkedések

11. Cimkézés

* A berendezést fel kell cimkézni a
leszerelést és a hiitékdzeqg lefejtését
jelold cimkeékkel.

+ A cimkét datummal kell ellatni, és ala
kell irni.

+ Gondoskodjon arrdl, hogy a
berendezésre kihelyezzék a
gyulékony hiitékdzeg jelenlétét jelzd
cimkeket.

15
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Biztonsagi 6vintézkedések

12. Lefejtés

+ Amikor a hiit6kdzeget szervizelés
vagy leszerelés miatt lefejtik a
rendszerbél, a javasolt megfeleld
gyakorlat a hiitbkdzeg biztonsagos
eltavolitasa.

+ Amikor a h(it6kdzeget tartalyokba
helyezik &t, gondoskodjon arrdl,
hogy csak megfelel6 hitékozeg-
lefejtd tartalyokat hasznalnak.

+ Gondoskodjon arrél, hogy
rendelkezésre alljon a megfelel6
szamu tartaly a teljes rendszertoltet
tarolasahoz.

+ Az bsszes hasznélando tartaly
a lefejtett hlitékézeghez késziilt,
és ennek megfelelé cimkézéssel
rendelkezik (vagyis ezeknek a
hiitékozeg lefejtéséhez hasznalhatd
specidlis tartalyoknak kell lenniiik).

+ A tartalyoknak teljesen
felszerelteknek kell lenniik, j&
allapotban 1évd nyomascsokkentd
szeleppel és kapcsolodo
levalasztészelepekkel.

* A lefejtés végrehajtasa el6tt a
lefejtétartalyokat ki kell Griteni, és -
lehetéség szerint - le kell hiiteni.

+ A lefejtdberendezésnek jo allapotban
kell lennie, a berendezéshez
kapcsolédd utasitasoknak
rendelkezésre kell allniuk, és
alkalmasnak kell lennie a gyulékony
hitékozegek lefejtésére.

+ Ezenfelll kalibralt, j6 allapotban lévé
mérlegeknek is rendelkezésre kell
allniuk.

+ A tdmlbknek hianytalanoknak,
szivargasmentes
levalasztdcsatlakozasokkal
rendelkezbknek és j6 allapotban
|évéknek kell lennidk.

16
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* Alefejtdgép hasznélata el6tt
ellendrizze, hogy kielégit6
allapotban van-e, megfelelen
karbantartottak-e, és hogy az
0Osszes kapcsolddd elektromos
Osszetevdt megfeleléen tomitették-e
annak érdekében, hogy elkerlljék
a begyulladast a h(iték6zeg
felszabadulasa esetén. Kétely
esetén lépjen kapcsolatba a
gyartéval.

* A lefejtett hiitkdzeget vissza kell
kildeni a forgalmazénak a megfelelé
lefejt6tartalyban, és ki kell allitani a
megfeleld hulladékatadasi jegyzéket.

*Ne keverje a hiitdkozegeket a
lefejtéegységekben, és kiléndsen a
tartalyok esetén.

*Ha a kompresszorokat vagy
a kompresszorolajat el kell
tavolitani, ellendrizze, hogy azt
elfogadhatd szinten kitiritették-e
annak biztositasahoz, hogy a
kenbanyagban ne maradjon
gyulékony hitékozeg.

* Miel6tt a kompresszort
visszakilldenék a forgalmazonak,
végre kell hajtani a kilritési
folyamatot.

+ A folyamat felgyorsitasahoz csak a
kompresszorhazon alkalmazhatd
elektromos melegités.

+ Az olajat csak biztonsagos mddon
szabad leengedni a rendszerbél.
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A tavvezérlé gombjai és kijelzdje

Gombok/jelzok

A gyorsmenii gombjai

(Tovabbi részletekért tekintse meg a
kilén Utmutaté a gyorsmeniihdz cimii
dokumentumot.)

Vissza gomb
Visszatér az el6z8 képernydre

LCD-kijelz6

A fémenii gombja
A funkcidbeallitas

Be- és kikapcsolégomb
Elinditja/ledllitia a mikodést

® oo O

Miikodés jelzéje
Mukodést kézben vilagit, riasztas kozben
villog.

Nyomja meg a
kozepét

Ne viseljen
kesztyit

Ne hasznaljon
tollat

ACXF55-30980.indb 17
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Rogziti a kivalasztott tartalmat.

~
Panasonic
RS IaRIE R A T 10:34de H
.
> | A i = O,
i - A& > |
HH || v i o ®
__________ 1 @
Nyilgombok 5
Kivalasztanak egy elemet. =
Fe <
A
Balra <« «J » Jobbra
/
v
Le
Bevitelgomb

Biztonsagi dvintézkedések / A tavvezérlé gombjai és kijelzéje
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A tavvezérlé gombjai és kijelzdje

____________ ® @ @
RO EEER | 10:34de,H:

(1) Médvalasztas

Vo v |

**2AUTO /A Azeldre beallitott kiltér homérsekettl R H(TES « AHUTES miivelet BE vagy Kl van
\19\/ fliggBen a rendszer a FUTES vagy a kapcsolva.
*.%2 HUTES miikddési modot vélasztja. * Az egység hiitést szolgaltat a
@ Automatikus @ Automatikus rendszer szdmara.
 fiités & hiités
**2 AUTO /A Azeldre bealltott kiitéri homérsekiettel * “HUTES « Az egység hiitést szolgaltat a
+TARTALY \19\/ fiiggden a rendszer a FUTES + + TARTALY rendszer szamara.

TARTALY vagy a *"*2 HUTES + * Az egység hét szolgaltat a tartal
l T ﬂf] TARTALY mikédési modot vélasztia. l T g,:,l-l//, mele%)iltés%kor. ’ !
M O Automa‘ukus@ Automatikus Il

o fiités hiités
FUTES .., « AFUTES mivelet BE vagy Kl van TARTALY & ATARTALY miivelet BE vagy KI
= - o kapcsolva. A H van kapcsolva.
l T * Az egység hét szolgaltat a rendszer Il *Azegység hdt szolgaltat a
v szamara. viztartaly szamara.
FUTES+ .1, +Azegység hét szolgaltat a viztartaly és * Az iranyi i iv mod felé
TARTALY 2 !E o ng(}/sze?r szémérg. y % {;e:rr:;/lklfonok a jelenleg aktiv mod felé
; * Ez amod csak akkor valaszthato, ha P 20 . o
Ly viztartaly is telepitve van. @ s‘ + Szobai mikodés / HMV készités.
Ml » 5
(% -’ Leolvasztés.

@ Miikodésjelz6 ikonok
Megjeleniti a miikodés allapotokat.
Az ikon nem jelenik meg (kikapcsolt képernydnél), amikor a mikddés ki van kapcsolva, kivéve a heti id6zitdnél.

""" Holiday izemmadd # |d6zitett mikodés W Csendes lizemmad
HEI Zona: '\rle;?é(:lzzstat szerint Nagy teljesitmény( mikodés =1 Igény szerinti vezérlés, SG
:l éllapota ready vagy SHP-allapot

—Bels( érzékeld allapota

@E Elektromos rasegités fiitési %F HMV készités elektromos

lizemmadban b rasegitéssel E Napkollektor allapota

|_E_I Bivalens allapot (bojler)

“I' A hdszivattyiban alapesetben a HUTES méd inaktiv. Ezt a hivatalos telepitsk vagy a hivatalos szervizpartnereink aktivalni kell.
18 *2 Csak akkor jelenik meg, amikor a HUTES méd fel van oldva. (Ez azt jelenti, hogy a HUTES mad elérhetd.)
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(3) Azegyes zonak hémérséklete

(@) 1dé és nap

() AHMV tartaly hémérséklete

(6) Kiiltéri hémérséklet

@ Erzékel6 tipusa | Homérséklettipus-beallitasi ikonok

-y Vlzhomerselgleﬁl ) ﬂ CB V|zh9merseklet d Csak tiszomedence
21 —Kompenzacios gérbe —Kdzvetlen e
Szobatermosztat 2™, Szobatermosztat Pl .
ZKills® Iil — Belsé Ill Szobatermisztor
Inicializalas
Az egyes menielemek bedllitisanak megkezdése el6tt, kérjuk, inditsa el a tavvezérlét a miikodési nyelv és a datum és idd
beéllitasaval.

Amikor az dramellatast el6szor kapcsoljak be, az automatikusan a bedllitd képernyd lesz. A menl személyes beallitasok
részében is bellithato.

A nyelv kivalasztasa Inditas 12:00de,H__ Villogd LCD §
Varja meg, amig a kijelz6 elvégzi az o
inicializalast. Inditas . .. =
Az inicializal6 képernyé utan megjelenik a
szokasos képernyd.

Ha megnyom valamilyen gombot, megjelenik a -
nyelvbeallitds képernyé. 12:00de,H z
<

(D AV és A gombbal lapozzon a nyelv %
kivalasztasahoz. 2

(2 Nyomjamega <! gombot a kivélasztas [Olinditas &
megerdsitéséhez. Nyelv 12:00de,H 2

NEDERLANDS -
TURKGE @
SUoMI =
S
o
Evélaszt [10K <

Az ora beallitasa Braformatum 12:00de,H ﬁ

=

(D A'Y vagy A gombbal vélassza ki, hogyan 24 6rés §
jelenjen meg az id6: 24 6ras vagy am/pm (de./ 2
du.) formatumban (példaul 15:00 vagy 3:00 pm
(du.)). FValaszt 10K

@ Nyomjamega <! gombot a kivalasztas Dé,tum,és ido - 12:00de, 1

Ev/honap/nap Ora:Perc

megerdsitéséhez.

. . Lo POFe)/ 01/ 01 12:00 de
@ AV és A gombbal valassza ki az évet, —

hénapot, napot, orat és percet. (Valasszon ki

L. X , 8 2 Valaszt [+ OK
és lépkedjen a P> gombbal, és nyomja meg az 10:00de 528
<« gombot a megerdsitéshez.) —
Az id6 beallitdsa utan az id6 és a nap
megjelenik a kijelz6n még akkor is, ha a
tavvezérld ki van kapcsolva. __

M1 Inditas

19
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Gyorsmenii

A kezdeti beallitasok befejezése utan a kovetkezd lehetdségekbdl valaszthat egy gyorsmentiben, és szerkesztheti a
beéllitasokat.

(D Nyomja meg a EEEH gombot a gyorsmenii (N ], @j ALY
megjelenitéséhez. |
L Valaszt [] BE/KI
E‘% HMV kényszeritése r’\rj%%y tefjesitményl %) Csendes EE’:— Fiités kénysz.
N Jégtelenités N Hiba alaphelyzetbe EI .

ﬂ‘ Heti idézit6 kényszeritése j alitasa Atavvezérl§ zéroldsa
©) Hasznilaa A 'V <@ P> gombokat a meniielemek kivalasztasahoz.
® Hasznaljaa < gombot a funkcié be- vagy kikapcsolasahoz.
Me n u k A felhasznalonak
Valassza ki a meniiket, és végezze el a bedllitisokat a telepitett rendszernek )
megfelelden. Minden beiizemelési beallitast egy hivatalos forgalmazonak Panasonic
vagy szakembernek kell elvégeznie. Javasolt, hogy a betizemelesi beallitasok Fomenti 10:3ade,H
osszes modosn_asat is egy hivatalos forgalmazo vagy szakgmber végezze el.
* A belizemelési beallitas utdn manudlisan lehet modositani a bellitasokat. Rendszerellentrzés
* Abelizemelési bedllitas aktiv marad, amig a felhasznalé azt nem mddositja. Személyes beallitas
+ Atavvezérl6n tobbféle rendszer is beallithato. Szervizkapcsolat
« Abeallitas el6tt gy6z6djon meg rola, hogy a miikodés jelz6je ki van ~Valaszt [-1oK

kapcsolva. -
* Ha rosszul van bedllitva, akkor el6fordulhat, hogy a rendszer nem mikadik D A =

megfelelGen.

Kerjitk, lépjen kapcsolatba egy hivatalos forgalmazoval. < == >

o . . ~ f— |

A <fémenii> megjelenitése: := SEES v O .
A meniielemek kivalasztasa: A ¥ <€ » L )

A kivalasztott tartalom rogzitése: <

Alapértelmezett S ox L
_ beallitas Beallitas lehetdségei / megjelenitése

1 Funkci6 beallitasa
1.1 > Heti idézité

Aheti idozito bealitasautana | ldOzitd bedllitasa
felhasznal azt a gyorsmentibdl Vélassza ki a hét napjat, és igény szerint adja

szerkesztheti. ~meg az (temezéseket ) Heti idbzitd 10:34de,H

Alegfeliebb hat iitemezést (Id8, Miikddés be- vagy kikapcsolasa / Mdd) VENK sz G P s

allithat be egy napra. 1. 8:00de BE [z 40°C

* Le van tiltva, ha a Heat-Cool PP 2. 12:00du BE 3 24/28°C 40°C
SW (Ftés-hités kapcsoloja) | '46%it6 masolésa 3. 1:00du BE 3 12/10TC

bedllitésa ,Yes” (Igen), vagy ©Nap  .Minta [+]Szerkeszt
ha a kényszeritett fiités be van

kapcsolva.

Vélassza ki a hét napjat

20
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Me n u k Afelhasznalonak

Alapértelmezett — ok L
_ beallitas Beallitas lehetdségei / megjelenitése

1.2 > Nyaralasi id6zité

Energiatakarékossag céljabol
beéllithat egy nyaralasi
id6tartamot, amikor kikapcsolja
arendszert, vagy alacsonyabb
héfokot allit be.

K

BE
a

>BE

Anyaralas kezdete és vége.
Datum és id6

Kl vagy csokkentett hdmérséklet

* A heti id6zitd ideiglenesen letilthatd a nyaralasi id6zit6 alatt, de visszaall a

nyaralasi id6zité lejarta utan.

x|
Nyaralas: Vége 10:34de,H
Ev/h6nap/nap Gra:Perc

pityis)/ 01/ 07 10:00 de

2» Valaszt [«~]OK

1.3 > Csendes mod id6zité

Csendes miikédés a beallitott
idészakban.

Hat Gtemezés allithaté be.
AO0. szint azt jelenti, hogy a
mad ki van kapcsolva.

A csendes mod megkezdésének ideje:

Datum és id6

A csendesség szintje:
0~3

Csendes 10:34de,H
Minta Ido Szint
1 8:00 de 0

2 5:00 du 1

3 11:00 du 3
~Vélaszt [« Szerkeszt

1.4 > Szobafiités

A szobafiités BE
vagy Kl értékre torténd
beallitasa.

KI

>
Magyar

1.5 > Tartalyfiités

A tartalyfités BE vagy Kl
értékre torténd beallitasa.

KI

« Csak akkor érhet6 el, ha tartaly van csatlakoztatva.

1.6 > Sterilizalas

A sterilizalas BE vagy Kl értékre
torténd bedllitasa.

KI

Gyorsmenii / Meniik

» Csak akkor érhet6 el, ha tartaly van csatlakoztatva.

* Ne hasznalja a rendszert sterilizalas kdzben a forrazas elkerilése érdekében.

« Egy hivatalos forgalmaz6tol kérdezze meg a helyi torvényeknek és szabalyozésoknak megfeleld sterilizalas szintjét.

ACXF55-30980.indb 21
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22

Meniuk EXEIESEERES

Alapértelmezett — ok L
_ beallitas Beallitas lehetdségei / megjelenitése

2 Rendszerellen6rzés

2.1 > Energiafigyelés

Az energiafelhasznalas, a
|étrehozas vagy a COP jelenlegi
és el6zménydiagramjai.

Jelen
Kivalasztas és beolvasas

El6zménydiagram

Osszes fogyasztas (16v)

Kivélasztas és beolvasas C.0
» COP= Teljesitmény-egytthatd.
* Az el6zménydiagramok esetében az idészak beallithatd 1 napra/1 hétre/1 évre. | e MEEEEErEOOICEE
* Beolvashato a fiités, a *' *2 hiités, a tartély és a teljes rendszer jan., 2020: 0.0 wn Kb,
energiafelhasznélasa (kWh). Hénap L Uzemméd
* Ateljes teljesitményfelhasznalas a 230 V-os véltakozéaramon alapulé becstilt
érték, amely eltérhet a pontos eszkozok altal mért értéktdl.
2.2 > Rendszerinformacio
Kiolvashatéak a rendszer Nyolc elem tényleges rendszeradata: Rendszerinforméci6 10:34de,H
hémérsékleti értékei. Belép6 / Kilép6 / Zona 1/Zéna 2/ 1. Bemenet . 0T
Tartaly / Puffertartaly / Napkollektor / 2. Kimenet 0°c
Medence / COMP frekvencia / Szivattyu 3. Z6na 1 0°c
ar. seb. 4. 26na 2 0°c
Kivélasztas és beolvasas ~Oldal
2.3 > Hibael6zmények
« A hibakddokat a Hibaelharitas Hibaeldzmények 10:34de,H
cim( részben talalja. 1.
* Alegujabb hibakod jelenik Kivalasztas és beolvasas :
meg feldl. o
[«]El6zmények tbrlése
2.4 > Kompresszor
Megjeleniti a kompresszor Kompresszor 10:34de,H
teljesitményét. 1. Frekvencia OHz
Kivalasztas és beolvasas ; (TK".B ) szamlal6 o
. Teljes Gizemidd 00
[=]vissza
2.5 > Fiitépatron
A szobaflités/tartalyfiités telies Fﬁfﬁ_Pﬂt_r_on __ 10:34de,H
bekapcsolt ideje. Teljes izemidd
Kivalasztas és beolvaséas 8= 0a
S 06
[*]vissza
3 Személyes beallitas
3.1 > Erintési hang
Be- vagy kikapcsolja a [ B |
L BE v
mikadési hangot. Ki
3.2 > LCD kontraszt
Beallitia a képerny LCD kontraszt 10:34de,H
kontrasztjat. Alacsony Magas
3 (.
(Valaszt [+10K
*! Ahészivattytban alapesetben a HUII’ES mad inaktiv. Ezt a hivatalos telepitok vagy a hivatalos szervizpartnereink aktivalni kell.
*2 Csak akkor jelenik meg, amikor a HUTES mod fel van oldva. (Ez azt jelenti, hogy a HUTES mdd elérhetd.)
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Alapértelmezett — ok L
_ beallitas Beallitas lehetdségei / megjelenitése

3.3 > Hattérvilagitas

Beadllitja a képernyd Hattérvilagitas 10:34de,H
hattérvilagitasanak id6tartamat. Kl 5 perc
1 perc 15 mp 10 perc
|1 perc |
“+ Valaszt  [+]OK
3.4 > Hattérfény intenz.
Bedllitja a képernyd Héttérfény intenz. 10:34de,H
hattérvilagitasanak fényerejét. sttat vilsgos
4 « I
4 Vilaszt [~10K
3.5 > Oraformatum
Beallitja az ora tipusat. Oraformatum 10:34de,H
. 24 6ras |
24 oras v =
am/pm )
&
~Valaszt [«]OK =
3.6 >Datum ésido
Bedllitia a pontos datumot és Détum és id8 10:34de,H
idét. Ev/hénap/nap Ora:Perc
Ev/hénap / nap / Ora / Perc BEE) 01707 10:00 de 2
- =
2 valaszt [-10K
3.7 > Nyelv
Bedllitja a felsé képernyd ENGLISH / FRANCAIS / DEUTSCH / Nyelv 10:34de,H
megjelenitési nyelvét. ITALIANO / ESPANOL / DANISH / NEDERLANDS
SWEDISH / NORWEGIAN / TURKGE
POLISH / CZECH / NEDERLANDS / SUOMI
TURKGE / SUOMI / MAGYAR /
SLOVENSCINA/ HRVATSKI / LIETUVIY Zvalaszt [-10K
3.8 > Feloldasi jelszé
Négyjegyl jelsz6 az dsszes Feloldasi jelszo 10:34de,H
beallitashoz. -
0000 OfeXeX0)
v
Svalaszt [«]10K
4 Szervizkapcsolat
4.1 >Kapcs. 1/Kapcs. 2
Elére bedllithato a Szerviz bedllitas 10:34de,H
szervizkapcsolat, egy név és Kapcs. 1
telefon§zém akit segitségl Kivalasztas és beolvasas Név  : Bryan Adams
lehet hivni. 8 : 08812345678
~Valaszt
23
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5 Telepitési beallitds > Rendszerbeallitas
51 > Opcionélis panel kapcsolatok

A javitashoz sziikséges kiilsé Nem Igen
n n m . . rs
aramkorhoz valo csatlakozashoz. [ Nem |

* Ha a kiegészit6 aramkor csatlakozik (opcionalis), akkor a rendszer a kdvetkezd tovabbi funkcidkkal fog rendelkezni:

(D Puffertartaly csatlakozasa, valamint a funkcidjanak és hémérsékletének vezériése.

@ Keét zona vezérlése (Uszomedence felmelegitési funkciot).

(® Napkollektor-funkcio (a napkollektor-panelek vagy a DHW- (haztartasi meleg viz) tartalyhoz vagy a
puffertartalyhoz csatlakoznak).
* ADHW nem alkalmazhat6 a WH-ADC * modellek esetén.

@ Kiilsé kompresszor leallito kontakt.

® Kiilsé gytijtott hibajel.

® SG ready vezérlés.

@ Teliesitmény hatérolas, demand limit 0-10V.

Fités-hités véltas kontaktussal

5.2 >Zénaés érzékeld

Az érzékelok kivalasztasahoz és az | Zona Z6ina és érzékels 10:34de,H
egyzonas vagy ketzonas rendszer | « Az egy- vagy kétzonds rendszer kivalasztésa utén lépjen | Zna
kivalasztasahoz. a szoba vagy az Uszémedence kivalasztasahoz.
+ Ha az iszémedence van kivalasztva, a 2 zGnds rendszer
AT hémérséklet homérsékletértékét 0°C és 10°C kozott _
kel kivélasztani. ~Valaszt [-1ox
Sensor 26na és érzékeld 10:34de,H
Sensor
Szobaternjosztat esetén ki kell valasztani, hogy killsd 1
vagy bels. Szobatermisztor
~Valaszt [+10K
5.3 > Fiitokapacitas
Lehetdség van az elekiromos Fiit6kapacitas 10:34de,H
flit8betét teljesitményének
Korlatozasara.* [ 3kw
3kW/6 kW /9 kW
* AkW értéke az adott modelltél
fliggden valtozik. [~]OK
5.4 > Fagymentesités
Afagyéas megakadalyozasanak [ igen |
aktivalasa vagy inaktivalasa Igen o
kikapcsolt rendszernél
5.5 > Tartalycsatlakozas
Aftartaly rendszerhez vald igen
csatlakoztatasahoz. Nem [ Nem ]
5.6 > DHW kapacitas
Atartalyfelfiitési kapacitas valtozd vagy
standard lehetdségre torténd allitasa.
Gyors iizemmodban a tartdly valtozd
kapacitasu felfiitésére keriil sor, és
a tartaly hémérséklete fennmarad | valtozo |
hatékony médban. Standard Valtozo v
kapacitast tartalyfelfiités névieges Standard
flitési kapacitassal.
* Ez a lehetség akkor érhetd el, ha a
Tank connection (Tartélycsatlakozas)
24 ki van vélasztva (IGEN).
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5.7 > Puffertartaly-csatlakozés

Atartaly rendszerhez vald Nem lgen

csatlakoztatasahoz, és ha a IGEN [ Nem |

van kivalasztva, akkor a AT >Igen

hémérséklet kivalasztasahoz.

* Az opciondlis dramkor
csatlakoztatasahoz a IGEN Puffertartaly 10:34de,H
értéket kell valasztani a funkcio AT puffertartaly
engedélyezéséhez. 5°C A AT bedllitasa a Tart.: (0°C~10°C) -

* Ha az opcionalis aramkor puffertartalyhoz Lépések: +1°C [ 5 )a
csatlakoztatasa nincs kivalasztva, v
akkor a funkcié nem fog +Valaszt [10K
megjelenni a kijelzon.

5.8 > Tartalyfiités

Akiilsd vagy belsé tartalyfités Tartalyfiités 10:34de H

kivalasztasahoz, és kiilsé Kills5

vélasztasakor a fiités bekapcsolasi Belsd a

idézitdjének bedllitasahoz.

* Ez a lehetdség akkor érhetd it oK S
l, ha a Tank connection ___ dasz - S
(Tartalycsatlakozas) ki van > Kiils6 =
vélasztva (IGEN). Tartalyfiités 10:34de,H

Atartalyfiités Torthlyrlts B8 ldele
0:20 bekapcsolsa idejének Lzré.s.e(k'. 005 ) A
bealltésa. peseic 2 < =
$valaszt 10K 2
59 > Csepptalca fiités

Annak kivalasztasa, hogy Nem gen

csatlakozik-e a kiegészitd kiltéri

egyséq talcafiités. >Igen

* Atipus -Az talcafiités csak a

jégtelenitési miivelet soran Cseppt. fiités tipusa 10:34de,H
aktivalodik.

*B tipus - Az talcafiités akkor A Az alaplemezfiités “

aktivalodik, amikor a killtér tipusanak beéllitasa™. B
kérnyezeti hdmérséklet _
5°C vagy alacsonyabb. ~Vilaszt [-1ok
5.10 > Opciondlis kiilsé hmérséklet érzékeld
Masodlagos killtéri érzékelé Igen
Kivélasztésa. Nem *
511 > Bivalens csatlakozés

Abivalens csatlakozas Nem Igen

engedélyezése vagy letiltasa.
>Igen

Az automatikus vezérlési minta

vagy az SG-kész bemeneti

vezérlési minta kivalasztasa.

* Ez a kivalasztés csak akkor Auto v
jelenik meg, ha az opcionalis pch 56 ready
csatlakozas bedllitésa a ,Yes”

(Igen) lehetdségre van allitva.
25
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Bivalens csatlakozas
kivalasztasa, hogy egy tovabbi
héforras (példaul vizmelegitd)
csatlakoztathato legyen,
amellyel felmelegithetd a
puffertartaly és a haztartasi viz
tartalya, amikor a hészivatty
kapacitasa nem elegendd

alacsony kltéri hdmérsékletnél.

Abivalens funkcié beéllithatd
alternativ modon (a hdszivattyu
és a vizmelegitd felvaltva
mikddnek) vagy parhuzamos
maddon (a hészivattyu és

a vizmelegitd egyszerre
miikédnek), valamint fejlett
parhuzamos médon (a
hészivattyu mikodik, és

a vizmelegitd a vezériési
(itemezés szerint kapcsol be
a puffertartélyhoz ésivagy a
haztartasiviz-tartalyhoz).

> Igen > Auto
; Bivalens csatlakozas 10:34de,H
Allitsa be a bivalens Bekapcs.: Kiilsé hém.
5°C csatlakozas Tart.: {-15°C~35°C) -
bekapcsolasanak Lépések: +1°C Elc
kiltéri hémérsékletét. v
Svalaszt [+10K
Igen > A kiiltéri hdmérséklet kivalasztasa utan
Vezérlési minta Bivalens csatlakozas 10:34de,H
Alternativ / Parhuzamos / Fejlett parhuzamos | Yezérlési minta
Alternativ
« Atartalyok bivalens hasznalatahoz vélassza _Parhuzamos
az Fejlett parhuzamos lehetéséget.
“Valaszt [«] 0K
Vezérlési minta > Alternativ
AKkiilsé szivattyd
B..E yagy K! e,rt,ek,re Bivalens csatlakozas 10:34de,H
torténd beallitasanak KilIsB s2i ~
v . (ilsd szivattya
lehetésége bivalens BE
Kl mikddés esetén. .
Allitsa BE lehetdségre, [k |
ha a rendszer egyszer( | =z
) , Valaszt [+]OK
bivalens csatlakozas
modban van.
Vezérlési minta > Fejlett parhuzamos
Flités ‘ Aftartaly kivalasztisa | Bivalens csatlakozés 10:34de,H
Fejlett parhuzamos
* A Ftés” a puffertartaly jeldli, a ,HMV” pedig HMV
a haztartasi meleg viz tartalyat jeldli.
JValaszt [+10K
Vezérlési minta > Fejlett parhuzamos > Fiités > Igen
Bivalens csatlakozas 10:34de,H

« A puffertartaly csak a ,Igen” lehetdség
kivalasztasa utan lesz aktivalva.

Fejlett parhuzamos: Fiités

Nem

+Valaszt [«]0K

Bivalens csatlakozas 10:34de,H

Allitsa be a Fiités ind.: Célhdmérséklet
8°C hémérsékletkﬁszébét Tart.: {-10°C~0°C) -
a bivalens héforras Lépések: +1°C ENc
elinditasahoz. hd
Svalaszt [«] 0K
Bivalens csatlakozas 10:34de,H
Késleltetési id6zité Fiités ind.: Késleltetés
0:30 a Ibivgllen’s h6foyrés Tart.: {0:00~1:30) -
' elinditdsahoz (6rdban  Lépések: 10:05
és percben). v
Svalaszt [«]10K
Bivalens csatlakozas 10:34de,H
Allitsa be a Fiités leall.: Célndmérséklet
2°C hémérsekletkliszonGt  Tart.: (-10%-0%) -
a bivalens héforras Lépések: +1°C EXNc
ledllitasahoz. hd

Svalaszt [«] 0K
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0:30

Késleltetési idozitd
a bivalens héforras
ledllitasahoz

Bivalens csatlakozas
Fiités leall.: Késleltetés
Tart.: (0:00~1:30) -
Lépések: +0:05

10:34de,H

(6raban és percben). v

Svalaszt [+10K

Vezérlési minta > Fejlett parhuzamos > HMV > Igen
Bivalens csatlakozas 10:34de,H
Fejlett parhuzamos: HMV

* AHMV-tartély csak a ,Igen” lehetdség

kivalasztasa utan lesz aktivalva. Nem
+Valaszt []0K
Bivalens csatlakozas 10:34de,H

Késleltetési id6zité
a bivalens héforras

HMV: Késleltetés

0:30 Tart.: (0:30~1:30) -~
‘ elinditasahoz Lépések: +0:05 EE
(6raban és percben). hd
Zvélaszt [«10K o
©
Abivalens rendszer SG- >Igen > SG ready =)
kész bemeneti vezérlésének =2
bpmepeh feltételei alabb Akils6 szivattyl
lathatok. BE vagy Kl értékre
SG-jel Miikodési minta torténd bedllitdsanak  Bivalens csatlakozas 10:34de,H
Veebitt | Vecbit2 lehetésége Kills6 szivattya o
Nyiva | Nyiva Tffé'éitﬁ.yti Ell, KI blvallgnsArH}:kocéeé BE q,::)
esetén. Allitsa a
Rovid | Nyitva "\'/‘I’Zsrﬂzla;;y;oﬁ lehet8ségre, ha a [ k]
i R Hészivattyd KI, rendszer egyszerii “valaszt [-10K
itva | ROVId | i meleqits BE bivalens csatlakozas
Révid Rovig | Hoszivattyd BE, modban van.
vizmelegité BE
5.12 > On/Off vezérlés kiilsé kontaktussal
Igen
Nem a
5.13 > Napkollektor csatl.
. TP ” I
*Az opC|onaI|§ qramkor Nem gen
csatlakoztatasahoz a IGEN
értéket kell valasztani a
C SR >lgen
funkcié engedélyezéséhez.
A N Napkollektor csatl. 10:34de,H
« Ha az opcionalis aramkor
csatlakoztatasa nincs Puffertartaly
kivéalasztva, akkor a funkcio Puffertartaly Aftartaly kivalasztasa v o
nem fog megjelenni a kijelzon. HMV tartaly
+ ADHW nem alkalmazhato a Valaszt [loK
WH-ADC * modellek esetén. ST - -
> Igen > A tartaly kivalasztasa utan
Napkollektor csatl. 10:34de,H
AT bekapcsols
AsTon T B
10°C BE) hémérséklet Lénéeek: £1°C Ifﬂ’c
beallitasa pesex: 2 v
Svalaszt [«] 0K
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> Igen > A tartaly kivalasztasa utan > AT ON (AT BE) hémérséklet
Napkollektor csatl. 10:34de,H
A AT OFF AT kikapcsolas
5°C (ATKI) Tart.: (2°C~9%) -
hémérséklet Lépések: +1°C [ 5 )a
beallitasa M
Svalaszt [«] 0K
>lgen > A tartaly kivalasztasa utan > AT ON (AT BE) hémérséklet
> AT OFF (AT KI) hémérséklet
Napkollektor csatl. 10:34de,H
Az Antifreeze Fagyvédelem
5°C (Jégmentesitési) Tart.: {-20°C~10°C) -
hémérséklet Lépések: £1°C [ 5 )a
beallitasa v
2 Valaszt [~] 0K
>Igen > A tartaly kivalasztasa utan > AT ON (AT BE) hémérséklet
> AT OFF (AT KI) hémérséklet > A jégmentesitési homeérséklet beallitasa utan
Napkollektor csatl. 10:34de,H
Felst korlat
80°C AHi limit (Felsé Tart.: (70°C-90°C) -
korlat) beallitasa Lépések: 5°C | 80 )@
v
Svalaszt [«]10K
5.14 > Gyiijtott hibajel
Nem -
5.15 > Teljesitmény hatérolas szerinti vez.
Nem -
516 > SG ready
Nem -
>lgen
HMW setpoint %-osan  SG ready 10:34de,H
eltolhato az értékek Kapacitas [1-0]: HMV
120 % a két kontaktushoz Tart.: (50%~150%) -
° hozarendelhetoek, Lépések: +5% [ 120 }3
ugyanigy a fiitési v
setpoint is. $Valaszt []0K
517 > Kompresszor tiltasa kiilsé kontaktussal
Nem -
518 > Keringtetett foly.
Annak kivalasztasa, hogy a Keringtetett foly. 10:34de,H
rendszerben rendszer vizzel
vagy glikollal van feltltve. Viz —
Glikol
~Valaszt [«] 0K

28
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519 > Fiités - Hiités valtas kapcsolo

Nem <
[ Nem |

5.20 > Fiités kénysz.

Afiités kényszeritése Fités kénysz. 10:34de,H
bekapcsolasa Auto
(alapértelmezetten) kézzel vagy Kézi a
automatikusan. [ kezi |

“valaszt [«]OK

521 >Jégt.BE
Az automatikus kivalasztas
bedllitasa esetén az egység Aut
elkezdi a fagytalanitasi Kézi v
miveletet, ha hosszu ideig volt [ ke |
sziikség fltésre alacsony kiltéri
hémérséklet mellett.

5.22 > Fagymentesités jel o

©
A jégtelenités jel bekapcsolasa >
a fan-coil-egység leallitasahoz =2
a jégtelenitési mavelet kdzben. Nem Igen
(Ha a jégtelenitési jel beallitasa [ Nem |
,Yes” (Igen), a bivalens funkcié
nem lesz elérhetd)

523 > Szivattyu ar. seb. ;:,
Valtozé aramlast =
szivattyavezérlés vagy fix AT
szivattyuterhelés-vezerlés Max. terh.
beallitasa.

6 Telepitési beallitas > Uzemi bedllitas
Anégy f6funkcio vagy -mod o . (izemi beallitas 10:34de,H
elérése. Negy Uzemmod Fites
Hiités
Auto
Fiités / ** *2 Hités / *' *2 Auto / Tartaly Tartaly
+Valaszt [«]0K
6.1 > Fiités
Eléremend vizhdfok beallitasa Uzemi beallitis 10:34de,H

a kuilsé hémérséklet
fiiggvényében fiitési
lizemmodban.

Vizh6m. flitésnél BE /
Kiils6 hom. fiitésnél KI /
AT flitésnél /

Fit6é BE/KI

Fiités

Vizhom. fiitésnél BE

Kiilsé hdm. fltésnél KI
AT fiitésnél
~Valaszt

[«10K

> Vizhdm. fiitésnél BE

Afités Uzemi beallits 10:34de,H
bekapcsolasanak Faités BE: Vizhom.
it b | [omersekletel a
Kompenzacios gérbe | kompenzacios Koovetlon
gorbében
vagy kozvetlen -
bemenetben. ~Valaszt [-1ox
*! Ahészivattytban alapesetben a HU]’E$ mad inaktiv. Ezt a hivatalos telepiték vagy a hivatalos szervizpartnereink aktivaini kell.
*2 Csak akkor jelenik meg, amikor a HUTES mad fel van oldva. (Ez azt jelenti, hogy a HUTES mdd elérhetd.) 29
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> Vizhém. fiitésnél BE > Kompenzacids gorbe

X tengely:
-5°C, 15°C
Y tengely:
55°C, 35°C

Adja meg a négy
hémérsékletpontot
(kettd a vizszintes
X tengelyen, ketté
a fiiggbleges Y
tengelyen).

F(ités BE: Vizhdm.:Z6na1

55 |

20 S —
= E

rvalaszt  [<]OK

« Hoémérséklettartomany: X tengely: -20°C - 15°C, Y tengely: Lasd az alabbiakban
* Az Y tengely bemenetének hémérséklettartoméanya:

1. WH-MXC modell: 20°C ~ 65°C
Afenti beallitasoktdl figgetlenll, a viz bedllitott hémérséklete korlatozva van.
Tekintse meg az Uizemeltetési feltételeket a 3. oldalon.

« Ha kétzénas rendszer van kivalasztva, akkor a négy hémérsékletpontnak is a 2.
z6na bemeneteinek kell lennilk.
*A,1.zbna" és 2. z6na” nem fog megjelenni a kijelzén, ha a rendszer egyzonas.

> Vizhém. fiitésnél BE > Kozvetlen

Hémérséklet a fiités
bekapcsolasahoz

{izemi beallitas 10:34de,H
Fiités BE: Vizhdm.:Z6na2
Tart.: (20°C-65°C) A
Lépések: £1°C ERc
v
Svalaszt [+~]0OK

* A minimalis—maximalis tartomany a kdvetkezéktél figg:
1. WH-MXC modell: 20°C ~ 65°C
Afenti beallitasoktdl figgetlenll, a viz bedllitott hémérséklete korlatozva van.
Tekintse meg az lizemeltetési feltételeket a 3. oldalon.
* Ha kétzénas rendszer van kivalasztva, akkor a hémérsékletpontnak a 2. zéna
bemenetének kell lennie.
*A,1.zbna" és,2. z6na” nem fog megjelenni a kijelzén, ha a rendszer egyzonas.

> Kiilsé hém. fiitésnél KI

Uzemi beallitss 10:34de,H
Fiités KI: Kiils6 hom.
24°C Hoémérséklet a flités Tart.: {(5°C~35%C) -
kikapcsolasahoz Lépések: +1°C ERc
v
2 Valaszt [~] 0K
> AT fiitésnél
A AT bedllitasa
afites {izemi besllitas 10:34de,H
bekapcsolasahoz. Fités BE: AT
Ez a beallitas nem g
° - e Tart.: (1 C~15C) -
5°C érheté el, haa Lénések: £1°C 5 )e
szivatty( aramlési pesex: = =
hozama maximalis Al oK
teliesitményre van > ¥a1asz -
allitva.
> Fiité BE/KI
> Fiit6 BE/KI > Kiils6 hom. fiitésnél BE
{izemi beallitas 10:34de,H
Fiitdszal BE: Kiils6 hém.
0°C Hémérséklet a fiités Tart.: {-20°C~15°C) -
bekapcsolasahoz Lépések: £1°C | 0 |4
v

Svalaszt [+~]0OK
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> Fiit6 BE/KI > Elektromos rasegités késleltetése

Ennyi idé malva Uﬂze{ni !)eéllitéf i 10:34de,H
kapcsol be az FiitSszal BE: Késleltetés
0:30 perc elektromos fités, ha a I:;;';eg:lg:;oo) EEAE
vizh6fok nem ériel a v
beallitott értéket. Valaszt [Tk
> Fiit6 BE/KI > Elektromos rasegités bekapcsolasanak a bealitasa
EMdora VZNS0K €5 it o ot AT
4°C kiilonbség folott I:;‘ese(k‘ﬂ 9 e
fog bekapcsolni az v
elektromos rasegités. Valaszt [-10K
> Fiité BE/KI > Elektromos rasegités kikapcsolasanak a beallitasa
Eldora IOk 6 i i coomietaT
-2°C kilénbseg alatt I:;Lseiaf;g o En
fog kikapcsolni az v
elektromos rasegités. “Valaszt [0k
6.2 >* *2Hiités
Kiilénboz6 viz- és kémyezeti Vizhémeérsékletek a hiités bekapcsolasahoz | Uzemi beallités 10:34de,H

hémérsékletek bedllitasa a

hiitéshez.

és AT a hiités izemmadban.

Hités
Vizhom. Hiitesnél

AT hiitésnél BE

~Vélaszt [«~10K
> Vizhém. Hiitésnél
Ahlitss lizemi beallitas 10:34de,H
bekapcsolasanak Hiftés BE: Vizhd
P . (ités BE: Vizhdm.
scibs cinbe | Lomersckletela
Kompenzacios gérbe | kompenzacios rTm———
gorbében
vagy kozvetlen Valaszt 10K
bemenetben. ¥
> Vizhém. Hiitésnél > Kompenzacios gorbe
Adja meg a négy Hiités BE: Vizh6m.:Z6nal
X tengely: hémérsékletpontot 15°C R
20°C, 30°C (kettd a vizszintes - - 070
Y tengely: X tengelyen, kettd 5
15°C, 10°C a fuggéleges Y 15 30
tengelyen) <rvalaszt  [<]OK

« Ha kétzénas rendszer van kivalasztva, akkor a négy hmérsékletpontnak is a 2.
z6na bemeneteinek kell lennilk.

*A,1.zbna" és ,2. z6na” nem fog megjelenni a kijelzdn, ha a rendszer egyzonas.

*! Ahészivattytban alapesetben a HUII’Es mad inaktiv. Ezt a hivatalos telepitok vagy a hivatalos szervizpartnereink aktivalni kell.
*2 Csak akkor jelenik meg, amikor a HUTES mod fel van oldva. (Ez azt jelenti, hogy a HUTES mdd elérhetd.)
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M en u k Telepiték szamara

Alapértelmezett — ok L
_ beallitas Beallitas lehetdségei / megjelenitése

> Vizhém. Hiitésnél > Kozvetlen

(zemi beallitas
Hités BE: Vizhém.:Zona2

10:34de,H

A hémérséklet PO
10°C bealiitasa a hiltés fane: (57209 o b
bekapcsolasahoz. pesei: = >

Zvélaszt [«10K

« Ha kétzénas rendszer van kivalasztva, akkor a hémérsékletpontnak a 2. zéna
bemenetének kell lennie.
*A,1.zbna" és 2. z6na” nem fog megjelenni a kijelzdn, ha a rendszer egyzonas.

> AT hiitésnél BE

AAT bedllitasa a hites  (jzemi bealitas 10:34de,H
bekapcsolasahoz. Hiités BE: AT
Ez a bedllités nem Tart: (1°C-15°)
5°C érhetd el, ha a szivattyu Léngsek: 11°C é“c
aramlsi hozama pesek: & >
maximalis teljesitményre  =—
van allitva. ~Valaszt [-JoK
6.3 >*.*2Auto
Automatikus valtas flitésrél Kililtéri homérsekletek a flitésrol hiitésre vagy | Uzemi beallitas 10:34de,H

hiitésre vagy hitésrél flitésre. hiitésrél fiitésre torténd valtashoz. Auto

Kiilsé hém. (fltésrdl hitésre)
Kiils6 hém. (h(itésrdl flitésre)

Kiils6 hém. (flitésrél hiitésre) /
Kiilsd hém. (hiitésrdl fiitésre )

+Valaszt [«]0K

> Kiils6 hom. (fiitésrdl hiitésre)

Uizemi beallitas 10:34de,H
Auto:Kiilsé hdm. (Flités-hiités)

Allitsa be a kiltéri

15°C hémérsékletet a Tart.: {11°C~25°C) -
fiitésrol hitésre Lépések: £1°C | 15 o
torténd valtashoz. v
Svalaszt [«]10K
> Kiils6 hom. (hiitésrol fiitésre)
{izemi beallitas 10:34de,H

Allitsa be a kltéri Auto:Kiilsd hdm. (Hlités-flités)

10°C hémérsékletet a Tart.: (5°C~14°C) -
hitésrol fiitésre Lépések: +1°C Kl c

torténd valtashoz. v

Svalaszt [«]10K
6.4 > Tartaly

Beallitasi funkciok a tartalyhoz. L Uzemi beallitas 10:34de,H
Muikédés padiohoz (max.) / Tartdly
Tartalyfiitss ideje (max.)

* Csak akkor érhetd el, ha tartaly
van csatlakoztatva.

Tartaly-Ujrafiités hém. /
Sterilizalas

Tartalyfiités ideje (max.)
Tartaly-Gjrafiités hém.
+Valaszt [«]0K

* Akijelzé harom funkciot jelenit meg egyszerre.

> Miik6dés padléhoz (max.)

A padiéhoz valo
) mUkddés

8:00 (6rakban és

percekben)

{izemi beallitas 10:34de,H
Tartaly:Padlémik. idd (max.)

Tart.: (0:30~10:00) Ao
Lépések: +0:30 8:00
hd
Svalaszt [«]10K

*! A hészivatty(ban alapesetben a HU]’ES mad inaktiv. Ezt a hivatalos telepitok vagy a hivatalos szervizpartnereink aktivaini kell.
32 *2 Csak akkor jelenik meg, amikor a HUTES mad fel van oldva. (Ez azt jelenti, hogy a HUTES madd elérhetd.)
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Alapértelmezett — ok L
_ beallitas Beallitas lehetdségei / megjelenitése

> Tartalyfiités ideje (max.)

A tartalyflités
maximalis ideje

lizemi bedllitas 10:34de,H
Tartaly:Felfiités ideje (max.)
Tart.: (0:05~4:00) -

1:00 (6rékban és Lépések: $0:05
percekben) v
% Valaszt [«10K
> Tartaly-ujrafiités hom.
Uizemi beallitas 10:34de,H
A tartalyviz ismételt Tartaly:0jrafiitési hém.
8°C felforralésa Tart.: (-12°C~-2C) -
hémérsékletének Lépések: +1°C ENc
beallitasa. v
2valaszt [«]0K
> Sterilizalas
A sterilizalas Uzemi beillités 10:34de,H
bedllithatd a hétegy  sterilizalas: Nap
Hétfo vagy 16bb napjara. m [l K [Sze[cs [ P [Sz0| | =
©
VIHIKISze/Cs/ | =¥ |=|=|=|=|—-| &
©
P/Sz0 ONep S/ [JoK =
> Sterilizalas: 1d6
Atartély Uzemi beallitas 10:34de,H
sterilizlasanak ideje  Sterilizalas: 15 o
. a hét kivalasztott = =]
1200 napjan/napjain. . OO du g
0:00 ~ 2359 5 Valaszt 10K
> Sterilizalas: Felforralas hém.
Atartal (izemi beallitas 10:34de,H
ste?iliié);a'séhoz Sterilizalds: Felforralas hém.
65°C hasznalt felforralas Izrté's:e(ks_sifzg 50) e
hémérsékletének pesex: = —
bedllitasa. Valaszt [-10K
> Sterilizalas: Miik. id6 (max.)
{izemi beallitds 10:34de,H
Atartaly Sterilizalas: Mik. id§ (max.)
010 Iste.rilizg’lle:lsénak’ Tart.: {0:05-1:00) -
‘ ideje (6rakban és Lépések: +0:05
percekben) v
2 Valaszt [~] 0K
7 Telepitési beallitas > Szerviz beallitas
7.1 > Szivattyi maximalis sebessége
A'szivattyl maximalis ﬁl Sz.igan,yﬂ iramllési_ Stebeskse dg.é nelg, aktiv szerviz beallitas 10:34de,H
sebességének bedllitasa. ciklusidejenex, valamint mukodese be-vagy | % .
Y kikapcsolasanak beallitasa. Araml. seb. Max. terh. Miikiodés
A y Y
Araml. seb.: XX:X L/perc 0.0L/perc  OXCE 4
Max. terh.: 0x40 ~ OxFE, —
Pump: (Szivatty(:) BE, K, Légtelen. « valaszt
33
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M en u k Telepiték szamara

Alapértelmezett — ok L
_ beallitas Beallitas lehetdségei / megjelenitése

7.2 > Leszivatés

A szivattyu ledllitasanak

A szivattyu leallitaisanak miivelete.

beallitasa. L LeszivattyGzas L
I folyamatban! I
BE
| [k B
7.3 > Széritas
Abeton (padl6, falak stb.) A szerkesztéssel allithatja be a beton Szerviz beallitas 10:34de,H
szaritasa épitkezés alatt. szaritdsahoz hasznalt hémérsékletet. Szaritas
i Al 5 Szerkeszt
E;t ameniit ne has;nqua egyeb BE / Szerkeszt
célokra, és csak az épitkezés _
idején hasznalja. v Valaszt [-1ok
> Szerkeszt
el Szerviz bellita 10:34de,H
Fitési hémérséklet a Z?r‘f'?_ea e €
beton szaritasahoz Szaritas: 1710
Fokozatok: 1 Valassza ki a kivéni Tart.: {25°C-55°C) -
el pEo Criealer +1° o
Hoémérséklet: 25°C fokozatokat: 1-10, Lépések: £1°C Elc
tartomanyt: 1-99 =valaszt 10K
>BE
Erésitse meg az egyes fokozatok Szerviz beallitas 10:34de,H
betonszaritasi hémérsékletbeallitasait. Széritas: Allapot
Fokozat 1 1/10
Beallitott vizhdfok 1 25°C
Tényleges vizhofok 125°C/25°C
[kt
7.4 > Szervizkapcsolat
Két kapcsolattartasi név és . i i Szerviz beillitas 10:34de,H
telefonszam beallitisa a A szervizmémok neve és telefonszdma. Szervizkapesolat:
felhasznalo szamara. [ kst
Kapcs. 2
Kapcs. 1/ Kapcs. 2
~Valaszt []oK
> Kapcs. 1/ Kapcs. 2
Kapcsolattartd neve vagy telefonszama. Szervizkapesolat 10:34de,H
Kapcs. 1
Névitelefon ikon 3 [ossi2aasers |
~Valaszt [«1]5zerkeszt
Adja meg a nevet és szamot. Kapcs'”—,
AEC/ahc 0-9/Egyéb

Kapcsolattarto neve: betik (a-z).
Kapcsolattart6 telefonszama: 1-9

ABCDEFGH I JKLMNOPGR Sz6k.
STUVWXYZ abcdefghi BS

jklmnopqrstuvwxyz OK
4« »Valaszt  [«]Bevitel

Szam:

L

| |
1]
4
7
*

(=2 - BN L N
H WO 00w

OK

4, Valaszt [+ Be\_.ritel

34
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Tisztitasi utasitasok

Arendszer optimalis teljesitménye érdekében a tisztitast rendszeresen el kell végezni.
Lépjen kapcsolatba egy hivatalos forgalmazdval.

* Atisztitas el6tt valassza le az aramellatast.

« Ne hasznaljon benzint, higitét vagy stroléport.

« Csak szappant ( ~ pH 7) vagy semleges héztartasi tisztitoszert hasznaljon.
* Ne haszndljon 40°C-nal melegebb vizet.

Monoblokk egység

* Atépellatas vagy a szivattyl meghibasodasa esetén Uritse le a rendszert (az alabbi abra szerint).

s ] [T [=] Ha a rendszerben pangd viz talalhato, akkor a fagyas nagyon valdszindi, ami kérosithatja a

rendszert.

* Ne akadalyozza a levegd bedmid és kidmld nyilasait, mert ez alacsony teljesitményt vagy hibét
okozhat. Tavolitsa el az akadélyokat a szelldzés biztositasa érdekében.

* Atéli iddszakban tavolitsa el a havat a monoblokk egység kozelébdl, hogy a hé ne akadalyozza a

T ‘“ levegd bedmld és kiomld nyilasait.
H [ \E‘w I<H ¢ Y
A

* Legalabb évente egyszer tisztitsa meg a vizsz(irét. Ha ezt elmulasztja, az eltdmitheti a sz(irét, ami a rendszer leallasahoz vezethet.
Lépjen kapcsolatba egy hivatalos forgalmazéval.

Magyar

Vizsgalat Nem javithato koriilmények

« Az egység optimalis teljesitményének biztositasa érdekében az Vélassza le az dramellatast, majd Iépjen kapcsolatba egy
egységet, a vizsziir6t és helyi vezetékeket rendszeres idszaki hivatalos forgalmazéval a kdvetkezd koriilmények esetén:
atvizsgalasnak kell alavetni. Lépjen kapcsolatba egy hivatalos « Nem szokésos zaj miikodés kzben.

forgalmazéval a karbantartassal kapcsolatban.
« Tévolitson el minden akadalyt a monoblokk egység levegd
bedml6 és kiéml§ nyilasairdl.

« Vliz vagy idegen targyak kertlltek a tavvezérldbe.
» A megszakitd gyakran leold.
« A tapkabel jelentdsen felmelegszik.

Meniik / Tisztitasi utasitasok

Ha hosszabb ideig nem

hasznalja a késziiléket

* Ne kapcsolja ki a tapellatast. A tapellatas kikapcsolasa leallitia
a vizszivattyu automatikus mikadését, és dugulast okoz a
vizszivattyban.

35

ACXF55-30980.indb 35 6/13/2021 10:59:33 AM



36

Hibaelharitas

Akovetkez0 jelenségek nem jeleznek hibat.

Jelenség
Vizfolyas hangja miikodés kézben.

Ok

« Ah(itskdzeg aramlik az egységen belil.

Am(ikédés csak az Ujrainditas utan par
perccel indul el.

* Akésleltetés a kompresszor védelmére szolgal.

A monoblokk egység vizet/gézt enged
magabdl.

« Lecsapddas vagy parolgas torténik a csévekben.

GGz jon ki a monoblokk egységbdl fiitési
maddban.

« Ezt a hdcserél6ben zajl6 jégtelenitési mivelet okozza.

Arendszer mikddése kikapcsol.

« Ezt a rendszer védelmi vezérldje okozza. Amikor a vizbemenet hémérséklete alacsonyabb
10°C-nal, akkor a kompresszor ledll, és a tartalékfiitd bekapcsol.

A'rendszer nehezen melegszik fel.

* Amikor a panel és a padl6 egyszerre van fiitve, akkor a meleg viz hdmérséklete
lecsdkkenhet, ami korlatozhatja a rendszer fiitési képességét.

« Amikor a killtéri levegd hémérséklete alacsony, akkor el6fordulhat, hogy a rendszernek
tobb id6 szikséges a felflitéshez.

« Amonoblokk egység kiaramlasi nyilasat vagy szivonyilasat valami akadalyozza, példaul
hékupac.

« Amikor az eldre bedllitott vizkimenet hdmérséklete alacsony, akkor eléfordulhat, hogy a
rendszernek tobb id8 szikséges a felfiitéshez.

* Amikor 60°C folé van éallitva, az egység a védelem érdekében csokkentett
teljesitményen miikddhet.

Arendszer nem flit fel azonnal.

« Eltart egy ideig, amig a rendszer felfilti a vizet, ha hideg vizhémérséklettel kezd miikddni.

Af(itdviz hémérséklete nehezen éri el
a beallitott hémérsékletet.

« A beallitott hdmérsékletre korlatozasok vonatkoznak, mint példaul a 3. oldalon
felsorolt izemeltetési feltételek.

« A védelemvezérlésnek megfelelden a vizhdmérséklet kissé alacsonyabb lehet,
mint a bedllitas.

Atartalékfiité automatikusan bekapcsol, ha
le van tiltva.

« Ezt a monoblokk egység hécserélSjének védelmi vezérlGje okozza.

A m(ikodés automatikusan megkezdddik,
ha nincs idézitd beallitva.

« Be van dllitva a sterilizalasi idézitd.

Hangos hiit8kdzegzaj hallatszik tobb
percen keresztiil.

« Ez a védelmi vezérld okozza a jégtelenités kdzben, -10°C-nal alacsonyabb kiiltéri
kdrnyezeti hémérséklet esetén.

*1.%2 AHJTES mod nem érhetd el.

« Arendszert csak FUTES modban valo milkddéshez zaroltak.

Aszerviz felhivasa elétt ellendrizze a kovetkezoket.

Jelenség
AFUTES/*"*2 HUTESI mod nem
megfelelden miikodik.

Ellendrizze a kovetkezot

« Allitsa be megfeleléen a homérsékletet.
* Zarja be a panel fiité/hiit6 szelepét.
« Tavolitson el minden akadalyt a monoblokk egység leveg bedmlid és kiomld nyilasairdl.

Zajos miikodeés.

» Amonoblokk egység ferdén lett felszerelve.
« Zarja le megfelelden a fedelet.

Arendszer nem mikodik.

» A megszakitd leoldott/aktivalodott.

Am(ikodést jelz6 LED nem vilagit, vagy
semmi nem jelenik meg a tavvezérion.

* Az dramellatas nem megfeleld, vagy dramkimaradas tortént.

*! Ahészivattytban alapesetben a HUII’Es mad inaktiv. Ezt a hivatalos telepitok vagy a hivatalos szervizpartnereink aktivalni kell.
*2 Csak akkor jelenik meg, amikor a HUTES mod fel van oldva. (Ez azt jelenti, hogy a HUTES mdd elérhetd.)
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( D Az alabbiakban lathatja azokat a hibakédokat, amelyek a
P~ rendszer nem megfeleld beallitasa vagy miikodése esetén
L i rrre, a képernyén megjelenhetnek.
e Amikor a képernydn az alabbi hibaksdok egyike lathats,
Tavvezérlo-beltéri akkor hivja fel a tavvezérldben taldlhatd szamot, vagy
kommunikéaciéjanak hibéja Iépjen kapcsolatba a legkdzelebbi hivatalos telepitével.
' Resetﬁ _ Minden kapcsolo le van tiltva, kivéve a <@ > ésa =D .
=) A = Hibaszam
< -~ >
HH v 0}
Villog

CPEEZIN Hiba magyarézata CPEEZIN Hiba magyarazata

H12 Kapacitaseltérés F12 Nyomaskapcsolt aktivalva n
H15 A kompresszor érzékel6jének hibaja F14 Nem megfelelé kompresszorteljesitmény %
H20 Szivattythiba F15 Ventilatormotor zérolasi hibaja =
H23 Ahiitokozeg érzékeldjének hibaja F16 Aramvédelem
H27 Szervizszelep hibaja F20 Kompresszor tllterhelésvédelme
H28 A napkollektor-érzékeld hibaja F22 Tranzisztormodul tllterhelésvédelme
H31 Az tszémedence érzékelGjének hibaja F23 DC-fesziltségcstcs 8
H36 A puffertartaly érzékelGjének hibaja F24 Hiitékozegkor hibaja =2
H38 Markaeltérési hiba F25 *1.*2 h{itésifflitési ciklus hibaja §
H42 Alacsony nyomasu védelem F27 Nyoméaskapcsolé hibdja T
H43 Az 1. z6na érzékelGjének hibéja F30 A 2. vizkimenet érzékeldjének hibaja
H44 A 2. zna érzékeldjének hibaja F32 Abelsd termosztat hibdja
H62 Vizaramlasi hiba F36 AKkltéri kormnyezeti érzékeld hibaja
H63 Az alacsony nyomasu érzékel6 hibéja F37 A vizbemenet érzékeldjének hibéja
H64 A magas nyomasu érzékeld hibaja F40 Akiltéri egység kiaramlasi érzékeldjének
H65 Jégtelenitd viz kdrforgasanak hibaja hibaja
H67 1. kiils8 termisztor hibaja F41 Ateljesitménytényezé-javitasanak hibaja
H68 2. killsd termisztor hib&ja F42 Akiltéri héeseréls érzékeljének hibaja
H70 Tartalékfiits OLP-hib4ja F43 Akltéri jégtelenitési érzékeld hibaja
H72 Atartaly érzékeldjének hibaja F45 A vizkimenet érzékel6jének hibaja
H74 Aramksri kommunikaciés hiba F46 A transzformétor levalasztasa
H75 Alacsony vizhémérsékleti védelem F48 A parologtato kimenete érzékelcjének
. PPN PR o hibéja
H76 Tavvezérl beltéri kommunikaciojanak hibaja e T oy
L PP F49 Az elkertild kimenete érzékeldjének hibaja
H90 Beltéri-kultéri kommunikacié hibaja Fo5 ¥.92 h{it&s naavvomasd hiba:
H91 | Tartalyfités OLP-hibdja HIen NEGYTYOMASU MKl
H95 Aramcsatlakozas hibaja * Egyes hibakodok nem feltétien(il tartoznak az adott
H98 Nagy nyomas( védelem mpdellhez. Ennek tlgztazasa érdekében forduljon
— - hivatalos forgalmazéhoz.
H99 Beltéri fagyvédelem
*! Ahészivattytban alapesetben a HL"JII'Es mad inaktiv. Ezt a hivatalos telepitok vagy a hivatalos szervizpartnereink aktivalni kell.
*2 Csak akkor jelenik meg, amikor a HUTES mod fel van oldva. (Ez azt jelenti, hogy a HUTES mdd elérhetd.)
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Informaciok

A halézati adapter csatlakoztatasara vonatkozo informaciok (opcionalis kiegészit6 alkatrész)

A FIGYELMEZTETES

A hasznalat el6tt ellendrizze a biztonsagot a levegd-viz rendszer koriil. A miikodés megkezdése el6tt
gy6zddjon meg rola, hogy emberek és mas élélények nincsenek veszélyben a késziilék koriil.
Az utasitasok be nem tartasabol szarmazé nem megfelelé miikddés sériilést és kart okozhat.

A hasznalat el6tt ellendrizze az alabbiakat (a helyiségen beliil)
- Az id6zit6 beallitasa. A varatlan be- és kikapcsolas az emberek és egyéb éldlények sulyos sérilését
okozhatja.

A hasznalat el6tt és kozben ellendrizze az alabbiakat (a helyiségen kiviilrél)

- Ha tudja, hogy valaki a helyiségben van, akkor kivlrdl értesitse az adott személyt az 0j bedllitasrol, annak
végrehajtasa el6tt. Ezzel elkeriilheti a miikddés megvaltozasa altal az adott személynek okozott ijedtséget
és az esetleges sulyos egészségugyi kovetkezményeket.

- Kérjik, ne hasznalja a berendezést, ha azt énmagatdl vezérelni képtelen csecsemd, fizikailag korlatozott
vagy idés személy tartézkodik a helyiségben.

- Gyakran ellendrizze a beéllitasokat és miikddési allapotot.

- Allitsa le a miikddést, ha hibakad jelenik meg, és Iépjen kapcsolatba egy hivatalos forgalmazéval vagy
szakértdvel.

A hasznalat el6tt, keérjiik, ellendrizze a kovetkezéket

« El6fordulhat, hogy a rendszer nem hasznélhaté, ha a kommunikécids koriilmények rosszak. A miikddés utan ellenérizze
az ,Operation Status” (Mikddés allapota) lehet6séget az alkalmazaskijelz6n. Tavvezérlés esetén a kovetkezd
kortilmények allhatnak fenn.
- Akésziilék nem hasznéalhatd, a miikodési idének nincs hatasa.
- Aleveg6-viz mikddésnek nincs hatasa, amikor azt a helységen kiviilrdl allitjak be.

+ Javasolt az okostelefon képerny6jének zarolasa a nem jogosult hasznalt elkertilése érdekében.

+ Ne hasznéljon a hivatalos forgalmazé vagy szakember éltal jova nem hagyott tavvezérldt, kommunikécios vagy
Uzemeltetési eszkdzt.

+ A Panasonic Smart Application hasznélatara a ,Szolgaltatasi feltételek” és a ,Személyes informaciok kezelése”
vonatkozik.

+ Ha hosszabb ideig nem hasznalja a Panasonic Smart Application alkalmazast, akkor valassza le a hal6zati adaptert az
egységrél.

Informaciok felhasznalok szamara az elhasznalédott berendezések begydijtésérdl és hulladékba helyezésérdl

Ezek a szimbdlumok a termékeken, csomagolason és/vagy a hozza tartozd dokumentacioban azt jelentik,

hogy a hasznalt elektronikai és elektromos termékek nem keverhetdk a haztartasi hulladék kdzé.

Az elhasznalddott termékek megfeleld kezelésének, visszanyerésének és Ujrahasznositasanak érdekében,
mmmmm  keriik, vigye el azokat a megfelel§ gydijtGpontra a helyi szabalyozasoknak megfelelen.

Ezeknek a termékeknek a megfeleld leselejtezésével segit az értékes eréforrasok megtakaritasaban és az

emberi egészségre és a kdrnyezetre gyakorolt esetleges negativ hatdsok megakadalyozasaban, amelyek

egyébként a nem megfeleld kezelés miatt felléphetnek.

Az elhasznalodott termékek begylijtésével és Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informaciokért,

kérjlik, Iépjen kapcsolatba a helyi kdzmiiszolgaltatoval, a szemétszallitasi szolgaltatassal vagy a termék

értékesitésének helyével.

Ennek a terméknek a nem megfelelé hulladékba helyezése biintetést vonhat maga utan a nemzeti

jogszabalyoknak megfeleléen.

Az Eurépai Unidban 1évé lzleti felhasznalok szamara
Ha elektronos és elektronikai berendezést kivan hulladékba helyezni, akkor tovabbi informaciokeért, kérjiik,

|épjen kapcsolatba a kereskeddvel vagy beszallitoval.

[Informéaciok az Eurépai Unién kiviili orszagokban torténé hulladékba helyezésrél]

Ezek a szimbélumok csak az Eurépai Unioban érvényesek. Ha hulladékba kivanja helyezni ezeket a
termékeket, akkor kérjuk, 1épjen kapcsolatba a helyi hatdsagokkal vagy kereskeddvel, és tudakolja meg a
hulladékba helyezés megfelelé modjat.
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: Tiizveszéles anyagot tartalmaz. Kérjuk figyelmesen olvassak

Kérjuk a terméket ennek el a hasznalati utmutatojat a
_ | megfeleléen szallitsak, és M—]!l berendezésnek a hasznalat
FIGYELMEZTETES | tojepitsek. elétt.

Kérjuk, figyelmesen olvassék el Probléma esetén forduljon

@ a szerviz Gtmutatot. I:I:i:l a hivatalos Panasonic

markaszervizhez.

Magyar

Informéaciok
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Kazalo vsebine

Za uporabnika

1 Nast. funkcij
1.1 Tedenski Casovnik
1.2 Pocitniski Casovnik
1.3 Tihi asovnik
1.4 Grelnik sobe
1.5 Grelnik rezervoarja
1.6 Sterilizacija

2 Preverite SIStEM ..o 60

2.1
22
2.3
24
25

Monitor energije
Info. o sistemu
Zgodovina napak
Kompresor
Grelnik

3 Osebne nastavitve ...........cccccceueevene

3.1
3.2
3.3
3.4
3.5
3.6
3.7
38

Zvok

LCD kontrast
Osvetlitev ozadja
Svetloba ozadja
Format ure
Datum/Cas
Jezik

Odklenite geslo

4 Servisni kontakt
4.1 Kontakt 1/ Kontakt 2

40
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Za serviserja

5 Nast. inStalerja > Nastav. sistema ...

5.1
5.2
53
54
55
5.6
5.7
5.8
5.9
5.10
5.1
5.12
5.13
5.14
5.15
5.16
517
5.18
5.19
5.20
5.21
5.22
5.23

Opcijska PCB povezljivost
Obmogcje & Senzor
Zmoglj. grelnika

ZasCita pred mrazom
Povez. rezervoarja

Mo¢ za toplo vodo
Povezava rezerv. Rezervoarja
Grelnik rezervoarja
Grelnik osn. plos¢e
Alternativni zunanji senzor
Bivalentna povezava
Zunanije stikalo

Solarna povezava

Zun. signal napake
Nadzor zahtev

SG pripravijeno

Stikalo zunanj. kompresorja
Tekocina v obtoku

Gretje - Hlajenje

Pospes. Grelnika

Zagon odtaj.

Signal odtaljevanja

Pretok ¢rpalke

6 Nast. inStalerja > Nastav. delovanja
6.1 Cretie
6.2 Hiajenje
6.3 Avto
6.4 Rezervoar

7 Nast. indtalerja > Nast. Storitve
7.1 Maks. hitrost ¢rpalke
7.2 Crpanje
7.3 Suhi beton
7.4 Servisni kontakt

Navodila za GISCENJE ......cvvvevrrrceriieiiene

Odpravijanje napak ..........cccoeevrrrereennn.

Informacije

6/13/2021 10:59:33 AM



Pred uporabo se prepri¢ajte, da je pooblasCen serviser sistem namestil
pravilno in v skladu z danimi navodili.

* (Monoblok) Toplotna ¢rpalka zrak-voda Panasonic je oblikovana za delovanje skupaj z Enoto vodnega rezervoarja
Panasonic. Ce nanj ne namestite rezervoarja za vodo Panasonic, Panasonic ne jam¢i za normalno delovanje ali
zanesljivost sistema.

« Ta navodila za uporabo opisujejo, kako upravljati s sistemom z uporabo monoblok enote.

« Za informacije o delovanju drugih izdelkov, kot so rezervoar za vodo, radiator, zunanje kontrole toplote in podtaine
enote, si preberite navodila za uporabo za vsakega od nastetih izdelkov.

« Sistem mora biti zaklenjen za delovanje v nacinu gretjia GRETJE in onemogocenje nacina HLAJENJE.

* Nekatere funkcije, ki so opisane v teh navodilih, morda ne bodo ustrezale vaSemu sistemu.

* Posvetujte se z vam najblizjim poobla$&enim serviserjem za nadaljnje informacije.

*1 Sistem je zaklenjen, da deluje brez na¢ina HLAJENJE. Odklenejo ga lahko samo pooblacéeni monterji ali nasi partnerski

poobladéeni serviserji.
*2 Prikazano samo, ko je nacin HLAJENJE odklenjen (To pomeni, ko je nacin HLAJENJE na voljo).

Pregled sistema

Daljinski upravljalnik N
Sonéne celice Tus

RRSERIEF 9 10:34am,Mon| . i
, . Ventilatorski

¢ 2344 ¥F " konvektor
T g e st

D A =
< ] > g
BV o Toplotna ¢rpalka ;§
zrak-voda g
(monoblok enota) =
Enota vodnega
Napajanje rezervoarja
Skice v teh navodilih so namenjene samo ponazoritvi in se lahko razlikujejo od dejanske enote.
Lahko se spremenijo brez predhodnega opozorila za nadaljnje izboljSave.
Pogoji za delovanje
GRETJE (OBTOK) *1*2HL AJENJE (OBTOK)
o 20/55 (pod temperaturo okolja —20 °C) **
'(ﬁi‘r‘]’p/",\a/l ;‘;’;‘;’e’a‘“’a vode (°C) 20160 (temperatura okola od 15 do 0 °C ali nad 25 °C) * 5/20
) ' 20/ 65 (temperatura okolja od 5 do 20 °C) *3*
Zunanja temperatura (°C) (Min. / Maks.) -20/35 10/43
Ko je zunanja temperatura izven obmocja, navedenega v tabeli, bo zmogljivost gretjia pomembno padia in Monoblok enota
lahko preneha delovati iz varnostnih razlogov.
Enota se bo avtomatiéno ponovno zagnala, ko se bo zunanja temperatura vrila v dolo¢eno obmocje.
*3 Pri zunanji temperaturi od =15 °C do —20 °C, se izhodna temperatura vode postopoma zmanjsuje na od 60 °C do 55 °C.
*3 Pri zunanji temperaturi od 5 °C do 0 °C, se izhodna temperatura vode postopoma zmanj$uje na od 65 °C do 60 °C.
*3 Pri zunanji temperaturi od 20 °C do 25 °C, se izhodna temperatura vode postopoma zmanjsuje na od 65 °C do 60 °C.
** Samo pri nastavitvi AT na 15 °C se upo$teva nastavitev temperature vode nad 60 °C.
41
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Varnostna opozorila

Da bi prepregili osebne poskodbe, poskodbe
drugih ali Skodo na lastnini, prosimo,
upostevajte naslednje:

Nepravilno delovanje zaradi neupo$tevanja
navodil spodaj lahko povzro€i Skodo in
poSkodbe, resnost le-teh pa je navedena
spoda;:

Ta naprava naj ne bi bila dosegljiva splo3ni
javnosti.

Ta znak
opozarja na
nevarnost
smrti ali
resne
poskodbe.

/I\ OPOZORILO

Ta znak
opozarja na
poskodbe
ali Skodo na
[astnini.

/N\ POZOR

Navodila, ki jih je potrebno upoStevati, so
oznacena s slededimi simboli:

Ta simbol oznacuje dejanje,
ki je PREPOVEDANO.

O

0 9 Ti simboli oznacujejo
@ dejanja, ki so NUJNA.
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/\ OPOZORILO

To napravo lahko uporabljajo otroci,
starejSi od 8 let, in osebe z

zmanjSanimi fiziénimi, Cutnimi

in mentalnimi sposobnostmi ali
pomanjkljivimi izkudnjami in znanjem,
¢e delajo pod nadzorom in so jim
razloZzena navodila za uporabo
naprave na varen nacin in razumejo
vsa tveganja.

Otroci se ne smejo igrati z napravo.
Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrzevati
naprave brez nadzora.

Prosimo, posvetujte se s
pooblas¢enim trgovcem ali
specialistom glede &iS¢enja notranjih
delov, popravil, instalacij, odstranitev,
razstavljanja in ponovnih namestitev
enote. V primeru pomanjkljive
montaze ali neprimernega ravnanja
lahko pride do pus&anja vode,
elektricnega udara ali poZara.

Uporabo vsakega posebnega
hladilnega sredstva preverite pri
pooblasCenem trgovcu ali specialistu.
Uporaba drugega hladilnega sredstva,
ki ni tukaj doloceno, lahko povzroCi
poSkodbo izdelka, eksplozijo in
poskodbe, itd.

Ne uporabljajte sredstev, da bi

® pospesili proces odmrzovanja ali
CisCenja, z izjemo tistih sredstev, ki jih
priporo¢a proizvajalec.
Vsaka neustrezna metoda ali uporaba
neskladnega materiala lahko povzroci
poSkodbe na izdelku, eksplozijo in
hude poskodbe.

Enote ne name$Cajte v potencialno
eksplozivno ali vnetljivo ozradje.
Ce boste to kljub vsemu, saj lahko
pride do pozara.
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O

V monoblok enoto zrak-voda
ne vstavljajte prstov ali drugih
predmetov, saj lahko pride
do poskodb zaradi vrtecih se
delov.

Monoblok enote se ne dotikajte med
nevihto s strelami, saj lahko sicer

dozivite elektri¢ni udar.

Ne sedajte in ne stopajte na
enoto, lahko padete in se
ponesrecite.

\EToETET ][]

O

Ne uporabljajte kablov,
ki so spremenjeni,
zdruZeni ali podaljani,
saj lahko povzrocijo
pregrevanje in pozar.

Za prepre€evanije pregrevanja, pozara

ali elektrinega udara:

+Vtiénice ne uporabljajte z drugo
opremo.

*Ne upravljajte naprave z mokrimi
rokami.

*Napajalnega kabla ne upogibajte
prevec.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga
mora nadomestiti proizvajalec,
serviser ali podobno usposobljene
osebe v izogib nevarnosti.

Enota je opremljena z diferencnim
za3cCitnim stikalom/Odklopnik za
ozemljitveni uhajavi tok(RCCB/ELCB).
Prosite pooblas¢enega trgovca, da
redno preverja delovanje RCCB/
ELCB, $e posebej po namestitvi,
pregledu in vzdrzevanju. Nedelovanje
RCCBJ/ELCB lahko povzroci elektriéni
udar in/ali poZar.
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0

Zelo se priporo¢a namestitev Zas€itne
naprave na diferenéni tok (RCD) za
preprecevanie elektriénega udara
in/ali pozara.

Preden dostopate do terminalov,
morajo biti napetost prekinena.

Ne uporabljajte izdelka, ¢e pride do

nepravilnosti/okvare in odklopite

napajanje.

(Tveganje dima/ognja/elektrihega

udara)

Primeri neobicajnega delovanja/

okvare

+RCCBJ/ELCB se pogosto izklopi.

+ Opazite vonj po zazganem.

+ Opazite neobi¢ajne zvoke ali
vibracije enote.

*Vro€a voda pusca iz enote.

Za vzdrzevanje/popravilo takoj

kontaktirajte pooblas¢enega

serviserjaltrgovca.

Med pregledom in vzdrzevanje
nosite rokavice.

Opremo morate ozemljiti, da bi
preprecili elektriCni udar ali pozar.

Preprecite elektriéni udar, tako da
izklopite napajalno napetost.
-Pred ¢iS¢enjem ali servisiranjem.
-Ob dolgotrajni neuporabi.

Ta naprava je namenjena za
razliéne namene. Da bi se izognili
elektrinemu udaru, opeklinam ali
smrtno nevarni poSkodbi, pazite,

da prekinete vse napajanje, preden
dostopate do katerega koli terminala
enote.

6/13/2021 10:59:34 AM

Varnostna opozorila

Slovenscina

43



Varnostna opozorila

Daljinski upravljalnik

Ne mocite Daljinskega upravljalnika.
Neupostevanie teh navodil lahko

povzro€i elektriéni udar in/ali poZar.

/N POZOR

Enote ne Cistite z vodo, bencinom,
razredCilom ali Cistilom v prahu za
drgnjenje, da preprecite Skodo ali
korozijo na enoti.

Ne name&cajte enote blizu vnetljivih
snovi ali v kopalnici. Sicer lahko pride
do elekirinega udara in/ali pozara.

Ne dotikajte se ostre

aluminijaste reSetke, ostri deli
vas lahko po$koduiejo.

Ne uporabljajte sistema med
sterilizacijo, da bi preprecili opekline z
vroCo vodo ali pregretje tusa.

Ne razstavljajte enote, da bi jo o€istili,
da preprecite poSkodbe.

Ne stopajte na nestabilne klopi, ko
Cistite enoto, da prepredite poskodbe.
Na enoto ne postavljajte vaz ali posod
z vodo. Voda lahko vstopi v enoto

in unici izolacijo. To lahko povzrogi
elektriCni udar.

Preprecite pus¢anje vode tako, da
zagotovite, da je odto¢na cev:
-Primerno prikljuéena,

-Prosta odtokov in posod, ali

-Ni potopljena v vodo

Po daljSem obdobju uporabe ali
uporabi s katero koli vnetljivo opremo,
redno zracite sobo.

Po dolgem &asu uporabe se
prepriCajte, da stojalo za namestitev
ni zarjavelo in s tem preprecite, da bi
padlo na tla.
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Ne pritiskajte gumbov na daljinskem
upravljalniku s trdimi in ostrimi
predmeti. Ce tega ne boste
upostevali, boste poskodovali enoto.

Ne Cistite daljinskega upravljainika
z vodo, bencinom, razredCilom ali
razmaS&evalnim prahom.

Ne pregleduijte ali vzdrzujte
Daljinskega upravljalnika sami.
Posvetujte se s pooblaséenim
serviserjem, da bi prepre€ili osebne
poskodbe zaradi nepravilnega
upravijanja.
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/N OPOZORILO

A\

Ta naprava je napolnjena z R32
(rahlo vnetljivim hladilnim
sredstvom).

Ce hladilno sredstvo pusca in je
izpostavljeno zunanjemu viru

VZiga, obstaja tveganje poZara.

Monoblok enota

Ta naprava naj bo names¢ena in naj
deluje v sobi s povrino tal vejo od
Amin (m?) in prog od virov vZiga,

kot so vroinaliskre/odprti ogenj ali
nevarnih obmodij, kot so plinske
naprave, plinski kuhalnik, razvejani
sistem dovajanja plina ali elektriéne
kuhinjske naprave ipd. (Glej Tabelo |
Tabele Navodil za namestitev za
Amin (m?))

Bodite pozorni, saj je hladilno
sredstvo lahko brez vonja, zato
moéno priporotamo, da imate
delujoce in ustrezne opozorilne
detektorje vnetljivih plinov hladilnega
sredstva.

V'se potrebne prezratevalne odprtine
naj bodo proste ovir.

Ne prebadajte ali seZigajte, saj je
naprava pod pritiskom. Ne
izpostavljajte naprave vro€ini, ognju,
iskram in drugim virom vZziga. Lahko
pride do eksplozije in povzro€i
poskodbo ali smrt.

ACXF55-30980.indb 45

Opozorila pri uporabi
hladilnega sredstva R32

Osnovni postopki namestitve so enaki kot pri
obi¢ajnih modelih hladilnih sredstev (R410A,

R22).

0

Ker je delovni tlak visji od tlaka
modelov hladilnega sredstva R22,
so nekatere cevi in namestitev ter
servisna orodja posebni. Se posebe;
pri menjavi modela s hladivom R22
z novim modelom s hladivom R32
vedno zamenjajte obi€ajne cevi in
matice z zarobkom s cevmi za R32
ter R410A in maticami z zarobkom na
strani enote.

Za R32 in R410A lahko uporabite
enake cevi ter matice z zarobkom na
strani enote.

MeSanije razlicnih hladilnih tekocin v
sistemu je prepovedano. Modeli, ki
uporabljajo hladilni sredstvi R32 in
R410A imajo drugaCen premer vlakna
vrat za polnjenje, da bi prepreili
napacno polnjenje s hladilnim
sredstvom R22 in zaradi varnosti.
Zato predhodno preverite.

[Premer vlakna vrat za polnjenje za
R32in R410A je Y palca (12,7 mm).]

Vedno se prepri¢ajte, da tuja snov
(nafta, voda ipd.) ne vstopi v cevi.
Prav tako pri shranjevanju cevi
varno zaprite odprtino s stiskanjem,
leplienjem ipd. (Ravnanje z R32 je
podobno z R410A.)

* Pri uporabi vnetljivih hladilnih
sredstev naj naloge, vzdrZevanie,
popravila in menjavo hladilnega
sredstva izvaja usposobljeno in
pooblas¢eno osebje kot priporoga
proizvajalec. Vsak €lan osebja, ki
izvaja delovanje, servisiranje in
vzdrzevanje na sistemu ali delov
opreme, mora biti usposobljen in
pooblascen.
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Varnostna opozorila

+ Kateri koli del hladilnega obtoka
(uparjalniki, hladilniki zraka, zracni
konvektor, kondenzatorji ali posode
za tekogino), cevi ne smejo biti
names$&eni v blizini virov toplote,
odprtega ognja, delujoge naprave
na plin ali delujo€ega elektricnega
grelnika.

+Uporabnik/lastnik in njihovi
pooblas&eni zastopniki morajo redno
preverjati alarme, strojno ventilacijo
ali detektorje, vsaj enkrat letno, kot
je zahtevano v drzavni zakonodaji,
da bi zagotovili pravilno delovanje.

+Pisite dnevnik. Rezultate teh
preverjanj morate zapisati v dnevnik.

+V/ primeru prezraCevanja v
zasedenih prostorih morajo biti
preverjeni, da bi potrdili, da ni
nobenih ovir.

+ Se preden zaCnete uporabljati nov
hladilni sistem, mora oseba, ki
je odgovorna za zagon sistema,
zagotoviti, da je usposobljeno in
pooblas¢eno osebje pouceno na
osnovi navodil za uporabo o gradnij,
nadzoru, delovanju in vzdrzevanju
hladilnega sistema, kot tudi o
varnostnih ukrepih, ki jih morajo
spoznati in lastnostih ter ravnanju z
uporabljenim hladilnim sredstvom.

+ Osnovne zahteve za usposobljeno
in pooblad&eno osebje so navedene
spodaj:

a) Poznavanje zakonodaje, pravil in
standardov, ki zadevajo vnetljiva
hladilna sredstva:

b) Podrobno poznavanje in ves€ine
pri ravnanju z vnetljivimi
hladilnimi snovmi, osebno
za&¢itno opremo, prepreCevanje
puséanja hladilnega sredstva,
ravnanje s cilindri, polnjenje,
detekcijo pus€anja, menjava in
odlaganje;

46
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¢) Razumevanije in izvrSevanje
zahtev nacionalne zakonodaje v
praksi, pravilnikov in standardov;

d) Stalno redno in nadaljevalno
usposabljanje, da ohranijo svojo
strokovnost.

e) Cevovodi za klimatizacijo v
bivalnih prostorih morajo biti
vgrajeni tako, da so zaS¢iteni
pred nenamernimi poSkodbami
med delovanjem in servisiranjem.

f) lzvesti je treba previdnostne
ukrepe, da so prepreceni
pretirani tresljaji ali pulziranje
hladilnih cevi.

g) Poskrbite, da so zas¢itne
naprave, hladilne cevi in
prikljucki dobro za&¢iteni pred
Skodljivimi vplivi iz okolja (na
primer nevarnost zbiranja in
zamrzovanja vode v odto¢nih
ceveh ali kopi¢enja umazanije).

h) Dolge napeljave cevi v hladilnih
sistemih morajo biti zasnovane
in vgrajene (pritriene ter
zavarovane) tako, da prenesejo
raztezanje in kréenje med
delovanjem ter je zmanjSana
nevarnost poskodb sistema
zaradi hidravliénega udara.

i) Hiadilni sistem za&(itite pred
nenamernim pretrganjem zaradi
premikanja pohistva ali prenove.

j) Za prepreCevanje puséanja je
treba terensko izvedene spoje
za hladilno sredstvo v zaprtih
prostorih preveriti, ali pu$¢ajo.
Metoda preizkusa mora imeti
obCutljivost najmanj 5 gramov
hladilnega sredstva na leto pri
najmanj 0,25-kratnem najvecjem
dovoljenem tlaku (> 1,04 MPa,
najvec 4,3 MPa). Pus¢anja ne
sme biti mogoCe zaznati.
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1. Namestitev (v prostor)

*|zdelek z vnetljivim hladilnim
sredstvom mora biti vgrajen v
prostore s povrsino, ki je najmanj
enaka najmanjsi dovoljeni povrsini
Amin (m?), navedeni v tabeli |
Navodil za vgradnjo.

+V primeru polnjenja na terenu mora
biti u¢inek polnjenja hladilnega
sredstva, ki ga povzro€i razliéna
dolZina cevi, ocenjen v koli€ini,
izmerjen in oznaen.

« Zagotoviti morate, da je namestitev
cevnega sistema minimalna.
Izogibajte se predrtim cevem in ne
zvijajte jih prekomerno.

+ Zagotoviti morate, da cevni sistem
za§¢iten pred fizicno Skodo.

+Delati morate v skladu z drzavnimi
pravilniki, pravili in zakonodajo v
zvezi s plinom. Obvestite ustrezne
pristojne osebe v skladu z vsemi
zadevnimi pravilniki.

+ Zagotoviti morate, da so strojni
prikljucki dostopni za namene
vzdrzevanja.

*V primerih, ki zahtevajo ventilacijo
strojev, morajo biti vse potrebne
prezraCevalne odprtine proste ovir.

+ Ob odlaganju izdelka sledite
opozorilom v #12 in ravnajte
ustrezno z drzavno zakonodajo.
Prosimo, kontaktirajte vasega
lokalnega trgovca za primerno
ravnanje.

2. Servisiranje

2-1. Servisno osebje

+ Sistem je preverjen, redno pregledan
in vzdrZzevan s strani usposobljenega
in poobladtenega servisnega osebja,
ki je zaposleno pri uporabniku ali
tretji strani, ki je odgovorna za
sistem.

+ Poskrbite, da je dejanska polnitev
hladilnega sredstva skladna
z velikostjo sobe, v kateri so
names¢eni sestavni deli v stiku s
hladilnim sredstvom.

* Prepri¢ajte se, da polnilo hladilnega
sredstva ne pusca.

*V/saka usposobljena oseba, ki je
vklju¢ena v delo na ali vstopanje v
cikel hladilnega sredstva, mora imeti
veljavno potrdilo od organa, ki je
akreditiran za oceno v tej dejavnosti,
ki potrjuje njihovo usposobljenost, da
varno rokujejo s hladilnim sredstvom
v skladu s specifikacijo ocene, ki je
priznana v tej dejavnosti.

« Servisiranje naj se izvaja z opremo
proizvajalca. Vzdrzevanje in
popravila, ki zahtevajo pomo¢
drugega usposobljienega osebja,
morajo biti izvedene pod nadzorom
osebe, ki je usposobljena za delo z
vnetljivimi hladilnimi snovmi.

« Servisiranje naj se izvaja v skladu s
priporo€ili proizvajalca.
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2-2. Delo

* Pred pricetkom dela na sistemih, ki
vsebujejo vnetljiva hladilna sredstva,
so potrebni varnostni pregledi, da
bi zagotovili, da je tveganje za vZig
minimalno. Za popravilo hladilnega
sistema morate upoStevati opozorila
v #2-2 do #2-8, preden izvajate delo
na sistemu.

*Delo morate izvajati po
nadzorovanem postopku, da bi
zmanj8ali tveganje prisotnosti
vnetljivih plinov ali pare med
izvajanjem dela.

*V'se vzdrzevalno osebje in drugi,
ki delajo v bliZini, morajo biti
usposobljeni in nadzorovani zaradi
narave dela, ki se izvaja.

*|zogibajte se delu v zaprtih prostorih.

Vedno zagotovite najman;j 2 metra
varnostne razdalje ali obmogje, ki
ima najmanj 2 metra premera.

*Nosite primerno za3¢itno opremo,
vkljuéno z za&c€ito dihal, saj to
zahtevajo pogoji dela.

*Vsi viri vZiga in vroge kovinske
povrsine naj bodo umaknjene.
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2-3. Preverjanje prisotnosti

hladilnega sredstva

+To podrocje je treba preveriti z
ustreznim detektorjem hladilnega
sredstev Se pred in med delom, da bi
zagotovili, da je tehnik seznanjen z
morebitnim vnetljivim ozracjem.

» Zagotovite, da je oprema za
detekcijo pus€anja primerna za
uporabo z vnetljivimi hladilnimi
sredstvi, t. ki se ne iskrijo, ki so
primerno zatesnjeni in lastnovarni.

+V primeru puséanja/razlitja takoj
prezracite obmocje in stojte v
nasprotni smeri vetra in stran od
razlitja/izpusta.

*V primeru pu$canja/razlitia obvestite
osebe, ki stojijo v smeri pihanja vetra
o0 puscéanju/razlitju, takoj izolirajte
nevarno obmocje in odstranite
nepooblascene ljudi.

2-4. Prisotnost gasilnega aparata

+ Ce morate izvajati delo z vrocino
na opremi hladilnega sistema ali
katerem od povezanih delov, morate
imeti na dosegu roke primerno
opremo za gasenje pozara.

+Poleg obmodgja polnjenja imejte
gasilni aparat s suhim prahom ali
CO,.
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2-5. Ni virov vziga
*Nihce, ki izvaja delo na hladilnem

sistemu, ki vkljuCuje izpostavljanje
cevi, ki vsebujejo ali so vsebovale
vnetljivo hladilno sredstvo, ne sme
uporabljati nikakrSnega vira vZiga
na nacin, ki bi lahko privedel do
tveganja ognja ali eksplozije. Ta
oseba ne sme kaditi med izvajanjem
takega dela.

*V/si mozni viri vZiga, vkljuéno s
kajenjem cigaret, morajo biti dovol]
odstranjeni od obmocja namestitve,
popravila, odstranjevanja in
odlaganja, med katerimi se lahko
zgodi, da se vnetljivo hladilno
sredstvo izpusti v okolico.

*Pred izvedbo dela morate obmocje
okoli opreme pregledati, da bi
zagotovili, da ni nevarnosti gorenja
ali tveganja vziga.

+ Obesite znake “Prepovedano
kajenje”.

2-6. Prezraceno obmocje
0 + Zagotovite, da je obmocje na

odprtem ali da je primerno
prezraCeno, preden delate na
sistemu ali izvajate kakrno koli delo
z vrocino.

+ Stopnja prezraCenosti mora biti
visoka tudi v ¢asu, ko se delo izvaja.

* PrezraCevanje mora varno razprsiti
kakrsno koli izpu$¢eno hladilino
sredstvo in ga po moznosti voditi v
zunanje ozracje.
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2-7. Preverjanje opreme hladilnega
sistema

*Kjer se menjajo elektricni deli,
morajo ti ustrezati namenu in pravilni
specifikaciji.

+Vedno morate upostevati navodila
proizvajalca o vzdrzevanju in
servisiranju.

+Ce ste v dvomih, se posvetujte s
tehni¢nim oddelkom proizvajalca.

+Naslednja preverjanja morate izvesti
na instalacijah, ki uporabijo vnetljiva
hladilna sredstva.

-Dejanska polnitev hladilnega
sredstva je usklajena z velikostjo
prostora, v kateri so names$ceni
sestavni deli v stiku s hladilnim
sredstvom.

-Prezracevalne naprave in odvodi
delujejo primerno in so brez ovir.

-Ce se uporabi posredni hladilni
obtok, morate preveriti, da drugi
obtok ne vsebuje hladilnega
sredstva.

-Oznake na opremi so Se vedno
vidne in berljive. Oznake in
znaki, ki so neberljivi, morajo biti
popravljeni.

-Cevi in deli hladilnega sistema
morajo biti vgrajeni na takem
mestu, da je malo verjetno, da bi
bili izpostavljeni kakrsni koli snovi,
ki bi lahko povzrogila korozijo
delov, ki vsebujejo hladilno
sredstvo, razen ¢e so ti deli
izdelani iz materialov, ki so sami
po sebi odporni proti koroziji ali so
primerno zasciteni pred korozijo.

Varnostna opozorila
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2-8. Preverjanje elektri¢nih naprav

* Popravilo in vzdrZevanie elektriénih
delov morata vklju€evati prvotna
varnostna preverjanja in postopke
pregleda delov.

*Prvotna varnostna preverjanja
morajo vkljuCevati, a se ne omejiti
na:-

-Da so kondenzatoriji prazni: to
morate izvesti na varen nacin, da
bi se izognili moznosti iskrenja.

-Da priklopljeni elektriéni deli
in oZicenje niso izpostavljeni
med polnjenjem, zbiranjem ali
Cis¢enjem sistema.

-Da je naprava $e vedno
ozemljena.

+Vedno morate upoStevati navodila
proizvajalca o vzdrzevanju in
servisiranju.

+Ce ste v dvomih, se posvetujte s
tehnicnim oddelkom proizvajalca.

+ Ce obstaja okvara, ki bi lahko
ogrozila varnost, potem napajanje ne
sme biti prikljuéeno na obtok, dokler
se okvara ne popravi.

+ Ce okvare ni mogoCe takoj popraviti,
a morate nujno nadaljevati z
delovanjem, morate uporabiti
primerno zacasno resitev.

+ Lastnik opreme mora biti obve$éen
ali seznanjen, da se kmalu zatem
svetuje tudi tretjim stranem.
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3. Popravila zatesnjenih delov

*Med popravilom zatesnjenih delov
morate odklopiti vse elektriéne
naprave iz opreme, na kateri
se izvaja delo, pred vsakrsnim
odstranjevanjem zatesnjenih
pokrovov ipd.

* Absolutno potrebno je, da je oprema
med servisiranjem napajana z
elektriko, potem mora stalno delovati
oprema za detekcijo pus&anja, ki
je nameS¢ena na najbolj kritiénih
tockah, da vas opozori o morebitnih
nevarnih situacijah.

+Posebno pozornost posvetite
sledeCemu, da bi zagotovili, da z
delom na elektriénih delih, ohisje ni
spremenjeno do te mere, da vpliva
na nivo za&cite. To naj bi vklju¢evalo
Skodo na kablih, preve¢ prikljuckov,
terminale, ki niso izdelani glede
na izvirno specifikacijo, $kodo na
tesnilih, nepravilno pritrjena tesnila
ipd.

» Zagotovite, da je naprava varno
namesCena.

« Zagotovite, da tesnila in tesnilni
materiali niso degradirali do te
mere, da ne sluZijo ve¢ namenu
preprecevanja vstopa vnetljivih
atmosfer.

* Nadomestni deli morajo biti v skladu
s specifikacijami proizvajalca.

OPOMBA: Uporaba silikonskega

tesnilnega materiala lahko zavira

ucinkovitost nekaterih tipov opreme
za detekcijo pus¢anja.

Lastnovarnih delov ni potrebno

izolirati pred delom na njih.
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4. Popravila lastnovarnih delov

*Ne aplicirajte kakrsnih koli
trajnih induktivnih ali kapacitivnih
obremenitev na obtok, ne da bi
se prepricali, Ce bi to preseglo
dovoljeno napetost in tok, ki je
dovoljen za to opremo v uporabi.

+ Lastnovarni deli so edini tipi,
na katerih lahko delate, ko so
priklopljeni v prisotnosti vnetljive
atmosfere.

+ Testna naprava mora imeti pravilno
nazivno mog.

*Dele zamenjajte samo z deli, ki
jih je dologil proizvajalec. Deli, ki
jih proizvajalec ni dolo€il, lahko
povzrogijo vZig hladilnega sredstva v
atmosferi zaradi pu$¢anja.

5. Kabli

*Preverite, da kabli niso obrabljeni,
korodirani, izpostavljeni pretiranim
pritiskom, vibracijam, ostrim
robovom ali katerim koli nevarnim
uginkom iz okolice.

* Pri preverjanju upoStevajte tudi
staranje in stalno vibriranje
zaradi virov, kot so kompresoriji in
ventilatorji.

6. Detekcija vnetljivih hladilnih
sredstev

+*V/ nobenem primeru ne uporabljajte
virov vziga pri iskanju ali detekciji
pusc€anja hladilnega sredstva.

+Halogenske svetilke (ali katerega
koli detektorja, ki uporablja odprt
plamen) ne smete uporabljati.
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7. Sledece metode detekcije
puscéanja so sprejemljive za vse
hladilne sisteme

+PusCanje ne sme biti zaznano pri
uporabi opreme za zaznavanje z
obéutljivostjo najmanj 5 gramov
hladilnega sredstva na leto pri
najman;j 0,25-kratnem najvecjem
dovolienem tlaku (> 1,04 MPa,
najve¢ 4,3 MPa), na primer
univerzalni detektor.

+ Elektronski detektorji puS¢anja se
uporabljajo pri detekciji vnetljivih
hladilnih sredstev, vendar njihova
ob¢utljivost ni primerna ali lahko
potrebujejo re-kalibracijo.

(Oprema za detekcijo mora biti
kalibrirana v obmogju, ki je prosto
hladilnega sredstva.)

*Preverite, da detektor ni potencialni
vir vZiga in je primeren za
uporabljeno hladilno sredstvo.

+ Oprema za detekcijo pud¢anja
mora biti nastavljena na odstotek
LFL hladilnega sredstva in mora
biti kalibrirano na hladilno sredstvo,
ki je uporabljeno in kjer je potrjen
primeren odstotek plina (maksimalno
25 %).

+ Za vecino hladilnih sredstev
so primerne tudi tekoCine za
zaznavanje pus&anja, na primer
metoda z mehurcki in fluorescenéna
metoda. Izogniti se je treba uporabi
detergentov, ki vsebujejo klor,
saj lahko klor reagira s hladilnim
sredstvom in korodira bakrene cevi.

+Ce se sumi na pus¢anje, morajo
biti vsi odprti plameni odstranjeni/
ugasnjeni.
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+ Ce se ugotovi pudcanje hladilnega
sredstva, ki zahteva spajanje,
morate iz sistema odstraniti vse
hladilno sredstvo, ali ga izolirati
(z zapiranjem ventilov) v delu
sistema, ki je pro€ od mesta
pus&anja. Pri odstranjevanju hladiva
je treba upostevati previdnostne
ukrepe pod tocko St. 8.

8. Odstranitev in evakuacija

+ Ko vstopate v obtok hladilnega
sredstva, da bi izvedli popravilo - ali
iz kakr3nega koli drugega namena
- morajo biti uporabljeni obi&ajni
postopki. Vsekakor pa je pomembno,
da se sledi dobrim praksam, saj je
treba upostevati vnetljivost. Drzati
se morate naslednjega postopka:
odstranite hladilno sredstvo ->
tokokrog prepihajte z inertnim
plinom -> evakuirajte -> prepihajte z
inertnim plinom -> odprite tokokrog z
rezanjem ali spajkanjem.

+Polnjenje hladilnega sredstva mora
biti obnovljeno v ustrezne povratne
jeklenke.

+ Sistem je treba prepihati z OFN, da
bo naprava varna.

* Ta postopek boste morda morali
veckrat ponoviti.

+Za to nalogo ne uporabljajte
kompresiranega zraka ali kisika.

* Prepihovanje morate izvesti s
polnjenjem vakuuma v sistemu z
OFN in z nadaljnjim polnjenjem,
dokler ne doseZete delovnega tlaka,
potem z odzraCevanjem v ozracje ter
ponovnim vakumiranjem.

+ Ta postopek morate ponavljati,
dokler v sistemu ni ve¢ hladilnega
sredstva.

+ Ko uporabljate kon¢no polnjenje z
OFN, mora biti sistem prezraten
do tlaka ozraja, da bi lahko izvedli
dela.

+Ta operacija je Zivljenjskega
pomena, Ce morate na cevnem
sistemu izvajati tudi spajanje.
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*Preverite, ali je odvod za vakumsko
¢rpalko oddaljen od potencialnih
virov vZiga in ali je na voljo
prezraCevanje.

OFN = Dusik, brez kisika, tip
inertnega plina.

9. Postopki polnjenja

*Poleg obi¢ajnih postopkov polnjenja,
morate slediti sledecim zahtevam.

-Preverite, da ni priSlo do
onesnazenja hladilnega sredstva,
ko uporabljate opremo za
polnjenje.

-Ceuvi ali linije naj bodo ¢im krajSe,
da bi zmanj3ali koli¢ino hladilnega
sredstva v njih.

-Jeklenke je treba hraniti v
primernem polozaju skladno z
navodili.

-Zagotovite, da je sistem hlajenja
ozemljen $e pred polnjenjem
sistema s hladilnim sredstvom.

-Oznadite sistem, ko je polnjenje
zakljuceno (Ce ga Se niste).

-Se posebej pazite, da ne boste
hladilnega sistema preve¢
napolnili.

* Pred ponovnim polnjenjem sistema
morate preveriti tlak z OFN
(glejte #7).

+ Sistem mora biti preverjen, da ne
pus&a ob zaklju¢ku polnjenja in pred
sestavljanjem.

+Po polnjenju izvedite Se dodatni
test pud&anja, Se preden zapustite
obmodje.

* Elektrostati¢no polnjenje lahko
akumulira in ustvari nevarno stanje
med polnjenjem in praznjenjem
hladilnega sredstva. Da bi se
izognili ognju ali eksploziji, razprsite
stati¢no elektriko med transferjem
z ozemljitvijo in povezovanjem
posod in opreme pred polnjenjem/
praznjenjem.
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10. Razgradnja

*Pred izvajanjem postopka je
pomembno, da je tehnik popolnoma
seznanjen z opremo in vsemi njenimi
podrobnostmi.

* PriporoCa se dobra praksa, da se
vsa hladilna sredstva varno zbere.

*Pred izvajanjem naloge vzemite
vzorec olja in hladilnega sredstva, e
bo potrebna analiza pred ponovno
uporabo zbranega hladilnega
sredstva.

*Pomembno je, da je elektri¢na
napeljava na voljo, $e preden se
naloga zacne izvajati.

a) Spoznajte opremo in njeno
delovanje.

b) Izolirajte sistem pred elektriko.

c) Preden zaCnete postopek,
zagotovite, da:

+ Je na voljo oprema za delo s
stroji za rokovanje z jeklenkami s
hladilnim sredstvom;

+ Je na voljo vsa osebna za3¢itna
oprema in pravilno uporabljena;

+ Je proces zbiranja stalno
nadzorovan s strani usposobljene
osebe;

+ So oprema za zbiranje in jeklenke
v skladu z ustreznimi standardi.

d) IzCrpajte hladilni sistem, Ce je
mogoce.

e) Ce ni mogocge vakumirati,
izdelajte zbiralnik, da lahko
hladilno sredstvo odstranjujete na
razliénih delih sistema.

f) Zagotovite, da je jeklenka
namescena na tehtnici, e preden
zaCnete z zbiranjem.

g) Zazenite napravo za zbiranje in
jo upravljajte v skladu z navodili
proizvajalca.
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h) Jeklenk ne napolnite preveg.
(Polnite najve¢ 80 % volumna
tekoCine).

i) Ne presezite maksimalnega
delovnega tlaka jeklenke, niti
zaCasno.

i) Ko so jeklenke pravilno
napolnjene in je postopek koncan,
zagotovite, da jeklenke in opremo
ustrezno odstranite iz obmocja
in da so vsi osamitveni ventili na
opremi zaprti.

k) Zbranega hladilnega sredstva
ne smete polniti v drug hladilni
sistem, razen Ce je bilo o¢i¢eno
in preverjeno.

* Elektrostati¢no polnjenje lahko
akumulira in ustvari nevarna stanje
med polnjenjem ali praznjenjem
hladilnega sredstva. Da bi se
izognili ognju ali eksploziji, razprsite
staticno elektriko med transferjem
z ozemljitvijo in povezovanjem
posod in opreme pred polnjenjem/
praznjenjem.

11. Oznacevanje

+ Oprema mora biti oznacena, da je
bila razgrajena in da je bilo hladilno
sredstvo izpraznjeno.

+ Oznaka mora biti zapisana in
podpisana.

*Preverite, da so na opremi oznake,
ki oznaCujejo, da oprema vsebuje
vnetljivo hladilno sredstvo.
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12. Zbiranje

+ Ko odstranjujete hladilno sredstvo
iz sistema, ali zaradi servisiranja ali
razgradnje, je priporoCena dobra
praksa, da vsa hladilna sredstva
odstranite varno.

*Ko prenaSate hladilno sredstvo
v jeklenke, se prepricajte, da
uporabljate ustrezne jeklenke za
zbiranje hladilnega sredstva.

+ Zagotovite, da je na voljo zadostno
Stevilo jeklenk za celotno polnilo
sistema.

*Vse jeklenke, ki jih uporabljate,

S0 namenjene za zbrano hladilno
sredstvo in oznaCeni za to hladilno
sredstvo (npr. posebne jeklenke za
zbiranje hladilnega sredstva).

+ Jeklenke morajo biti popolne s
tlatnim varnostnim ventilom in
povezanimi delujocimi zapornimi
ventili.

+Povratne jeklenke so izpraznjene
in, €e je mogoce, ohlajene 3e pred
zbiranjem.

*Povratna oprema mora biti v dobrem
stanju z navodili, ki zadevajo
opremo, ki je na voljo in bi morala
biti primerna za zbiranje vnetljivih
hladilnih sredstev.

*Poleg tega naj bi bil na voljo set
kalibriranih tehtnic, ki dobro delujejo.

+ Cevi morajo biti popolne z
zveznicami za odklop, ki ne pus¢ajo
in so v dobrem stanju.

*Pred uporabo naprave za zbiranje
preverite, da je v zadovoljivem
delujoCem stanju, da je bila prej
vzdrzevana in da so kateri koli
elektri¢ni deli zatesnjeni, da bi
preprecili vzig v primeru izpusta
hladilnega sredstva. Ce ste v dvomih
se posvetujte s proizvajalcem.
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* Zbrano hladilno sredstvo mora biti
vrnjeno dostavljavcu hladilnega
sredstva v pravilni povratni jeklenki
in ustrezno urejeno z obvestilom o
prevozu odpadkov.

*Ne me3ajte hladilnih sredstev v
povratnih enotah in e posebej ne v
jeklenkah.

+ Ce boste odstranili kompresor ali olje
iz kompresorja, se prepriCajte, da so
izpraznjeni do sprejemljivega nivoja,
da bi zagotovili, da vnetljivo hladilno
sredstvo ni ostalo v mazivu.

*Postopek evakuacije mora biti
izveden pred vracilom kompresorja
dobavitelju.

* Za pospesitev postopka lahko
uporabljate samo elektriéno gretje
telesa kompresorja.

*Ko iz sistema odtoCite olje, ga
morate varno odstranit.
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Tipke in zaslon daljinskega upravljalnika

Gumbi / Kazalnik

Tipka za hitri meni
Za vet informacij glejte lo¢eni Hitri vodnik
po meniju.

Tipka za povratek
Nazaj na prejsnji zaslon

LCD zaslon

Tipka za glavni meni
Za nastavitev funkcije

Tipka ON(vklop)/OFF(izklop)
Zatne/konca delovanje

®

Panasonic

Indikator delovanja
Se sveti med delovanjem, utripa med
alarmom.

ORICHONOROINS)
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Tipke na tipkovnici z razliénimi smermi

Izberi predmet.
Gor

A

Levo <« <

» Desno

\ 4
Dol

Tipka Potrditev
Potrdi izbrano vsebino.

Varnostna opozorila / Tipke in zaslon daljinskega upravljalnika

Slovens¢ina
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Tipke in zaslon daljinskega upravljalnika

............ ® o9
R EE Ele] | 10:34am, Pon!

@ Izbor nagina

v v |

“*2AVTO + Odvisno od prednastavljene zunanje M1 + Hiajenje je vkljuceno ali izkljuceno.
temperature, sistem izbere nacin HLAJENJE « Enota zagotavija hiajenje v sistem.

delovanja GRETJE ali

2 HLAJENJE.

Auto Heat Auto Cool
@ (Avtomaticno @ (Avtomatiéno
gretje) hiajenje)
HAZAVTO + D Odvisno od prednastavljene zunanje hio * Enota zagotavlja hlajenje v sistem.
REZERVOAR \8\/ temperature, sistem izbere nacin HLAJENJE + + Enota zagotavlja ogrevanje med
delovanja GRETJE + REZERVOAR  REZERVOAR [Ifl segrevanjem vode.
E:.':'f//l ali **2 HLAJENJE + REZERVOAR.
Auto Heat Auto Cool
l T U @ (Avtomatiéno @ (Avtomatiéno l T
grete) hlajenje)
GRETJE i, - Ogrevanje je vkljugeno aliizkjudeno. REZERVOAR |lf: + Grelnik vode je vkfjuen ali izkljucen.
Ly * Enota zagotavlja ogrevanje za posodo

®

|

-M- - Enota zagotavlja ogrevanje v sistem.
l T ! A | 2avodo.
GRETJE + :‘6': * Enota zagotavlja ogrevanje v posodo * [kone za smeri kaZejo na trenutno aktiven nacin.
REZERVOAR  -M®<  zavodoin sistem. - # @ . sobno delovanje / Delovanie
« Ta natin lahko izberete le, ée je 5 % Jovan) J
T l;jlf namesden rezervoar za vodo. i W rezervoarja.
i (% (?; + Odtajanje.

@ lkone delovanja
Status delovanja je prikazan.
lkona se ne bo prikazala (pri delovanju pri izklopljenem zaslonu OFF), ¢e je naprava izklopliena (OFF), z izjemo pri tedenskem ¢asovniku.

=] Status delovanja med pocitnicami # g;i?\lsn?kﬂovanja tedenskega W Status tihega delovanja
. . ——  Zahteva nadzora ali pripravijeno
HE g?mgfi-sfggs" ézggﬁtaat @j Status mocnega delovanja inteligentno energetsko omreZje ali
] status visoke zmogljivosti (SHP)
§E Status sobnega grelnika gﬁ Status grelnika rezervoarja 'E Status sonéne energije

|_E_I Bivalentni status (Grelnik vode)

:r** Sistem je zaklenjen, da deluje brez nacina HLAJENJE. Odklenejo ga lahko samo pooblasceni monter;i ali nasi partnerski poobladceni serviserji. :
56 1 *2 Prikazano samo, ko je na¢in HLAJENJE odklenjen (To pomeni, ko je nacin HLAJENJE na voljo). 1
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(3) Temperatura na vsakem obmogju

@) Casindan

(5) Temperatura vodnega rezervoarja

(6) Zunanja temperatura

@ Ikone tipa senzorjaltipa nastavljene temperature

1] Temperatura vode Temperatura vode ,,. .
A —Krivulja kompenzacije ﬂ & —Neposredna e Samo v bazenih
Sobni termostat 2, Sobni termostat ol ,
—Zunanji Iil —Notranji Ill Sobno fipalo
Zagon

Preden za¢nete z nastavitvami v meniju, prosimo nastavite daljinski upravijalnik z izbiro jezika in pravilno nastavitvijo datuma

in ure.

Ob prvem vklopu se samodejno prikaze zaslon z nastavitvami. Prikazete ga lahko tudi v meniju.

Izbira jezika

Pocakajte, da se prikazovalnik inicializira.

Ko se zaslon za inicializacijo konca, se prikaze
obicajni zaslon.

Ko pritisnete kateri koli gumb, se prikaze
zaslon za nastavitev jezika.

@ Pomikajte sez ¥ in A , da izberete jezik.

@ Pritisnite < za potrditev izbire.

Nastavitev ure

@ Izberite z ¥ ali A kako boste prikazovali éas,
ali v formatu 24h ali v am/pm (dop./pop.) (npr.
15:00 ali 3:00 pm).

@ Pritisnite < , da potrdite izbiro.
@ Uporabite ¥V in A za izbiro leta, meseca,

dneva, ure in minut. (Izberite in se premikajte z
P> ter pritisnite <! , da potrdite.)

Ko je enkrat ¢as nastavljen, se bosta na
zaslonu prikazala ¢as in dan, ¢etudi je Daljinski
upravljalnik izklopljen (OFF).
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— Utripanje LCD-ja

Inicializacija 12:00am,Pon
Inicializiram . . .

12:00am,Pon

[5] Zagni

Jezik 12:00am,Pon

TURKCGE

SUOMI

MAGYAR

Elzberi [«]Potrdi

Format ure 12:00am,Pon
24h
r
[ ar/pm |
[“ 1zberi [«]Potrdi
Datum/Cas 12:00am,Pon
Leto/mesec/dan Ura:Min

pirs]/ 01/ 01 12:00 am

¥ Izberi []Potrdi

10:00am, Sre

[ Zaéni

Tipke in zaslon daljinskega upravljalnika / Zagon

Slovenscina
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Hitri meni

Ko ste zakljucili z za¢etnimi nastavitvami, lahko izberete hitri meni izmed slede¢ih moznosti in uredite nastavitve.

PP . . " _ 1 s
(D Pritisnite FFFH za prikaz hitrega menija. N U GRRAEE 3
SuNe SR
<* lzberi [«] ON/OFF

= 1. Zazeni DHW (topla @ . J T
‘ﬁ sanitarna voda) Mocno \‘kb Tiho g

= Pospes. Grelnika

. A Zaklepanje
9 Tedenski asovnik (?gg Zazeni odtajanje j Ponastavitev napak Daljinskega
upravljalnika
@ Uporabite A ¥V <@ P> zaizbiro menija.
@ Pritisnite <=, da bi izklopili/vklopili on/off meni za izbiro.
Men |j | Za uporabnika
Izberite menije in doloCite nastavitve glede na sistem, ( )
ki je na voljo v vaSem gospodinjstvu. Vse zacetne nastavitve mora Panasonic
izvesti pooblascen trgovec ali specialist. Priporo¢amo, da vse Glavni meni 10:34am,Pon
spremembe zacetnih nastavitev prav tako izvede poobla$ceni trgovec [Nast. funkei] |
ali specialist. Preverite sistem
* Po zaetni nastavitvi lahko ro¢no prilagodite nastavitve. Osebne nastavitve
- Zagetna nastavitev ostane aktivna, dokler je uporabnik ne spremeni. Servisni kontakt i
« Daljinski upravljalnik lahko uporabljate za veckratne namestitve. ~lzberi [1Potrdi
« Preverite, da je indikator delovanja izklopljen (OFF) pred vnaSanjem -
nastavitev. D A =
« Sistem lahko ne bo dobro deloval, &e bo narobe nastavljen. < 4_| >
Prosimo, posvetujte se s pooblascenim trgovcem.
. . -— l
Za prikaz <Glavni meni>: := EEH v O .
Za izbiro menija: A ¥V <« » L )

Za potrditev izbrane vsebine: <

_ Prednastavitev MoZnosti nastavitev / Zaslon

1 Nast. funkcij
1.1 > Tedenski ¢asovnik

Ko je enkrat tedenski asovnik
nastavljen, lahko uporabnik
ureja Hitri meni.

Nastavitve ¢asovnika
Izberi dan v tednu in nastavite potrebne vzorce | Tedenski Zasovnik  10:34am,Pon

Nastavitev 6 vzorcev delovanja (Cas / Delovanje ON/OFF / Nagin) Ned [0 Tor Sre Cet Pet Solg
7a vsak dan. 1. 8:00am ON a0
S 2.12:00pm ON M- 24/28°C 40°C
* Onemogoceno, Ceje Kopi ja ¢asovnika: 3. 1:00pm ON 3 12/10C
stikalo Ogrevanje-Hlajenje odan _vzorec [-dUredi
nastavljeno na “Da” ali Ce je |zberi dan v tednu

vklju€eno prisilno ogrevanije.

58
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Meniji

_ Prednastavitev MoZnosti nastavitev / Zaslon

1.2 > Poéitniski éasovnik

Da bi prihranili energijo, lahko OFF o
v obdobju poitnic ali izklopite [ oFF |
(OFF) sistem ali zmanjSate > ON

temperaturo v tem obdobju. Zacetek in konec poditnic.

Datum in ura
OFF ali zniZzana temperatura

« Nastavitve tedenskega ¢asovnika so lahko zaCasno onemogocene v primeru
nastavitve pocitniSkega ¢asovnika, vendar bodo ponastavijene, ko se ¢as

Potitnice: Konec 10:34am,Pon
Leto/mesec/dan Ura:Min

piiris)/ 01/ 07 10:00 am

pocitnic iztece. 2 Izberi [« Potrdi

1.3 > Tihi éasovnik
Za tiho delovanje med Cas za zacetek tihega nagina : Tiho ___10:3%am,Pan
prednastavjenim obdobjem. Datum in ura vzorec  tas ____ Nivo
Nastavite lahko 6 vzorcev. : am
Nivo 0 pomeni, da je nacin Nivo tigine: :00 pm
izklopljen (off). ~3 3 11:00 pm 3
izkloplen (off) 0~3 lzberi [«1uredi

1.4 > Grelnik sobe
Za nastavitev vklopa grelnika OFF on =
sobe ON ali izklopa OFF. g

1.5 > Grelnik rezervoarja %
Za vklop grelnika rezervoarja OFF on g
ON ali OFF. E
« Na voljo le, €e je povezan z rezervoarjem.

1.6 > Sterilizacija .
Za vklop avtomaticne OFF on 5
sterilizacije ON ali OFF. ’%
« Na voljo le, €e je povezan z rezervoarjem. g
* Ne uporabljajte sistema med sterilizacijo, da bi prepre€ili opekline z vro€o vodo.

* Prosite pooblad¢enega trgovca, da dolo€i raven nastavitev funkcij sterilizacije v skladu z lokalnimi zakoni in
pravilniki.
59
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60

Meniji

_ Prednastavitev MoZnosti nastavitev / Zaslon

2 Preverite sistem

2.1 > Monitor energije

Tabela trenutne in pretekle

porabe energije, pridobivanja ali

koeficienta ucinkovitosti.

Danes
Izberite in pridobite podatke

Zgodovina
Izberite in pridobite podatke

» COP= Koeficient ucinkovitosti

* Za tabelo zgodovine je izbrano obdobje 1 dan/ 1 ted / 1 leto.

Celotna poraba (1leto)

0.0
Kih

[Meto 1121374151617 [sloliol IT2/MER

* Izpi$e se lahko poraba energije (kWh) pri gretju, **-*2 hlajenju, rezervoarja in Jan, 2020:  0.0ww Pribl.
v celoti. {Mesec [ Nacin
« Celotna poraba moci je ocenjena vrednost, ki temelji na AC 230 V in se lahko
razlikuje od vrednosti izmerjene s precizno opremo.
2.2 > Info. o sistemu
Pokaze sistemske informacije | Trenutne informacije o sistemu za 10 Info. o sistemu 10:34am,Pon
za vsa obmogja. postavk: 1. Dotok ;0T
Dotok / Izpust / Obm 1/0bm 2/ 2. Izpust : 0%
Rezervoar / Nadom. rez. / Solarni / Bazen / 3.0bm1 :0%
Frekv. kompres. | Pretok érpalke 4. Obm 2 ;0%
Izberite in pridobite podatke ~Stran
2.3 _>Zgodovina napak
« Za kode napak glejte Zgodovina napak 10:34am,Pon
Odpravljanje napak. 1.-
* Zadnja koda napake je Izberite in pridobite podatke ;
prikazana na vrhu. 4' -
[«1Potisti zgodovino
2.4 > Kompresor
Prikaze ucinkovitost Kompresor 10:34am,Pon
kompresorja 1. Trenutna frekv. 0Hz
T 2. Stevec (OFF-ON) : 0
Izberite in pridobite podatke 3. Celoten éas ON - oh
[*]nazaj
2.5 > Grelnik
Celoten ¢as vklopa (ON) Grelnik __ 10:34am,Pon
za grelnik sobe in grelnik Celoten €as ON
rezervoarja. Izberite in pridobite podatke E= ' oh
8x : oh
[Slnazaj
3 Osebne nastavitve
3.1 _>Zvok
Vklopilizklopi zvok delovanja ON O ]
ON/OFF. oFF
3.2 >LCD kontrast
Nastavi kontrast zaslona. LCD kontrast 10:34am, Pan
Nizek Visok
3 {IEEEEN I
lzberi [+ Potrdi

*1 Sistem je zaklenjen, da deluje brez nacina HLAJENJE. Odklenejo ga lahko samo poobla$ceni monterji ali nasi partnerski pooblaséeni serviserji.
*2 Prikazano samo, ko je na¢in HLAJENJE odklenjen (To pomeni, ko je nacin HLAJENJE na voljo).
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_ Prednastavitev MoZnosti nastavitev / Zaslon

3.3 > Osvetlitev ozadja

Nastavi trajanje osvetlitve Osvetlitev ozad ja 10:34am,Pon
ozadja zaslona. OFF 5 min
1 minut 15 sekund 10 min
“ Izberi [1Potrdi

3.4 > Svetloba ozadja

Nastavi svetlost ozadja zaslona. Svetloba ozad ja 10:34am,Pon

Temno Svetlo

4 <IN

< Izberi [« Potrdi

3.5 >Formature

Nastavi tip prikaza ure. Format ure 10:34am,Pon
24 h mi_
am/pm
Jlzberi [1Potrdi
3.6 >Datum/Cas
Nastavi trenutni datum in uro. Datum/Cas 10:34am,Pon .
Leto/mesec/dan Ura:Min é
Leto / mesec / dan / Ura / Min EZD/ 01707  10:00 am
2» Izberi [«]Potrdi ©
3.7 >Jezik 5
Nastavi jezik za glavni zaslon. ENGLISH / FRANGAIS / DEUTSCH/ Jezik 10:34am,Pon |
ITALIANO / ESPANOL / DANISH / TURKGE %
« Za gréki jezik si, prosimo, SWEDISH / NORWEGIAN / suoml
pregeritleJ aznlglelékpo ralzlic":ico. POLISH / CZECH / NEDERLANDS / MAGYAR
TURKGE / SUOMI / MAGYAR /
SLOVENSCINA/ HRVATSKI / LIETUVIY Slzberi [1Potrdi
3.8 > Odklenite geslo
4-mestno geslo zavse Odklenite geslo 10:34am,Pon
nastavitve. -
0000 000
©
2lzberi [1Potrdi
4 Servisni kontakt
4.1 > Kontakt 1/ Kontakt 2
Prednastavite kontaktne Nast. Storitve 10:34am,Pon
Stevilke serviserja. Kontakt 1
Izberite in pridobite podatke Ime  : Bryan Adams
23  : 08812345678
~lzberi
61
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Meniji

_ Prednastavitev MoZnosti nastavitev / Zaslon

5 Nast. instalerja > Nastav. sistema
51 >Opcijska PCB povezljivost

Za povezavo z zunanjim PCB, Ne Da

-

ki je potreben za servisiranje [ Ne |

- Ce je povezan zunanji PCB (opcijsko), bo sistem imel naslednje dodatne funkcije:

(D Povezava z nadomestnim rezervoarjem in nadzor nad funkcijo in temperaturo.

@ Nadzor nad dvema obmocjema (vkljuéno s plavalnim bazenom in funkcijo gretja vode bazena).

(® Solarna funkcija (soncne celice povezane ali z rezervoarjem tople sanitarne vode (DHW) ali nadomestnim
rezervoarjem.
* DHW ne velja za modele WH-ADC*.

@ Stikalo zunanjega kompresorja.

® Zunaniji signal napake.

® Nadzor pripravijenega inteligentnega energetskega omrezja.

@ Nadzor potrebe.

Stikalo gretje-hlajenje

5.2 >Obmocje & Senzor

Za izbiro senzorjev ali za izbiro | Obm Obmotje & Senzor __10:34am,Pan
! o X o — ——— oh
;|.stema obmotja 1 ali obmocja |, p, IZbIF sistema obmotja 1 ali 2 nadaljuite K izbiri
SLOb.e ali bazena. ) ) 2 Sistem obmotja
+ Ce izberete bazen, morate izbrati temperaturo za
AT temperaturo med 0 °C ~10 °C. lzberi [«Potrdi
Senzor Obmotje & Senzor 10:34am,Pon
Senzor
Zg sobni termostat imate Se izbiro zunanjega Sobnl termostat
ali notranjega grelnika. Sobni termistor
Jlzberi [+1Potrdi
5.3 >Zmoglj. grelnika
Za zmanjSanje moci grelnika, Zmog|j. grelnika 10:34am,Pon
Gejeto potiebnc, T A
3kW /6 kW/9kwW
* MoZznosti kW se razlikujejo
odvisno od modela. [«]Potrdi
5.4 > Zas¢ita pred mrazom
Da bi aktivirali ali deaktivirali B
preprecevanje zmrzovanja vode, ko Da -
jee sistem izkloplien (OFF) i
5.5 >Povez. rezervoarja
Za povezovanje rezervoarja N Da
sistemom. € e
5.6 >Mog¢ za toplo vodo
Za izbiro spremenljive ali standardne
kapacitete ogrevanja grelnika za
vodo. Grelnik za vodo s spremenljivo
kapaciteto se segreje v hitrem
nacinu, temperatura pa se vzdrzuje [ Sprement). |
v ucinkovitem na¢inu. Standardna Spremenlj. v
kapaciteta segreje rezervoar z Standard
nazivno kapaciteto ogrevanja.
* Ta moznost je mogoca, e
je izbrana (DA) povezava s
Rezervoarjem.
62 ‘
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_ Prednastavitev MoZnosti nastavitev / Zaslon

5.7 > Povezava rezerv. Rezervoarja

Za povezovanje rezervoarja s

Da

! i s N a
sistemom in Ce ste izbrali DA € [ Ne |
(YES) za nastavitev >Da
AT temperature.
* Opcijska povezljivost s PCB Nadom. rez. 10:34am,Pon
mora biti izbrana (YES), da bi AT za nadom. rezerv.
omogofili to funkcijo. 5°C Nastavite AT za Razpon: (0°C~10°C) N
- Ge opcijska povezljivost s nadomestni rezervoar.  Korakl: +1°C g“c
PCB ni zbrana, se funkcija ne — _
bo prikazala na zaslonu. ~lzberi [-1Potrdi
5.8 > Grelnik rezervoarja
Za izbiro zunanjega ali Grelnik rezervoarja  10:34am,Pon
'notvrarluelga grelnika rezervoarja Zunani
in e je izbran zunaniji, nastavite Notranji -
¢asovnik za grelnik, da se ta
vilopi. “Izberi [«1]Potrdi
* Ta moznost je mogota, ée _ her! ordt
je izbrana (DA) povezava s > Zunanji
Rezervoarjem. Grelnik rezervoarja  10:34am,Pon
Nastavitev ¢asa Grelnik rezervoar ja: £as ON
. f Razpon: (0:20~3:00) -
0:20 vklopa (QN) grelnika Korakl: +0:05 _
rezervoarja. v =
[}
Zlzberi [1Potrdi =
5.9 > Grelnik osn. ploSce
i i 1 Da
Za |zb!ro povezave z grelnikom Ne Da o
spodnje posode =
*TipA -Grelnik spodnje posode| »pa :§
se aktl\./.lra samo med Tip greln. sp. posode 10:34am,Pon g
operacijo odtajanja. %
*TipB  -Grelnik spodnje posode A Nastavi tip grelnika “
se aktivira, ko je spodnje posode®. M
zunanja temperatura
5 °C ali manj. Llzberi [IPotrdi
510 > Alternativni zunanji senzor
Za izbiro alternativnega Ne ba
zunanjega senzorja.
511 > Bivalentna povezava
Izberite, ali naj bo omogocena va
ali onemogocena bivalentna Ne a
povezava.
>Da
Za izbiro vzorca samodejnega
krmiljenja ali vzorca krmiljenja z
vhodnim signalom SG.
* Ta izbira se prikaze samo, Avto v
&e je povezava z dodatnim 56 pripravljeno
tiskanim vezjem nastavljena
na Da.
63
ACXF55-30980.indb 63 6/13/2021 10:59:36 AM



Meniji

_ Prednastavitev MoZnosti nastavitev / Zaslon

Za izbiro bivalentne povezave, >Da> Avto

ki omogoca dodaten vir toplote, Bivalentna povezava 10:34am,Pon
kot je npr. greinik vode, za Nastavite zunanjo Vklopi ON: Zunanja temp.
segrevanje nadomestnega o temperaturo za vklop  "Razpon: (-15°C~35%C) -
rezervoarja in rezervoarja tople -5°C (ON) bivalentne Koraki: +1°C ER«
sanitarne vode, ko zmogljivost povezave. v
toplotne Erpalke pri nizki zunanji Zizberi [«]Potrdi

temperaturi ni zadostna.

Bivalentna lastnost je lahko Da > Po izboru zunanje temperature

nastavljena ali na alternativni Kontrolni vzorec Bivalentna povezava 10:34am,Pon
nacin (toplotna Crpalka in Alternativni / Paralelni / Napredni paralelni | Kentrolni vzorec

grelnik vode delata izmenjaje) Alternativni

ali na paralelni nacin (tako « Izberite napredni paralelni za bivalentno Paralelni

toplotna érpalka kot grelnik uporabo rezervoarjev.
vode delujeta isto¢asno), “lzberi [«~]Potrdi

ali v naprednem paralelnem Kontrolni vzorec > Alternativni

nacinu (toplotna érpalka deluje
in grelnik vode se vklopi za
nadomestni rezervoar in/ali

MozZnost za vklop ali
izklop zunanje ¢rpalke
med bivalentnim

Bivalentna povezava 10:34am,Pon
Zunanja érpalka

Nastavitev vklop, ¢e [ oFF |
kontrole). ima sistem preprosto
prepi “*Izberi [+1Potrdi

bivalentno povezavo.
Kontrolni vzorec > Napredni paralelni

Gretje |  Izbira rezervoarja Bivalentna povezava 10:34am,Pon
Napredni paralelni

« “Gretje” nakazuje nadomestni rezervoar in
“DHW” nakazuje rezervoar tople sanitare DHW
vode.

lzberi []Potrdi

Kontrolni vzorec > Napredni paralelni > Gretje > Da
Bivalentna povezava 10:34am,Pon
Napredni paralelni: Gretje

» Nadomestni rezervoar se aktivira Sele po

izboru “Da’”. Ne

Jlzberi [«]Potrdi
Bivalentna povezava 10:34am,Pon

Nastavite prag Gretje zaé.: Ciljna temp.

_8°C temperature, da bi Razpon: (-10°C~0°C) -

zagnali bivalentni vir Koraki: 1°C ENc

toplote. v
Slzberi [+]Potrdi

Bivalentna povezava 10:34am,Pon
Zakasnite Casovnik za ~ Gretje zat.: Zakasnitev

0:30 zagon bivalentnega Razpon: (0:00-1:30) -
' vira toplote Koraki: #0:05
(v urah in minutah). hd
2izberi [« Potrdi
Bivalentna povezava 10:34am,Pon
Nastavite prag Gretje kon: Ciljna temp.
2°C temperature, da bi Razpon: (-10°C~0°C) -
zaustavili bivalentni Koraki: 1°C EXNc
vir toplote. hd
Slzberi [Potrdi
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_ Prednastavitev MoZnosti nastavitev / Zaslon

0:30

Zakasnite ¢asovnik
za zaustavitev
bivalentnega vira
toplote

(v urah in minutah).

Bivalentna povezava 10:34am,Pon
Gretje kon: Zakasnitev

Razpon: (0:00~1:30) Ao
Koraki: $0:05

v
2izberi [« Potrdi

Kontrolni vzorec > Napredni paralelni > DHW > Da

* Rezervoar tople sanitarne vode se aktivira

Sele po izboru “Da”.

Bivalentna povezava 10:34am,Pon
Napredni paralelni: DHW

Ne
lzberi [«]Potrdi

0:30

Zakasnite ¢asovnik za
zagon bivalentnega
vira toplote

(v urah in minutah).

Bivalentna povezava 10:34am,Pon
DHW: Zakasnitev

Razpon: (0:30~1:30) A
Koraki: $0:05

v
2lzberi [+Potrdi

Krmilienje z vhodom SG za
bivalentni sistem sledi stanju
vhoda na naslednji nacin.

>Da > SG pripravljeno

Signal SG Vzorec delovanja .MOinOSt za \(klgp ali Bivalentna povezava 10:34am,Pon
Bit Vec 1] Bit Vec 2 izklop zunanje Crpalke Zunania & £y
. f unan ja érpalka S
Odprite | Odprite |, 2Klop toplotne med bivalentnim =2
¢rpalke, izklop kotla OFF deIovanjem ON
Kratko | Odpite | , /KIOP toplotne Nastavitev vklop, e o
Crpalke, izklop kotla ima sistem pre&osto
. Izlop toplotne . *Izberi [«]Potrdi
Odprite | Kratko | < aike. vklop kotla bivalentno povezavo. ©
Vklop toplotne &}
Kratko | Kratko |
&rpalke, vklop kotla ’%
. . =
512 >Zunanje stikalo 2
n
D:
Ne N
5.13 > Solarna povezava
* Opcijska povezljivost s PCB Da
e, . Ne a
mora biti izbrana (YES), da bi [ Ne |
omogo¢ili to funkcijo. >Da
Ce opcijska povezljivost s
PCB ni zbrana, se funkcija ne Solarna povezava 10:34am,Pon
bo prikazala na zaslonu.
* DHW ne velja za modele Nadom. rez. Izbira rezervoarja v
WH-ADC*, Rezervoar DHW
Jlzberi [«]Potrdi
>Da > Po izbiri rezervoarja
Solarna povezava 10:34am,Pon
. AT Vklopi ON
Nastavite AT D
o Razpon: (6 C~15C) -
10°C temperaturo Korakl: +1°C 10 )2
vklopa (ON) o v
Slzberi [Potrdi
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_ Prednastavitev MoZnosti nastavitev / Zaslon

> Da > Po izbiri rezervoarja > AT temperatura vklopa (ON)

5°C

Nastavite AT
temperaturo ob
izklopu (OFF)

Solarna povezava 10:34am,Pon

AT lIzklop OFF

Razpon: (2°C~9°C) A

Koraki: $1°C Elc
v

2izberi [« Potrdi

> Da > Po izbiri rezervoarja > AT temperatura vklopa (ON) > AT temperatura
ob izklopu (OFF)

Nastavite temperaturo
proti zmrzovanju

Solarna povezava 10:34am,Pon

Proti zmrzovanju

Razpon: (-20°C~10%C) -

Koraki: #1°C Il
v

Slzberi [+1Potrdi

> Da > Po izbiri rezervoarja > AT temperatura vklopa (ON) > AT temperatura
ob izklopu (OFF) > Po nastavitvi temperature proti zmrzovanju

Solarna povezava 10:34am,Pon
Visoka meja
80°C Nagtavite zgornjo Razpon: (70°C-90°C) -
mejo Koraki: $5°C [ 80 o
v
Slzberi [«1Potrdi
514 > Zun. signal napake
N Da
e PN
5.15 > Nadzor zahtev
N Da
e a
516 > SG pripravljeno
N Da
e -
>Da
SG pripravl jeno 10:34am,Pon
Kapaciteta (1) in 2Zmog| jivost [1-0]: DHW
120 % (2) za DHW (v %), Razpon: (50%~150%) -
° ogrevanje (v %) in Koraki: 5% EEX
hlajenje (v °C) hd
2izberi [« Potrdi
517 > Stikalo zunanj. kompresorja
N Da
e -
518 > Teko€ina v obtoku
7a izbiro tekodine - voda ali Tekotina v obtoku 10:34am,Pon
glikol - v sistemu
Voda v
Glikol
Jlzberi [Potrdi
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_ Prednastavitev MoZnosti nastavitev / Zaslon

519 > Gretje - Hlajenje

Da
Ne N
[ Ne |
520 > Pospes. Grelnika
Za izbiro nagina Auto vklopite Pospes. Grelnika 10:34am,Pan
nacin Zazeni grelnik ali Roéno Avio
zazeni grelnik. Roéno -
“Izberi [1Potrdi
5.21 > Zagon odtaj.
Ce je nastavliena samodejna
izbira, bo enota zacela Avto
odtaljevanje, ¢e bo dolgo Roéno a
delovala pri nizki zunanji [ Rotno |
temperaturi.
5.22 > Signal odtaljevanja
Vklop signala za odtaljevanje,
ki ustavi konvektor med
odtaljevanjem. (Ce je signal Ne ba
za odtaljevanje vkljucen, [ Ne |
bivalentna funkcija ne bo na =
voljo.) S
< =
523 > Pretok ¢rpalke
Nastavitev krmiljenja ¢rpalke
s spremenljivim pretokom ali AT hd «©
fiksnim razmerjem vklopa. Maks. obr. =
B
53
6 Nast. instalerja > Nastav. delovanja 3
Za dostop do §tirih glavnih S Nastav. delovanja  10:34am,Pon |9
funkcij all nacinov. 4 glavninacin Grete
Hilajenje
Avio
Gretje / *" *2 Hlajenje / *' *2 Avto / Rezervoar | Rezervoar
lzberi [«1Potrdi
6.1 > Gretje
Za nastavitev razliénih Nastav. delovanja __ 10:34am,Pon
temperatur vode & okolja za Temp. vode za gretje ON / Gretje
gretje. Temp. okolice za gretje OFF /
AT za gretie ON/ Temp. okolice za gretje OFF
Vk.fizklop grelnika AT za gretje ON
Jlzberi [+1Potrdi
> Temp. vode za gretje ON
Nastav. delovanja 10:34am,Pon
Temperature gretia ~ Gret. ON: Temp.vode
— (ON) v krivulji Krivulja kompenz.
Krivulja kompenz. kompenzacije ali pri Neposredno
direktnem vnosu.
~lzberi []Potrdi
*1 Sistem je zaklenjen, da deluje brez nacina HLAJENJE. Odklenejo ga lahko samo poobla$¢eni monterji ali nasi partnerski poobladéeni serviserji.
*2 Prikazano samo, ko je nac¢in HLAJENJE odklenjen (To pomeni, ko je nac¢in HLAJENJE na voljo).
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_ Prednastavitev MoZnosti nastavitev / Zaslon

> Temp. vode za gretje ON > Krivulja kompenz.

OsX:-5°C,15°C
OsY:55°C,35°C

Vnesite 4
temperaturne tocke
(2 na horizontalni X
osi, 2 na vertikalni
Y osi).

Gret. ON: Temp. vode:Cbm1

55 I

(as%]
B B
<) Izberi [«]Potrdi

* Razpon temperature: Os X: 20 °C ~ 15 °C, os Y: Glej spodaj
* Razpon temperature za vnos Y osi:
1. Model WH-MXC: 20 °C ~ 65 °C
Ne glede na zgornjo nastavitev je temperatura vode omejena. Glejte pogoje
. pridelovanju na strani 41.

« Ce je izbrano obmocje 2, morate vnesti 4 temperaturne tocke za obmocje 2.
« “Obmocje 1" ali “Obmocje 2" se ne bosta pojavila na zaslonu pri sistemu s samo

enim obmocjem.

> Temp. vode za gretje ON > Neposredno

35°C

Temperatura za
gretie ON

Nastav. delovanja

10:34am,Pon

Gret. ON: Temp. vode:Obm2

Razpon: (20°C~65°C)
Koraki: ¥1°C

r's
El«
hd

% lzberi []Potrdi

* Min. ~ Maks. razpon ima dologene pogoje, kot sledi:
1. Model WH-MXC: 20 °C ~ 65 °C
Ne glede na zgornjo nastavitev je temperatura vode omejena. Glejte pogoje

. pri delovanju na strani 41.

» Ce je izbran dvoobmocni sistem, mora biti nastavitev temperature dolocena za

obmodje 2.

« “Obmocje 1" ali “Obmocje 2" se ne bosta pojavila na zaslonu pri sistemu s samo

enim obmocjem.

> Temp. okolice za gretje OFF

Temperatura za

Nastav. delovanja

10:34am,Pon

Gretje OFF: Zunanja temp.

Razpon: (5°C~35°C)

o r'y
24°C gretje OFF Koraki: 1°C E;l“c
Zlzberi [«1Potrdi
> AT za gretje ON
Nas.ta\”te ATza Nastav. delovanja 10:34am,Pon
grefje ON. Gret. ON: AT
* Ta nastavitev ne bo Raz;mn_'“.c 15)
5°C na voljo, ko je pretok e -
¢rpalke nastavijen Koraki: $1°C N
na najvecjo = - -
vrednost. Slzberi [«]Potrdi
> Vk.lizklop grelnika
> Vk.lizklop grelnika > Zunanj. temperatura grelnika ON
Nastav. delovanja 10:34am,Pon
Grelnik ON: Zunhanja temp.
0°C Temperatura za Razpon: (-20°C-15%) N
grelnik ON Koraki: $1°C [ 0 o
v
2izberi [« Potrdi
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_ Prednastavitev MoZnosti nastavitev / Zaslon

> Vk.lizklop grelnika > Zakasnitev za vklop grelnika

Nastav. delovanja

10:34am,Pon

Grelnik ON: Zakasnitev

0:30 min Zakasnitev pred Razpon: (0:10~1:00) -
‘ vklopom grelnika Koraki: $0:10 0:30 |
v
2izberi [« Potrdi
> Vk.lizklop grelnika > Temperatura vode za vklop grelnika
Nastav. delovanja 10:34am,Pon

Nastavitev Grelnik ON: AT ciljne temp.
4°C temperqture vodle za Razpon: (-1 0°C~-2°C) a
vklop pri nastavljeni Koraki: 1°C ENTc
temperaturi vode. v
% lzberi []Potrdi
> Vk.lizklop grelnika > Temperatura za izklop grelnika
Nastav. delovanja 10:34am,Pon

Nastavitev Izk. grelnika: AT ciljne temp.
2°C temperature vode za Razpon: (-8°C~0°C) a
izklop pri nastavljeni Koraki: 1°C EXNc
temperaturi vode. v
Slzberi [«]Potrdi
6.2 >*.*2Hlajenje
Za nastavitev razliénih Temperature vode za hlajenje ON in Nastav. delovanja _ 10:33am,Pon .=,
temperatur vode & okolja za AT za hlajenje ON. Hlajenje g
hlajenje. Temp. vode za hlajenje ON
AT za hlajenje ON
~lzberi [«]Potrdi ©
> Temp. vode za hlajenje ON =)
Nastav. delovanja 10:34am,Pon qc)
Temperature hlajenja  Hlaj. ON: Temp. vode 3
ul (ON) v krivulj [ Kiivuljakompenz._ [
Krivulja kompenz. kompenzacije ali Neposredno
direktnem vnosu.
~lzberi [«]Potrdi
> Temp. vode za hlajenje ON > Krivulja kompenz.
. Hlaj. ON: Temp. vode:Obm1
Vnesite 4 2l o Ep. voce:0hm
on o . temperaturne tocke ]
Os X:20 °C,30°C 2 na horizontalni X -
OsY: 15°C,f0°C |\2nahorizontalni i
$SI, 2na vertikalni = o
osi) < Izberi [«]Potrdi
+ Ce je izbrano obmogje 2, morate vnesti 4 temperaturne totke za obmogje 2.
« “Obmocje 1" ali “Obmocje 2" se ne bosta pojavila na zaslonu pri sistemu s samo
enim obmogjem.
*1 Sistem je zaklenjen, da deluje brez nacina HLAJENJE. Odklenejo ga lahko samo poobla$¢eni monterji ali nasi partnerski poobladéeni serviserji.
*2 Prikazano samo, ko je nac¢in HLAJENJE odklenjen (To pomeni, ko je nac¢in HLAJENJE na voljo).
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> Temp. vode za hlajenje ON > Neposredno

10°C

Nastavite temperaturo
za hlajenje ON

Nastav. delovanja 10:34am,Pon
Hlaj. ON: Temp. vode:Obm2

Razpon: (5°C~20°C) -
[ 10_|d
v

Koraki: +1°C

2lzberi [+Potrdi

« Ce je izbran dvoobmocni sistem, mora biti nastavitev temperature dolodena za

obmodje 2.

« “Obmocje 1" ali “Obmocje 2" se ne bosta pojavila na zaslonu pri sistemu s samo

enim obmocjem.

> AT za hlajenje ON
ma?ta\.’it%ﬁ-r za Nastav. delovanja  10:34am,Pon
ajenje ON. " ON-
* Ta nastavitev ne bo HRI':' g:'(?;q 50)
5°C na voljo, koje pretok  THEE Lo é‘c
Crpalke nastavijen o v
C;gﬁ]o\/;CJO 2lzberi [+Potrdi
6.3 >* *2Avto
Avtomatsko stikalo za preklop Zunanje temperature za preklop gretja v Nastav. delovanja _ 10:34am,Pon

gretja v hiajenje in hlajenja v
gretje.

hlajenje in hlajenja v gretje.

Zun. temp. za (Gretje>Hlajenje) /
Zun. temp. za (Hlajenje>Gretje)

Avto

2un. temp. za (Gretje>Hlajenje)

Zun. temp. za (Hlajenje>Gretje)

~lzberi []Potrdi

> Zun. temp. za (Gretje>Hlajenje)

15°C

Nastavite zunanje
temperature za
preklop iz Gretja v
Hiajenje.

Nastav. delovanja 10:34am,Pon
Avto:Zunanja temp. (Gret.>Hlaj.)

Razpon: (11°C~25°C) -
Koraki: #1°C [ 15 o

v
2lzberi [+Potrdi

> Zun. temp. za (Hlajenje>Gretje)

Nastav. delovanja 10:34am,Pon

Nastavite zunanje Avto:Zunanja temp. (Hlaj.>Gret.)
10°C temperature za Razpon: (5°C~147C) -
preklop iz Hiajenja v Koraki: +1°C [ 10 |s
Gretje. v
2lzberi [+Potrdi
6.4 > Rezervoar
Nastav. delovanja 10:34am,Pon

Nastavitve funkcij za rezervoar.

«Na voljo le ¢e je povezan z
rezervoarjem.

. Cas delovanja tal (maks) /
Cas_ogrev. rezervoarja (maks) /
Cas pon. ogrev. rezerv. /
Sterilizacija

Rezervoar

Cas ogrev. rezervoar ja (maks)
Cas pon. ogrev. rezerv.
~lzberi []Potrdi

« Zaslon bo prikazal 3 funkcije hkrati.

> Cas delovanja tal (maks)

8:00

Maksimalen ¢as za
delovanije tal
(v urah in minutah)

Nastav. delovanja 10:34am,Pon
Rezervoar:Cas del. tal (maks)

Razpon: (0:30~10:00) A

Korakl: +0:30
v

2lzberi [+Potrdi

*1 Sistem je zaklenjen, da deluje brez nacina HLAJENJE. Odklenejo ga lahko samo poobla$¢eni monterji ali nasi partnerski pooblaséeni serviserji.

*2 Prikazano samo, ko je nacin HLAJENJE odklenjen (To pomeni, ko je nacin HLAJENJE na voljo).
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_ Prednastavitev MoZnosti nastavitev / Zaslon

> Cas ogrev. rezervoarja (maks)

Maksimalni

. Cas segrevanja
1:00 rezervoarja
(v urah in minutah)

Nastav. delovanja 10:34am,Pon
Rezervoar:Cas ogrevanja (maks)

Razpon: (0:05~4:00) Ao
Koraki: $0:05

v
2izberi [« Potrdi

> Cas pon. ogrev. rezerv.

Nastavite histerezo

°
8°C vode Vv rezervoarju.

Nastav. delovanja 10:34am,Pon
Rezervoar:Temp. pon. ogrevanja

Razpon: (-12°C~-2°C) -
Koraki: +1°C c
v
% lzberi []Potrdi

> Sterilizacija

Sterilizacijo lahko
nastavite na 1 ali ve¢
dni v tednu.

Ned/ Pon / Tor / Sre /
Cet/ Pet/ Sob

Ponedeljek

Nastav. delovanja 10:34am,Pon
Sterilizacija: dan

[Ned [0 Tor | 5re [Cet | Pet [Sob
—_— “ —_— —_— —_— —_— —_—

«dan SM/E [« Potrdi

> Sterilizacija: Cas

Cas izbranih dni v
tednu za sterilizacijo
12:00 rezervoarja.

0:00 ~23:59

Nastav. delovanja 10:34am,Pon
sterilizacija: €as

A: 00 pm

v
2 Izberi [« Potrdi

> Sterilizacija: Temp vretja

Nastavite temperaturo
65°C vreli$ca za sterilizacijo
rezervoarja.

Nastav. delovanja 10:34am,Pon
Sterilizaci ja: Temp vretja
Razpon: (55°C~65C)

Koraki: $1°C [ 65 )a
v

lzberi [«]Potrdi

> Sterilizacija: Cas del. (maks)

Nastavite ¢as

Nastav. delovanja 10:34am,Pon
Sterilizacija: €as del. (maks)

0:10 sterilizacije ﬁ‘;f';:l" fgfg: ~1:00) Fs
(v urah in minutah) T v
Slzberi [+1Potrdi
7 Nast. instalerja > Nast. Storitve
7.4 > Maks. hitrost ¢rpalke
Za nastavitev maksimalne Nastavitev stopnje pretoka, maksimalnega | Nast. Storitve 10:34am,Pon

hitrosti Crpalke.

delovanja érpalke ON/OFF.

St. pretoka: XX:X L/min
. Maks. obr.: 0x40 ~ OxFE,
Crpalka: ON/OFF/Ci8¢. Zrak

St. pretoka Maks. obr. Delovanje

A
0.0L/min  OXCE 4

«* lzberi
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Meniji

_ Prednastavitev MoZnosti nastavitev / Zaslon

7.2 > Crpanje

Za nastavitev &rpanja Nastavitve ¢rpanja N n
C 7 :
p= Crpanje _
I poteka! I
ON
[loFF |
7.3 > Suhi beton
Za susenje betona (tla, zidovi Uredite, da nastavite temperaturo Nast. Storitve 10:34am,Pon
ipd.) med gradnjo. suhega betona. Suhibeton
[ oN |
Ne uporabljajte tega menija za . Uredi
druge namene in le v obdobju, ON/Uredi
ko gradite. Llzberi [«1Potrdi
> Uredi
T t t Nast. Storitve 10:34am,Pon
sﬁ?e’i?éablért?)r?a:e 1828 Sini beton: 1710
Stopnje: 1 Izbe ritJe selene ’ Razpon: (25°C~55°C) -
) P o
Temperatura: 25 °C stopnje: 1 ~ 10, Koraki: +1°C C
razpon: 1 ~ 99 “Izberi [1Potrdi
>ON
Potrdite nastavljene temperature suhega Nast. Staritve 10:34am,Pon
betona za vsako stopnjo Suhi beton: Status
Stopnja 11/10
Nast. temp. vode 1 25°C
Dejanska temp. vode  :25°C/25°C
[1oFF
7.4 > Servisni kontakt
Za nastavitev do dveh . . Lo Nast. Storitve 10:34am,Pon
kontaktov in &tevilk za Ime in kontaktna Stevilka serviserja. Servisni kontakt:
uporabiika.
Kontakt 2
Kontakt 1/ Kontakt 2
~lzberi [«]Potrdi
> Kontakt 1/ Kontakt 2
servisni kontakt 10:34am,Pon

Kontaktna oseba ali Stevilka.

Ime / ikona telefona

Kontakt 1

Ime H Bryan Adams
43 :[oss123a5678

[+]Uredi

Jlzberi

Vnesite ime in Stevilko.

Kontakt-1 |l

ABC/abc 0-9/Drugo
ABCDEFGH | JKLMNOPQR Presl.
STUVWXYZ abcdefghi Naz.
jkimnopqgrstuvwxyz Potr

72

4, Izberi [«]Enter
Ime kontakta: abeceda a ~ z. Erani
e . Stevilo:
Kontaktna Stevilka: 1 ~9 L

23
456 )
789 - Naz.
* 0 & _ Potr

<) Izberi []Enter

ACXF55-30980.indb 72 6/13/2021 10:59:37 AM



Navodila za ¢iS¢enje

Da zagotovite optimalno ucinkovitost sistema morate redno izvajati Ciscenje.
Posvetujte se s pooblas¢enim trgovcem.

« Pred ciS¢enjem prekinite napajanje.

* Ne uporabljajte bencina, razred¢ila ali razmascevalnega praska.

* Uporabljajte samo milo (~pH 7) ali nevtralni gospodinjski detergent.
« Ne uporabljajte vode, ki je toplej$a od 40 °C.

Monoblok enota

« V primeru okvare napajanja ali napake pri delovanju €rpalke, odstranite vodo iz sistema (kot je predlagano v skici spodaj).

s ] [T [=] Ko voda zastaja v sistemu, lahko pride do zamrzovanja, kar lahko poSkoduije sistem.
» Zagotovite, da so dovodi in izpusti zraka prosti ovir, saj bi karkoli le-te povzrocile slabo
delovanje in okvaro. Prosimo, odstranite ovire, da zagotovite zraCenje.

« Pozimi, prosimo oCistite in odstranite sneg v blizini monoblok enota, da sneg ne
prekriva dovoda ali izpusta zraka.

H [ — \E‘wikH
7

@
5]
7]
0
. g ©
Vodni filter &
« Vodni filter ogistite samo enkrat letno. Ce tega ne boste storili, se lahko filter zamasi, kar lahko povzrogi okvaro sistema. §
Posvetujte se s pooblad&enim trgovcem. =
Pregled Kriteriji, kdaj naprave ni mo¢
« Da bi zagotovili optimalno u¢inkovitost enot, morate servisirati
redno izvajati sezonske preglede enot, vodnih filtrov in - — ©
napeljav. Posvetujte se s pooblas¢enim trgovcem v zvezi Izklopite napajanje =
z vzdrzevanjem. Potem se posvetujte s pooblas¢enim trgovcem, ¢e pride I§
« Ocistite vse ovire na dovodih in izpustih zraka monoblok do: o
enote. « Nenormalen hrup med delovanjem. <%
« Vodaltuji delci v Daljinskem upravijalniku.
« Varovalka se pogosto izklopi.
« Napajalni kabel postane pretirano vrog.
A Ob dolgotrajni neuporabi
* Ne izklopite napajanja. Izklapljanje napajanja bo
zaustavilo avtomatiéno delovanje vodne Crpalke in
povzrocilo blokado v vodni Erpalki.
73
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Odpravljanje napak

Naslednji simptomi niso znak neustreznega delovanja.

(Simptom _—_____[7%

Zvok tekoce vode med delovanjem.

« V enoti se pretaka hladilna tekocina.

Delovanje zakasni za nekaj minut po
ponovnem zagonu.

» Zamuda ¢iti kompresor.

Enota monobloka izpu¢a vodo/
paro.

«V ceveh prihaja do kondenzacije in izparevanja.

Para izhaja iz monoblok enote v
nacinu gretja.

« To povzroca delovanje odtajanja v izmenjevalcu toplote.

Delovanije sistema se izklopi.

« To povzro¢a nadzor za¢ite sistema. Ko je temperatura vhodne vode niZja od
10 °C, se kompresor ustavi in vklopi se nadomestni grelnik.

Sistem se teZko segreva.

* Ko se panel in tla isto€asno segrevajo, se lahko temperatura tople vode zniza, kar
lahko zmanj$a zmoznost gretja sistema.

* Ko je temperatura zraka zunaj nizka, bo sistem potreboval ve¢ ¢asa, da se
segreje.

« Izpust in dovod Monoblok enote sta blokirana zaradi dologene ovire, kot npr. kup
shega.

« Ko je prednastavljena temperatura vodnega izpusta nizka, bo sistem potreboval
ve¢ Casa, da se segreje.

* Pri nastavitvi nad 60 °C lahko naprava deluje z zmanj§ano zascito.

Sistem se ne ogreje takoj.

« Sistem bo potreboval nekaj asa, da bo segrel vodo, e zacne delovati pri nizki
temperaturi vode.

Tezko je dosedi nastavljeno
temperaturo ogrevalne vode.

« Nastavitev temperature je omejena, glejte na primer pogoje pri delovanju na strani 41.
« Za$cita lahko povzro€i, da je temperatura vode malo niZja od nastavljene.

Nadomestni grelnik se avtomati¢no
vklopi ON, ko je onemogocen.

« To povzro€a nadzor zas€ite izmenjevalnika toplote enote.

Delovanje se za¢ne avtomaticno, ko
¢asovnik ni nastavljen.

« Nastavljen je bil Easovnik za sterilizacijo.

Glasen zvok hladila se nadaljuje ve¢
minut.

« To povzro¢a nadzor za$¢ite med delovanjem odtajanja pri temperaturi ozracja,
nizji od 10 °C.

Nacin *'*2 HLAJENJE ni na voljo.

» Sistem se je zaklenil na delovanje samo v nacinu GRETJE.

Preverite naslednje, preden pokli¢ete servis.

Delovanje v na¢inu GRETJE/
*1.*2 HL AJENJE ni u€inkovito.

Preverite

« Pravilno nastavite temperaturo.
« Zaprite ventil za panel grelnik/hladilnik.
» Ocistite vse ovire v dovodih in izpustih zraka monoblok enote.

Hrupno med delovanjem.

» Monoblok enota je bila nameS¢ena poSevno.
« Temeljito zaprite pokrov.

Sistem ne deluje.

« Varovalka se je izklopila/aktivirala.

LED ni prizgana ali na Daljinskem
upravljalniku ni prikazano ni¢.

« Napajanje deluje pravilno ali prislo je do izpada elektrike.

*1 Sistem je zaklenjen, da deluje brez nacina HLAJENJE. Odklenejo ga lahko samo poobla$¢eni monterji ali nasi partnerski poobladéeni serviserji.
*2 Prikazano samo, ko je nac¢in HLAJENJE odklenjen (To pomeni, ko je nac¢in HLAJENJE na voljo).
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Panasonic
Eﬂ‘rx“n, 107 [SIREREIE Al A oA T

7
Dalj. upravljalnik - Znotraj
napalka v komunikaci ji

BTGNS  Reset

™=

Spodaj je seznam kod napak, ki se lahko pojavijo na
zaslonu, e v sistemu ali med delovanjem pride do tezav.

Ko zaslon prikaze kodo napake, kot je prikazano spodaj,
kontaktirajte Stevilko, ki ste jo vnesli v Daljinski upravljalnik
ali najblizjega pooblas¢enega monterja.

Onemogocena so vsa stikala razen <€ p in = .

) A = Stevilo napake
< ~ | 2
HHH v 0}
Utripanje
I\ J
Razlaga napake Razlaga napake
H12 Neustrezna zmogljivost notranje/zunanje enote HI8 Zadcita v primeru visokega tlaka §
H15 Napaka senzorja kompresorja H99 Preprecevanje zmrzovanja notranje enote e
H20 Napaka Crpalke F12 Aktivirano tla¢no stikalo %
H23 Napaka senzorja hladilne tekoGine F14 Nepravilno rotiranje kompresorja =
H27 Napaka servisnega ventila F15 Nepravilna zaustavitev motorja ventilatorja s
H28 Napaka senzorja son¢nih celic F16 Za§(ita elektricnega toka ©
H31 Napaka senzorja bazena F20 ZasGita pred preobremenitvijo kompresorja
H36 Napaka senzorja vmesnega rezervoarja F29 Zadita pred preobremenitvijo modula
H38 Napaka neskladja med notranjo in zunanjo tranzistorja =
enoto F23 Najvisji enosmeni tok B
H42 Zastita v primeru nizkega tlaka F24 Napaka cikla hladilne tekocine §
H43 Napaka senzorja Obmocia 1 F25 Napaka cikla *!-*2 HLAJENJE/GRETJE P
H44 Napaka senzorja Obmocja 2 F27 Napaka tlatnega stikala
H62 Napaka pretoka vode F30 Napaka senzorja 2 za vodni izpust
H63 Napaka senzorja nizkega tlaka F32 Napaka notranjega termostata
H64 Napaka senzorja visokega tlaka F36 Napaka senzorja zunanjega ozracja
HB5 Napaka obtoka odtajane vode F37 Napaka senzorja vodnega dovoda
H67 Napaka zunanjega termistorja 1 F40 Napaka senzorja zunanjega izpusta
H68 Napaka zunanjega termistorja 2 F41 Napaka korekcije faktorja moci
H70 gezféﬁ\r/]lrégsgP;nﬁLZObremenitveni zag(it F42 tl\(l)?)yl)oatl;a senzorja zunanjega izmenjevalnika
H72 Napaka senzorja rezervoarja F43 Napaka senzorja zunanjega odtajanja
H74 Napaka komunikacije s PCB F45 Napaka senzorja vodnega izpusta
H75 Zasita za nizko temperaturo vode F46 Prekinitev transformatorja toka
H76 Napaka v komunikaciji nadzome plosce F48 Napaka senzorja izparilnika izpusta
notranje enote — - F49 Napaka senzorja stranskega izpusta
Napaka v komunikaciji notranje enote z P - ! 9a 1zp
H90 2unanjo enoto F95 Napaka visokega tlaka v *'*2 HLAJENJE
H91 Nepravilnost na preobremenitveni zasCiti * Nekatgre kode napak mogoce ne_l{strezajo vademu modelu.
rezervoarja Za pojasnila se obrnite na pooblad¢enega trgovca.
H95 Napaka povezave med napetostmi
*1 Sistem je zaklenjen, da deluje brez nacina HLAJENJE. Odklenejo ga lahko samo poobla$¢eni monterji ali nasi partnerski poobladéeni serviserji.
*2 Prikazano samo, ko je nac¢in HLAJENJE odklenjen (To pomeni, ko je nac¢in HLAJENJE na voljo).
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Informacije

Informacije ob povezavi z mreznim adapterjem (Opcijski dodatni del)

A OPOZORILO

Pred uporabo preverite varnost v okolici sistema Zrak-Voda. Pred delovanjem preverite, ¢e so v
okolici ljudje ali druga ziva bitja.
Nepravilno delovanje zaradi neupostevanja navodil lahko povzroci poskodbe in Skodo.

0 Pred delovanjem (v notranjih prostorih) potrdite spodnje

- Stanje nastavitev ¢asovnika. Nepri€akovano vklapljanje in izklapljanje delovanja lahko povzrodi resne
poskodbe ali $kodo ljudem in zivim bitiem.

Potrdite spodnje pred in med delovanjem (v zunanjem prostoru)

- Ce veste, da je nekdo v bliZini, osebo obvestite 0 novih nastavitvah delovanja, $e preden ga zazenete.
S tem se izognete nenadnemu Soku osebe in drugim resnim poskodbam zdravja zaradi spremembe
delovanja.

- Prosimo, ne uporabljajte naprave, Ce je na obmogju delovanja otrok, fiziéno nezmozna oseba ali starejSa
osebe, ki niso sposobni sami upravljati naprave.

- Prosimo, redno pregledujte nastavitve in stanje delovanja.

- Delovanije ustavite, ko se prikaZe koda napake in se posvetujte s pooblasCenim trgovcem ali specialistom.

Prosimo potrdite pred uporabo

+ Sistem lahko ni uporaben, ¢e je stanje komunikacije slabo. Prosimo, preverite “Status delovanja” iz zaslona aplikacije po
delovanju. V oddaljenem delovanju lahko pride do naslednjega stanja.
- Ne more delovati, ¢as delovanja se ne prikazuje.
- Delovanje Zrak-Voda se ne prikaze, ko je delovanje nastavljeno v zunanji prostor.

+ Priporoca se, da zaklenete zaslon pametnega telefona, da bi preprecili napaéno delovanje.

* Ne uporabljajte daljinskega upravljalnika, komunikacijske ali operativne naprave, ki jih ni dolo€il pooblas&eni trgovec ali
specialist.

* Uporabljajte po sprejetju “Servisnih pogojev” in “Varovanjem osebnih podatkov” aplikacije Panasonic Smart Application.

+ Ce aplikacije Panasonic Smart Application dalj Casa ne boste uporabljali, odklopite omrezni vmesnik iz naprave.

Informacije za uporabnike o zbiranju in ravnanju s staro opremo

Ti znaki na izdelkih, embalaZi in/ali spremljajocih dokumentih pomenijo, da odrabljenih elektricnih in

elektronskih izdelkov ne me3ate s splonimi gospodinjskimi odpadki.

Za primerno ravnanje, popravila in recikliranje starih izdelkov, jih prosimo odloZite na primernem zbirnem
mmmmm Mestu v skladu z nacionalno zakonodajo.

S pravilnim odlaganjem teh izdelkov boste pomagali ohraniti pomembne vire in preprecili morebitne negativne

ucinke na zdravje ljudi in okolje, ki bi nastali v primeru neprimernega ravnanja z odpadki.

Za ve¢ informacij o zbiranju in reciklaZi starih izdelkov, prosimo, kontaktirajte vaSo lokalno skupnost, vas zbirni

center za odpadke ali tocko, kjer ste kupili izdelke.

Za neprimerno odlaganje odpadkov ste lahko tudi kaznovani v skladu z drzavno zakonodajo.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji
Ce bi Zeleli odloziti elektricno in elektronsko opremo, prosimo, kontaktirajte vaega trgovca ali dobavitelja za

nadaljnje informacije.

[Informacije o odlaganju v drzavah zunaj Evropske unije]

Ti simboli veljajo le v Evropski uniji. Ce Zelite pravilno odvreci te predmete, prosimo kontaktirajte lokalne
oblasti ali dobavitelja in prosite za pravilen na¢in odlaganja.
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OPOZORILO

Ta znak prikazuje, da ta oprema
uporablja vnetijivo hladilno
sredstvo. Ce hladilno sredstvo
pusca in je v blizini zunanji vir
vZiga, obstaja moznost vziga.

Ta znak prikazuje, da morate
pazljivo prebrati Navodila za
uporabo.

=

Ta znak prikazuje, da mora
servisno osebje ravnati s to
opremo v skladu z Navodili za
namestitev.

Ta znak prikazuje, da so
informacije vkljucene v
Navodilih za uporabo in/ali
Navodilih za namestitev.
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Prije uporabe neka ovlasteni dobavljac provjeri je li sustav ugraden ispravno
i prema danim uputama.

* Panasonic (monoblok) toplinska pumpa zrak-voda namijenjena je za rad s Panasonicovim spremnikom za vodu. Ako
se ne koristi zajedno s Panasonicovim spremnikom za vodu, Panasonic ne jam¢i pravilan rad niti pouzdanost sustava.

« Ove upute za rad opisuju kako se radi sa sustavom koji koristi monoblok jedinicu.

» Za rad drugih proizvoda kao Sto su spremnik za vodu, radijator, vanjski termostat i jedinice ispod tla, pogledajte upute za
rad za svaki pojedini proizvod.

« Sustav treba biti blokiran kako bi radio u na¢inu rada GRIJANJE i onemoguciti nacin rada HLADENJE.
* Neke funkcije opisane u ovom priru€niku mozda nece biti primjenjive na va$ sustav.
« Za opSirnije informacije obratite se najblizem ovladtenom dobavljacu.

* Sustav je blokiran kako bi radio bez nacina rada HLADENJE. Mogu ga odblokirati samo ovlateni instalateri ili nasi
ovlasteni partneri za servisiranje.
*2 Prikazuje se samo kad je nacin rada HLADENJE odblokiran (znaci kad je nacin rada HLADENJE dostupan)

Pregled sustava

Radijator

Daljinski upravija¢

Solarni panel
Panasonic
et ) 10:34am Mon
S A / S
» 2344 ~~ Ventilokonvektor
BT g cmc asc 7
pol A =
< p} >
HB G .
s Toplinska pumpa Podno

zrak-voda ) il A < grijanje
(monoblok jedinica) %

Spremnik za
vodu

Napajanje

Ilustracije u ovom priru€niku su samo u svrhu objasnjenja i mogu se razlikovati od stvarne jedinice.
Radi budu¢ih pobolj$anja podlozne su promjenama bez prethodne obavijesti.

Hrvatski

Radni uvjeti

GRIJANJE (KRUG) *1*2HL ADENJE (KRUG)

20 /55 (ispod okolne -20°C) *®

20 /60 (okolna -15 ~ 0°C ili iznad okolne 25°C) * 57120

20/ 65 (okolna 5 ~ 20°C) **¢
Temperatura okoline vanjske jedinice (°C)

(min. / maks.) 20/35

Temperatura ispusta vode (°C)
(min. / maks.)

10/43

Kada je vanjska temperatura izvan navedenog raspona u tablici, kapacitet grijanja znatno ¢e pasti, a monoblok jedinica
mogla bi se zaustaviti zbog svoje zastite.

Jedinica ¢e se automatski ponovo pokrenuti kad se vanjska temperatura vrati u specificirani opseg.

*3 |zmedu vanjske okolne -15°C i -20°C, temperatura ispusta vode postupno opada s 60°C na 55°C.

*3 |zmedu vanjske okolne 5°C i 0°C, temperatura ispusta vode postupno opada s 65°C na 60°C.

*3 |zmedu vanjske okolne 20°C i 25°C, temperatura ispusta vode postupno opada s 65°C na 60°C.

*+ Samo kada je vrijednost AT postavljena na 15°C, primijenit ¢e se postavka temperature iznad 60°C.
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Sigurnosne mjere

Molimo vas da zadovoljite sliede¢e kako biste
sprijecili osobne ozljede, ozljede drugih osoba
ili ostecenje imovine.

Nepravilan rad zbog nepridrzavanja uputa
moze dovesti do ozbiljne ozljede ili Stete koje
su klasificirane u nastavku:

Ovim uredajima ne smiju pristupati
neovlatene osobe.

Ovaj znak
upozorava

/I UPOZORENJE | oo

ozbiline
ozljede.

Ovaj znak
upozorava
na ozljede
ili oSteCenje
imovine.

/I\ OPREZ

Upute kojih se treba pridrZavati klasificirane su
sliedeéim simbolima:

Ovaj simbol naznaduje
® radnju koja je
ZABRANJENA.

0 g Ovi simboli naznaduju
@ radnje koje su OBVEZNE.

/N\ UPOZORENJE

Ovaj uredaj ne smiju koristiti djeca
mlada od 8 godina i viSe, te osobe
smanijenih tjelesnih, osjetilnih ili
mentalnih mogucnosti ili osobe koje
ne raspolazu iskustvom i znanjem
osim ako nisu bez nadzora ili rade
po uputama koje se odnose na
sigurno koritenje uredaja i razumiju
povezane opasnosti. Djeca se ne
smiju igrati s ovim uredajem. CiS¢enje
i odrzavanje koje izvodi korisnik ne
smiju vrSiti djeca bez nadzora.

Molimo vas da se obratite ovlatenom
dobavljacu ili struénjaku za &iséenje
unutarnjih dijelova, popravak,
ugradniju, uklanjanje, rastavljanje

i ponovnu ugradnju jedinice.
Nepravilna ugradnja i rukovanje
dovode do curenja, elektriénog udara
ili poZara.

Za uporabu specificiranog tipa
rashladnog sredstva obratite se
ovlaStenom distributeru ili specijalistu.
Uporaba rashladnog sredstva drugog
tipa moZe uzrokovati ostecenje
proizvoda, eksploziju, ozljedu itd.

ACXF55-30980.indb 80

Za odmrzavanie ili ¢iS¢enje
® upotrijebite samo sredstva koja
preporuduje proizvodac.

Sve neprikladne metode ili
nekompatibilni materijali mogu
prouzro€iti oStecenja proizvoda,
prsnuce ili ozbiljne ozljede.

Jedinicu nemojte ugradivati u
potencijalno eksplozivnoj ili zapaljivoj
atmosferi. Nepostivanje ove upute
moZe dovesti do poZara.
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O

Ne stavljajte prste ili druge
predmete u monoblok jedinicu
sustava zrak-voda, rotirajuci
dijelovi mogu dovesti do
ozljeda.

Ne dodirujte monoblok jedinicu
tijlekom grmljavine, moZe do¢i do
elektriCnog udara.

Nemojte sjesti ili stati na

jedinicu, slu€ajno moZete pasti.

Napajanje

O

Nemojte koristiti
modificirani kabel,
spajani kabel, produzni
kabel ili nespecificirani
kabel kako biste
sprije€ili pregrijavanje i
pozar.

Za sprjeavanje pregrijavanja, pozara

ili elektricnog udara:

*Nemojte dijeliti istu uti¢nicu za
napajanje s drugom opremom.

*Nemojte rukovati s vlaznim rukama.

*Nemojte presavijati kabel za
napajanje.

Ako je kabel za napajanje oStecen
mora ga zamijeniti proizvodac, njegov
servisni agent li sli¢ne kvalificirane
osobe kako bi se izbjegla opasnost.

Ova jedinica opremljena je sa
diferencijalnom zastitnom sklopkom/
prekidagem dozemnog spoja (RCCB/
ELCB). Od ovlastenog dobavljata
zatrazite da redovito provjerava
RCCB/ELCB, posebice nakon
ugradnje, pregleda i odrZavanja.
Nepravilan RCCB/ELCB moze
prouzroditi elektricni udar ifili pozar.
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Strogo se preporucuje ugradnja FID
(RCD) sklopke na lokaciji kako bi se
sprijecio elektriéni udar ifili pozar.

Prije pristupa priklju¢cima, moraju se
iskljuciti svi strujni krugovi.

Prestanite koristiti proizvod ukoliko se

pojavi bilo kakva abnormalnost/kvar i

iskljucite napajanje.

(Opasnost od dimal/vatre/elektri¢nog

udara)

Primjeri nepravilnosti/kvara

+RCCB/ELCB Cesto iskace.

+ Zamijetili ste dim od izgaranja.

+ Zamijetili ste abnormalan zvuk ili
vibracije jedinice.

+ Curenje tople vode iz jedinice.

Odmah se obratite svom lokalnom

dobavljacu radi odrzavanja/popravka.

Tijekom pregleda i odrzavanja
obvezno nosite rukavice.

Ova oprema mora biti uzemljena kako
bi se sprijecio elektri¢ni udar ili pozar.

©® e

SprijeCite elektriéni udar tako da
isklju¢ite napajanje:

-prije ¢iéenja i servisiranja.
-Prilikom produljenog nekoristenja.

Ovaj uredaj ima vise moguénosti

za koristenje. Za izbjegavanje
elektri¢nog udara, opeklina i/

ili ozljeda sa smrtnim ishodom,
provjerite jeste li iskljucili sve dovode
napona prije nego Sto pristupite

bilo kojem priklju¢ku na monoblok
jedinici.
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Sigurnosne mjere

/\ OPREZ

Monoblok jedinica

Nemojte prati jedinicu vodom,
benzinom, razrjedivacem ili praskom
za ribanje, kako biste izbjegli
oStecenje ili koroziju jedinice.
Jedinicu nemojte postavljati u blizini
objekata i tvari koje moze zahvatiti
plamen i mogu se zapaliti niti u
kupatilo. U suprotnom, moze doci do

elektri¢nog udara ifili pozara.

Nemojte dodirivati o3tre
aluminijske lamele, ostri
dijelovi mogu uzrokovati
ozljede.

Nemojte koristiti sustav tijekom
sterilizacije kako biste sprijedili
oparivanje klju¢alom vodom, ili
pregrijavanje tusa.

Nemojte rastavljati jedinicu radi
¢iSCenja kako biste izbjegli ozljede.
Nemojte stajati na nestabilnoj povrSini
kad Cistite jedinicu kako biste izbjegli
ozljede.

Nemojte postavljati vazu ili spremnik s
vodom na jedinicu. Voda moze
doprijeti u unutradnjost jedinice i
oStetiti izolaciju. Ovo moZe uzrokovati
elektriéni udar.

SprijeCite curenje vode tako Sto cete
osigurati da je cijev za odvod:
-pravilno priklju¢ena

-udaljena od slivnika i spremnika
-nije uronjena u vodu

Nakon duljeg razdoblja koriStenja ili
koritenja s nekom zapaljivom
opremom, redovito prozracite
prostoriju.

Nakon duljeg razdoblja koriStenja
provjerite da ugradbena reSetka nije
istroSena kako biste sprijecili da
jedinica padne.
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Daljinski upravlja¢

O

Nemoijte kvasiti Daljinski upravljac.
Nepostivanje ove upute moze
rezultirati elektri¢nim udarom ifili
pozarom.

Nemojte pritiskati gumbe na
Daljinskom upravljacu tvrdim i o8trim
predmetima. Nepostivanje ove upute
moze prouzroCiti ostecenje jedinice.

Nemoijte prati Daljinski upravija¢
koristeéi vodu, benzin, razrjedivad ili
pradak za CiScenje.

Nemojte pregledavati ili odrzavati
Daljinski upravlja¢ sami. Obratite se
ovladtenom dobavljacu kako biste
sprijecili tjelesne ozljede uzrokovane
nepravilnim radom.
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Mjere opreza za koristenje
A U POZO RE NJ E rashladnog sredstva R32
Osnovni postupci radova na instaliranju isti
Ovaj je uredaj napunjen su kao i kod standardnih modela rashladnih
sredstvom R32 (blago zapaljivo sredstava (R410A, R22).
rashladno sredstvo). Buduci da je radni tiak vi$i od onoga
A Ako dode do propustanja kod modela s rashladnim sredstvom
rashladnog sredstva izlozenog R22, neke od cijevi i instalacija te neki
vanjskom izvoru paljenja, postoji servisni alati su posebni. Posebice,
opasnost od pozara. prilikom zamjene modela rashladnog
. as s sredstva R22 s novim modelom
rashladnog sredstva R32, uvijek
Uredaj treba instalirati i/ili koristiti zamijenite konvencionalne cijevi i
u sobi povrSine poda preko konusne matice cijevima i konusnim
Amin (m?) i uvijek ga drzati dalje od maticama za R32 i R410A na strani
izvora zapaljenja, poput vrucine/ jedinice.
iskrenja/otvorenog plamena i ZaR321iR410A mogu se koristit
opasnih podrugja poput plinskih ista konusna matica i cijev na strani
uredaja, plinskih kuhala, mreznih jedinice.
sustava za opskrbu plinom il Mijesanje razlicitih rashladnih
elektricnih uredaja za kuhanje sredstava u sustavu je zabranjeno.
itd. (Pogledajte Tablicu | Tablice s Modeli koji koriste rashladna sredstva
uputama za instaliranje za Amin (m?)) R32 i R410A imaju razli¢it promjer
Imajte na umu da rashladno navoja prikljuéka za punjenje kako
sredstvo ne mora imati miris, stoga bi se sprijecilo pogresno punjenje ®
je preporu¢eno postaviti detektore s rashladnim sredstvom R22 i radi £
zapaljivih rashladnih sredstava koji sigurnosti. 2
rade i mogu upozoriti na propustanje. [SFEOQHZ provjerite Uhk?.prjjlfd- £
Pobrinite se da se na otvorima za romjer navoja prikijucka za punjenje 2
ventilaciju ne nalaze nikakve zapreke. |Z:>a Rt32d| RTOAJ‘: 1/‘2(|n|‘ca.] .
Ne busite niti palite jer je uredaj pod razite da strane tvari {Ule, voda,
® tlakom. Ne izlazite uredaj vrucini, d) ne uds u cltl. Takoder kad . |8
plamenu, iskrama ili ostalim izvorima 2&;?2{&;?122?22 f)\fjrése%jz% it\cljl € *§
paljenja. U suprotnom bi moglo do¢i . g ' T
do eksplozije i ozbiljnih ozljeda i (Rukovanje s R32 slicno je s R410A.)
smr. . Rukovanje rashlacjmm sredstvqm,
njegovo odrzavanje, popravak i
obnovu treba provoditi osoblje
osposobljeno i ovladteno za uporabu
zapaljivih rashladnih sredstava
prema preporuci proizvodaca.
Osoblje koje rukuje sustavomili
prate¢im dijelovima te ih servisira i
odrzava mora za to biti osposobljeno
i ovlasteno.
83
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Sigurnosne mjere

o

+Nijedan dio rashladnog kruga
(isparivadi, hladnjak zraka,
jedinica za upravljanje protokom
zraka, kondenzatori ili spremnici
za tekucinu) ili cijevi ne smiju se
postavljati u blizinu izvora topline,
otvorenog plamena, uredaja koji rade
na plin ili elektri¢nog grijaca u radu.

+ Korisnik/vlasnik ili njihov ovlasteni
predstavnik trebaju redovito
provjeravati alarme, mehanicku
ventilaciju i detektore, najmanje
jednom godisnje, tamo gdje to
zahtijevaju nacionalni propisi, kako
bi se osigurao njihov ispravan rad.

*Potrebno je voditi zapisnik o provjeri.
Rezultate tih provjera treba zabiljeZiti
u zapisnik.

+ Ako se ventilacija nalazi u prostoru u
kojem se boravi, treba je provjeravati
kako bi se uvjerilo da u njoj nema
zapreka.

* Prije nego $to se novi rashladni
sustav pusti u rad, osoba odgovorna
za stavljanje sustava u rad treba
se pobrinuti da se osposobljeno
i ovlasteno osoblje upozna s
priruénikom za konstrukciju, nadzor,
rad i odrZavanje rashladnog
sustava, kao i za to da se pridrzava
sigurnosnih mjera te postupa u
skladu sa svojstvima i uputama za
rukovanje koristenim rashladnim
sredstvom.

+ Op¢i zahtjevi za osposobljeno i
ovlasteno osoblje su sljedeci:

a) Poznavanje zakona, propisa i
standarda koji se odnose na
zapaljiva rashladna sredstva;

b) Posjedovanje znanja i vjestina za
rukovanje zapaljivim rashladnim
sredstvima i osobnom zastitnom
opremom, za sprecavanje
propustanja rashladnog sredstva,
rukovanje cilindrima, punjenje,
otkrivanje propustanja, obnovu i
zbrinjavanje;
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¢) Razumijevanje i sposobnost
prakti¢ne primjene zahtjeva
nacionalnih zakona, propisa i
standarda i

d) Kontinuirano redovito
usavrdavanje radi odrZzavanja
struénosti.

e) Klimatizacijski uredaj treba
instalirati u prostoru u kojem
se boravi tako da se sprijeci
nenamjerno ometanje njegovog
rada i oSteCivanje tijekom
servisiranja.

f) Potrebno je poduzeti mjere
opreza kako bi se izbjeglo
prekomjerno vibriranje ili
pulsiranje cijevi za rashladno
sredstvo.

g) Pobrinite se da zastitni uredaj,
cijev i pribor za rashladno
sredstvo budu odgovarajuce
zasti¢eni od neZeljenih uinaka
iz okolia (kao Sto su opasnost
od nakupljanja vode i njezinog
zamrzavanja u ispusnim cijevima
ili nakupljanja prijavstine i
necistoca).

h) Sirenje i skupljanje dugih cijevi
u rashladnom sustavu treba
izvesti i instalirati na siguran
nacin (montirati i zastititi) kako bi
se minimalizirala vjerojatnost da
hidrauliCki Sok oSteti sustav.

i) Zastitite hidraulicki sustav od
slu¢ajnog puknuéa uslijed
pomicanja namjestaja ili tijekom
radova na rekonstrukciji.
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j) Kako bi se sprijecilo propustanje,
hermeti¢nost unutarnjih spojeva
rashladnog sustava koji se
nacine na licu mjesta treba biti
ispitana. Hermeti¢nost treba
ispitati ispitnom metodom
osjetljivosti od 5 grama
rashladnog sredstva na godinu ili
jo$ bolje, pod tlakom od najmanije
jedne Cetvrtine najveéeg
dopustenog tlaka (>1,04 MPa,
maks. 4,3 MPa). Ne smije doci
do propustanja.

1. Postavljanje (mjesto)

*Proizvod koji sadrzi zapaljiva
rashladna sredstva treba instalirati
u skladu s minimalnom veli¢inom
prostorije, Amin (m?) navedenom u
Tablici | Uputa za instaliranje.

+U slucaju terenskog punjenja,
potrebno je kvantificirati, izmijeriti i
oznaditi utjecaj cijevi razli¢itih duljina
na punjenje rashladnog sredstva.

*Neophodno je osigurati da instalacija
cjevovoda bude minimalna.
Izbjegavaijte koristiti reckave cijevi i
ne dozvoljavajte oStro savijanje.

+*Neophodno je osigurati da cjevovodi
budu zasti¢eni od fizickog oStecenja.

*Neophodno je pridrzavati se
nacionalnih propisa o plinovima,
drzavnih i opéinskih pravila i
zakonodavstva. Obavijestite
relevantne vlasti sukladno svim
primjenjivim propisima.

*Neophodno je osigurati dostupnost
mehanickih veza radi odrZzavanja.

+ U slucaju potrebe za mehanickom
ventilacijom, otvori za ventilaciju bit
¢e ociSceni od zaCepljenja.

+ Prilikom odlaganja proizvoda na
otpad, primijenite sljede¢e mjere
opreza iz poglavlja 12 i pridrzavajte
se nacionalnih propisa. Uvijek
kontaktirajte lokalne opéinske urede
radi pravilnog rukovanja s otpadom.

2. Servisiranje

2-1. Servisno osoblje

+Sustav treba provjeravati, redovito
nadzirati i odrZavati osposobljeno i
ovlasteno osoblje koje je zaposlio
korisnik ili odgovorna strana.

+ Pobrinite se da koli¢ina punjenja
rashladnog sredstva bude sukladna
veli€ini prostorije u kojoj su instalirani
dijelovi s rashladnim sredstvom.

+ Pobrinite se da punjenje rashladnog
sredstva ne propusta.

*Bilo koja kvalificirana osoba
koja je uklju¢ena u radove naili
odspajanju kola rashladnog tijela
mora imati tekuci, vaze¢i certifikat
od industrijskog akreditiranog tijela
za ocjenu, koje daje ovlast za
kompetenciju za sigurno rukovanje
rashladnim sredstvima sukladno
industrijski priznatim specifikacijama
za ocjenu.

+ Servisiranje se smije obavljati samo
prema preporukama proizvodaca
opreme. OdrZzavanje i popravke koje
zahtijevaju pomo¢ druge obucene
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Sigurnosne mjere

2-2. Rad 2-3. Provjera na prisutnost

* Prije poCetka radova na sustavima rashladnog sredstva
koji sadrze zapaljiva rashladna + Podrudje treba biti provjereno
sredstva, neophodne su sigurnosne odgovarajuc¢im detektorom
provjere radi osiguranja da je rashladnog sredstva prije i za
minimaliziran rizik od zapaljenja. vrijeme radova, kako bi se osiguralo
Za popravku rashladnog sustava, da je tehnicar svjestan potencijalno
neophodno je pridrZavati se mjera zapaljivih atmosfera.
opreza iz poglavlja 2-2 do 2-8 prije + Osigurajte da je koridtena oprema
provodenja radova na sustavu. za otkrivanje curenja odgovarajuca

*Radovi ¢e biti poduzeti pod za uporabu s zapaljivim rashladnim
kontroliranim postupkom kako bi sredstvima, tj. da ne varnici,
se minimizirao rizik od prisutnih da je adekvatno zabrtvljena ili
zapaljivih plinova ili isparenja samosigurna.
prilikom radova. +U slu€aju curenja/prolivanja, odmah

+Svo osoblje iz odrZavanja i drugi prozracite podrucje i stanite uz vjetar
koji rade u lokalnom podrucju bit ée i na sigurnu udaljenost od prosutog/
upuceni i nadgledani zbog prirode prolivenog sredstva.
posla koji se vrsi. +U slucaju curenja/prolivanja,

* [zbjegavaijte raditi u zatvorenim obavijestite osobe niz vjetar o
prostorima. Uvijek osigurajte curenju/prolivanju, smjesta izolirajte
udaljenost od izvora od najmanje 2 opasno podrucje i ne dozvoljavajte
metra sigurnosne udaljenosti ili zonu priblizavanje neovlastenim osobama.

slobodnog prostora od najmanje 2
metra u radijusu.

* Nosite odgovarajucu zastitnu
opremu, ukljuéujuci zastitu disnih
putova, kako uvjeti dozvoljavaju.

+ Sve izvore zapaljenja i metalne
povrsine drZite na sigurnoj
udaljenosti.

2-4. Postojanje protupozarnog
aparata

* Ako se moraju raditi bilo kakvi vruci
radovi na opremi za rashladno
sredstvo ili prateCim dijelovima, pri
ruci mora biti dostupna odgovarajuca
protupozarna oprema.

+Pored podru¢ja gdje se vrSi punjenje
drZite suhi prah ili protupoZarni
aparat s CO,.

86
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2-5. Bez izvora zapaljenja

+Niti jedna osoba koja obavlja radove
u svezi rashladnog sustava, a koji
ukljuéuju izlaganje radovima na
cijevima koje sadrze ili su sadrzavale
zapaljivo rashladno sredstvo, ne
smije koristiti nikakva sredstva za
izazivanje plamena na nacin da to
moZe dovesti do rizika od pozara ili
eksplozije. On/ona ne smiju pusiti
kad vr3e takve radove.

+ Svi moguci izvori zapaljenja,
ukljuéujuéi pusenje cigareta, moraju
se drZati na dovoljnoj udaljenosti
od mjesta instaliranje, popravke,
skidanja i odlaganja na otpad,
tijiekom koga zapaljivo rashladno
sredstvo moze biti ispuSteno u
okolno mjesto.

* Prije poCetka radova, podrucje oko
opreme treba se pregledati kako
bi se osiguralo da nema opasnosti
od zapaljivih tvari niti rizika od
zapaljenja.

*Bit ¢e postavljeni znakovi
“Zabranjeno pusenje”.

2-6. Prozraceno podruéje

+ Osigurajte da je podrucje na
otvorenom ili da se adekvatno
provjetrava prije prodiranja u sustav
ili vr8enja bilo kakvih vru¢ih radova.

+ Stupanj ventilacije bit ¢e nastavljen
tijlekom perioda vr$enja radova.

*Ventilacija bi trebala na siguran
nacin rasprsiti svo ispusteno
rashladno sredstvo i, po moguénosti,
izbaciti ga u atmosferu.
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2-7. Provjere opreme za rashladno

sredstvo

+ Tamo gdje se mijenjaju elektricne
komponente, moraju postojati
njihove odgovarajuce veliine za tu
svrhu i prema ispravnoj specifikaciji.

+ Cijelo vrijeme se morate pridrzavati
smjernica proizvodaca o odrzavanju
i servisiranju.

* Ako imate dvojbi, za pomoé
konzultirajte proizvodacev tehnicki
odjel.

* Primjenijivat ¢e se sljedeée provjere
na instalacije koje koriste zapaljiva
rashladna sredstva.

-Koli¢ina punjenja rashladnog
sredstva je sukladna velicini
prostorije u kojoj su instalirani
dijelovi s rashladnim sredstvom.

- Strojevi za ventiliranje i izlazi rade
ispravno i nemaju zapreka.

- Ako se koristi bilo kakvo neizravno
kolo za rashladivanje, mora
se provjeriti ima li rashladnog
sredstva u sekundarnom kolu.

-Oznake na opremi i dalje moraju
biti vidljive i Citljive. Oznake i znaci
koji nisu vidljivi ¢e biti ispravljeni.

-Rashladna cijev ili komponente
se instaliraju na mjestu gdje je
mala vjerojatnost izlaganja bilo
kakvoj tvari koja moze prouzroditi
korodiranje komponenti koje
sadrze rashladno sredstvo, osim
ako su komponente konstruirane
od materijala koji su svojstveno
otporni na korodiranje ili su
pravilno zasticeni od korozije.
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Sigurnosne mjere

2-8. Provjere elektriénih uredaja

*Popravka i odrZavanje elektricnih
komponenti ¢e ukljuciti sigurnosne
provjere na samom pocetku i
postupke pregleda komponenti.

+ Poletne sigurnosne provjere ¢e
ukljucivati, ali nisu ograniene na
sliedece:-

-Kondenzatori su ispraznjeni: to
¢e biti uradeno na siguran nacin
kako bi se izbjegla mogucnost
varni¢enja.

-Nema prikljuéenih elektriénih
komponenti i oZiCenja izloZenih
prilikom punjenja, obnavljanja ili
CiS¢enja sustava.

-Uzemljenje nije odspojeno.

+Cijelo vrijeme se morate pridrZavati
smjernica proizvoda¢a o odrZavanju
i servisiranju.

+ Ako imate dvojbi, za pomo¢
konzultirajte proizvodacev tehnicki
odjel.

+ Ako postoji kvar koji moZe ugroziti
sigurnost, onda ne smije biti veza
elektriénog napajanja na kolo
sve dok se kvar ne otkloni na
zadovoljavajuci nacin.

+ Ako se kvar ne moZe odmah
otkloniti, ali je neophodno nastaviti s
radom, mora se koristiti adekvatno
priviemeno riesenje.

*Vlasnik opreme mora biti informiran
ili obavijesten tako da o tome budu
upoznate sve strane.
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3. Popravak zabrtvljenih

komponenti

* Tijekom popravki zabrtvljenih
komponenti, svi elektricni dovodi
se moraju odspojiti od opreme na
kojoj se radi prije skidanja svih
zabrtvljenih poklopaca, itd.

* Ako je apsolutno neophodno
imati dovod elektriCne energije na
opremu tijekom servisiranja, onda
se trenutaéni radni oblik otkrivanja
curenja mora locirati na najkriti¢nijoj
tocki radi upozorenja o potencijalno
opasnoj situaciji.

*Mora se obratiti posebna pozornost
na sljedece kako bi se osiguralo
da se radom na elektriénim
komponentama ne izmijeni ku¢iste
na nacin na koji se uti¢e na razinu
zastite. To ukljucuje ostecenje
kabela, prevelik broj veza, prikljucke
koji nisu uradeni po originalnim
specifikacijama, oSte¢enje brtvi,
nepravilno nalijeganje brtvi, itd.

+ Uvjerite se da je aparat Cvrsto
namontiran.

+ Uvjerite se da brtve ili materijali za
brtvljenje nisu toliko odteceni da
viSe ne sluze svrsi sprjeCavanja
prodiranja zapaljivih atmosfera.

* Zamjenski dijelovi moraju
biti sukladni specifikacijama
proizvodaca.

NAPOMENA: Uporaba silikonskog

sredstva za brtvljenje moze sprijeciti

ucinkovitost nekih vrsta opreme za
otkrivanje curenja.

Samosigurne komponente ne moraju

biti izolirane prije rada na njima.
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4. Popravka samosigurnih

komponenti

*Nemojte primjenjivati nikakva
trajna indukcijska ili kapacitivna
optere¢enja na kolo bez
osiguravanja da to nece prekoraditi
dozvoljeni napon i dopustenu struju
za opremu koja se koristi.

+ Samosigurne komponente su jedina
vrsta na kojima se moze raditi u
prisustvu zapaljive atmosfere dok su
ukljugene.

* Aparat za testiranje mora biti s
ispravnim elektriCkim nazivnim
vrijednostima.

+ Komponente zamijenite iskljucivo
s dijelovima koje je specificirao
proizvodaé. S dijelovima koje nije
specificirao proizvoda¢ moze dogi
do zapaljenja rashladnog sredstva u
atmosferi zbog curenja.

5. Mreza kabela

* Provjerite jesu li kabeli istro3eni,
korodirali, izloZeni prekomjernom
pritisku, vibracijama, o$trim ivicama
ili bilo kakvim nezelienim uéincima iz
okolisa.

* Provjera takoder treba uzeti u obzir
ucinke starenja ili neprekidnih
vibracija iz izvora kao $to su
kompresori ili ventilatori.

6. Otkrivanje zapaljivih rashladnih
sredstava

*Ni pod kakvim okolnostima ne
smiju se koristiti potencijalni izvori
zapaljenja prilikom trazenja ili
otkrivanja curenja rashladnog
sredstva.

+Halogena svijetiljka (ili bilo koji
detektor koji koristi otvoreni plamen)
ne smije se koristiti.

ACXF55-30980.indb 89

7. Sljedec¢e metode otkrivanja
propustanja prihvatljive su za
sve sustave rashladnog sredstva

* Propustanje se ne smije otkriti
pri upotrebi opreme za otkrivanje
propustanja osjetljivosti od 5 grama
rashladnog sredstva na godinu ili
jos bolje, pod tlakom od najmanje
jedne Cetvrtine najveéeg dopustenog
tlaka (>1,04 MPa, maks. 4,3 MPa),
primjerice, univerzalnim tragagem.

*Mogu se Kkoristiti elektroniéki
detektori propustanja za otkrivanje
zapaljivih rashladnih sredstava,
ali osjetljivost mozda nece biti
adekvatna ili ¢e moZda biti potrebna
ponovna kalibracija.

(Oprema za otkrivanje ¢e bii
kalibrirana u podrucju gdje nema
rashladnog sredstva.)

+ Osigurajte da detektor nije
potencijalni izvor zapaljenja, te da
odgovara koristenom rashladnom
sredstvu.

+ Oprema za otkrivanje curenja
mora biti podeSena na postotak
LFL rashladnog sredstva i bit ¢e
kalibrirana na postavljeno rashladno
sredstvo i potvrduje se odgovarajuéi
postotak plina (maksimalno 25 %).

* Tekuéine za otkrivanje propustanja
takoder su odgovarajuce za veéinu
rashladnih sredstava, primjerice,
za metodu otkrivanja mjehuri¢ima i
metodu s fluorescentnim sredstvom.
Uporaba deterdZenata koji sadrze
klor mora se izbjegavati jer klor
moZe reagirati na rashladno sredstvo
i prouzroiti koroziju na bakrenim
cjevovodima.

+ Ako se sumnja na curenje, svi
otvoreni plamenovi se moraju
ukloniti/ugasiti.
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+ Ako se pronade curenje rashladnog
sredstva koje zahtijeva lemljenje,
mora se izvrsiti obnova cjelokupnog
rashladnog sredstva iz sustava
ili izolirati (pomocu ventila za
zatvaranje) u dijelu sustava
udaljenog od curenja. Za uklanjanje
rashladnog sredstva potrebno je

pridrzavati se mjera opreza pod br. 8.

+ Ova operacija je od apsolutne
vaznosti ako ¢e se vrsiti radovi
lemljenja na cjevovodima.

+ Pobrinite se da ispust vakuumske
pumpe ne bude blizu bilo kakvih
mogucih izvora zapaljenja i da je
ventilacija na raspolaganju.

OFN = dusik bez kisika, vrsta

8. Uklanjanje i izvlaéenje

* Prilikom ulaska u kolo rashladnog
sredstva radi popravki — il zbog bilo
kojeg drugog razloga — neophodno
je pridrzavati se standardnih
postupaka. Medutim, vazno je
slijediti najbolje prakse jer se mora
uzeti u obzir zapaljivost. Neophodno
je pridrzavati se sljedeceg postupka:
uklonite rashladno sredstvo ->
procistite kolo s inertnim plinom
-> izvucite -> progistite inertnim
plinom -> otvorite kolo rezanjem ili
lemljenjem.

* Punjenje rashladnog sredstva ¢e
biti obnovljeno u odgovarajuéim
cilindrima za obnovu.

+Sustav treba prodistiti pomocu
OFN-a kako bi se uredaj osigurao.

+ Ovaj postupak e se mozda morati
ponoviti nekoliko puta.

+Za ovaj zadatak nece se koristiti
komprimirani zrak ili kisik.

* Proci§¢avanije treba izvrsiti
odspajanjem vakuuma u sustavu s
OFN i nastavljanjem punjenja sve
dok se ne dostigne radni tlak, potom
ispustanjem u atmosferu, i na kraju
izvlatenjem do vakuuma.

+Ovaj postupak se ponavlja dok
u sustavu ne ostane ni malo
rashladnog sredstva.

+Kad se iskoristi konaéno OFN
punjenje, sustav se ozdracuje
na atmosferski tlak kako bi se
omogucilo izvodenje radova.
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inertnog plina.

9. Postupci punjenja

*Pored standardnih postupaka
punjenja, neophodno je pridrzavati
se sliedecih zahtijeva.

-Pobrinite se da ne dode do
kontaminacije od drugih rashladnih
sredstava prilikom koritenja
opreme za punjenje.

-Crijeva ili linije trebaju biti to
krace radi minimiziranja koli¢ine
kontaminiranog rashladnog
sredstva u njima.

-Cilindre treba drzati u
odgovarajuéem polozaju u skladu
s uputama.

-Prije punjenja sustava rashladnim
sredstvom, provijerite je li rashladni
sustav uzemljen.

-Oznadite sustav kad se zavrsi
punjenje (ako ve¢ niste).

-Moraju se poduzeti iznimne mjere
opreza kako se rashladni sustav
ne bi prepunio.

* Prije ponovnog punjenja sustava,
mora se testirati na tlak pomoéu
OFN (pogledati poglavije 7).

+ Sustav ¢e biti testiran na curenje
nakon dovr$etka punjenja, ali prije
pustanja u rad.

+Dopunski test na curenje sprovest ¢e
se prije napustanja lokacije.
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*Moze doéi do akumuliranja

0 elektrostatickog naboja koji moze
stvoriti opasnu situaciju prilikom
punjenja i praznjenja rashladnog
sredstva. Za izbjegavanje pozara
ili eksplozije, eliminirajte staticki
elektricitet tijekom transfera
uzemljivanjem i povezivanjem
posuda i opreme prije punjenja/
praznjenja.

10. Stavljanje izvan pogona

* Prije obavljanja ovog postupka, od
klju¢nog je znacaja da je tehnicar
u potpunosti upoznat s opremom i
svim njenim pojedinostima.

* Preporucuju se dobre, provjerene
prakse da se sva rashladna sredstva
sigurno obnove.

* Prije izvrSenja zadatka, potrebno
je uzeti uzorke ulja i rashladnog
sredstva u slucaju da je potrebna
analiza prije ponovne uporabe
obnovljenog rashladnog sredstva.

+Od sustinske je vaznosti imati
dostupno elektri¢no napajanje prije
obavljanja zadatka.

a) Upoznajte se s opremom i njenim
operacijama.

b) Izolirajte sustav od elektricne
energije.

c) Prije pokusaja vrSenja postupka
osigurajte sliedece:

+ moguce je mehanicko rukovanje
opremom, ako je potrebno za
rukovanje cilindrima rashladnog
tijela;

* sva osobna zastitna oprema
je na raspolaganju i praviino
uporabljena;

* postupak obnove cijelo vrijeme
nadgleda kompetentna osoba;

* oprema za obnovu i cilindri
udovoljavaju odgovarajuéim
standardima.

d) Ispumpaijte rashladni sustav, ako
je moguce.
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e) Ako vakumiranje nije moguce,
napravite razdjeljiva¢ tako da se
rashladno sredstvo moze izvaditi
iz raznih dijelova sustava.

f) Provjerite je li cilindar smjeSten na
ljestve prije postupka obnove.

g) Pokrenite stroj za obnovu i radite
sukladno uputama.

h) Nemojte prepuniti cilindre. (Ne
viSe od 80 % koliCine tekucine
punjenja).

i) Ne prekoracujte maksimalni radni
tlak na cilindru, ¢ak ni privremeno.

j) Kad se cilindri pravilno napune
i postupak bude kompletan,
osigurajte da se cilindri i oprema
odmah izmjeste s lokacije i da
su svi izolirajuci ventili na opremi
zatvoreni.

k) Vraceno rashladno sredstvo ne
smije biti punjeno u drugi sustav
za rashladivanje, osim ako nije
oci8Ceno i provjereno.

*MozZe doéi do akumuliranja
elektrostatickog naboja koji moze
stvoriti opasnu situaciju prilikom
punjenja i praznjenja rashladnog
sredstva. Za izbjegavanje pozara
ili eksplozije, eliminirajte staticki
elektricitet tijekom transfera
uzemljivanjem i povezivanjem
posuda i opreme prije punjenja/
praznjenja.

Sigurnosne mjere

11. Oznadavanje

+*Oprema Ce biti ozna¢ena navodeci
je li stavljena izvan pogona i
ispraznjena od rashladnog sredstva.

+Oznaka ¢e biti datirana i potpisana.

+ Osigurajte da postoje oznake na
opremi na kojima se navodi da
oprema sadrZi zapaljivo rashladno
sredstvo.

Hrvatski
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Sigurnosne mjere

12. Obnova

* Prilikom uklanjanja rashladnog
sredstva iz sustava, bilo zbog
servisiranja ili stavljanja izvan
pogona, preporu¢uju se dobre
prakse da se sva rashladna sredstva
sigurno uklone.

+Za vrijeme transfera rashladnog
tijela u cilindre, osigurajte uporabu
samo odgovarajucih cilindara za
obnovu rashladnog sredstva.

* Provjerite je li na raspolaganju
ispravan broj cilindara za drzanje
ukupnog punjenja u sustavu.

+ Svi cilindri koji Ce se koristiti
namijenjeni su za obnovljeno
rashladno sredstvo i oznaeni za
to rashladno sredstvo (tj. specijalni
cilindri za obnovu rashladnog
sredstva).

+ Cilindri ¢e biti kompletirani s
ispudnim ventilom za zrak i prate¢im
ventilima za zatvaranje u dobrom
radnom stanju.

+ Cilindri za obnovu se isprazne i, ako
je moguce, ohlade prije postupka
obnove.

+Oprema za obnovu bit ée u dobrom
radnom stanju sa kompletom uputa
koje se odnose na opremu koja je
pri ruci i bit ¢e pogodna za obnovu
zapaljivih rashladnih sredstava.

+Pored toga, na raspolaganiju ce biti
komplet kalibriranih vaga u dobrom
radnom stanju.

+Crijeva ¢e biti opremljena
prikljucima za isklju¢ivanje koji ne
cure, i u dobrom radnom stanju.

* Prije uporabe stroja za obnovu,
provjerite je li u zadovoljavajucem
radnom stanju, je li pravilno
odrZavan i jesu li sve pratece
elektricne komponente zabrtvljene
radi spre¢avanja zapaljenja u
slu€aju ispustanija rashladnog tijela.
Konzultirajte proizvodaca, ako imate
dvojbi.
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+ Obnovljeno rashladno sredstvo
vratit ¢e se isporucitelju rashladnog
sredstva u ispravnom cilindru za
obnovu i sacinit ¢e se odgovarajuca
Zapisnik o transferu otpada.

*Ne mijeSajte rashladna tijela u
jedinicama za obnovu, posebice ne
u cilindrima.

* Ako se kompresori ili ulje
kompresora skidaju, osigurajte da
se izvuku na prihvatljivu razinu kako
biste osigurali da zapaljivo rashladno
sredstvo ne ostane u mazivu.

*Postupak izvla¢enja uradit ¢e se prije
vracanja kompresora isporucitelju.

+Koristit ¢e se samo elektricno
grijanje tijela kompresora radi
ubrzavanja postupka.

+Kad se ulje ispusti iz sustava, to e
biti izvrSeno na siguran nacin.
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Prikaz i gumbi Daljinskog upravlja¢a

Gumbi / Indikator ®

Gumb za Brzi izbornik (
(Za vise informacija, pogledajte zasebni Panasonic
Vodi¢ za Brzi izbornik.)
Gumb za nazad

Vra¢a na prethodni zaslon
LCD zaslon

Gumb za Glavni izbornik
Za postavku funkcije
Gumb UKLJUCHISKLJUCI || T

Pokrece/zaustavlja rad @ =) COA = O)

Indikator rada
Svijetli tijekom rada, treperi tijekom alarma.

ONCGHONSIOINC

A
t
v

@

i
G
©

Tasteri za prelaske

Odaberite stavku.
Gore
A
Lijevo < «J » Desno
Centar za Z
pritiskanje 4
Dolje

Taster za unos i potvrdu
Potvrduje odabrani sadrZaj.

Sigurnosne mjere / Prikaz i gumbi Daljinskog upravijaéa

Hrvatski
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Prikaz i gumbi Daljinskog upravlja¢a

............ .
R EE Ele] | 10:34am, Pon!

E I
ot acE e 18

(1) Biranje naéina rada

Vo v |

“2AUTO 7y, * Ovisno o unaprijed postavijanoj %2 « HLADENJE je ili UKLJUCENO il
@ vanjskoj temperaturi, sustav bira HLABENJE ISKLJUCENO.
nacin rada GRIJANJE ili « Jedinica rashladuje sustav.
*1.%2 HLADENJE.
@) Automatsko @ Automatsko

& grijanje & hladenje
2 AUTO + D Ovisno o unaprijed postavljanoj M1 + Jedinica rashladuje sustav.
SPREMNIK \&/ vanjskoj temperaturi, sustav bira HLADENJE + + Jedinica grije kada voda u spremniku
nacin rada GRIJANJE + SPREMNIK ~ SPREMNIK Ilf Kjuca.
[ﬂ"-ﬁJ ili - *2 HLADENJE + SPREMNIK.

[
l T i TR Automatsko @Automatsko l T Il
& grijanje & hladenje
GRUANJE i, GRIJANJE je ili UKLJUCENO i SPREMNIK [ﬂ,—/f’ + SPREMNIK je ili UKLJUCEN ili
:!: ISKLJUCENO. A LU ISKLJUCEN.
l T ' + Jedinica grije sustav. (Il * Jedinica grije spremnik vode.
GRWANJE+ — vu, "« Jedinica grile spremnik vode i sustav. * lkone smjera ukazuju na trenutno aktivan nagin
SPREMNIK 5,’5 + Ovaj nacin rada je moguce odabrati rada.
samo kad je ugraden spremnik za ~» 0
l;jlf vodu. & E‘ * Rad u prostoriji / Rad u spremniku.
[ » %
(% - Odledivanie.

@ lkone rada uredaja
Status rada ¢e biti prikazan. } 5
Ikona nece prikazivati (pod radom zaslona ISKLJUCENO) nista kad je rad ISKLJUCEN, osim tjednog tajmera.

Sl Status rada za godiSnji odmor # Status rada Tjednog tajmera Status Tihog rada
7l

Zona: Termostat prostorije &1 Status za Uprav. opterecenja ili
HE' — Status unutarnjeg senzora @:] Status rada Jake snage SG spremno ili SHP
@E Status grijaCa prostorije %ﬁ Status grija¢a spremnika E Status solarnog
LE-I Status bivalentnog

(bojler)

*1 Sustav je blokiran kako bi radio bez nacina rada HLADENJE. Mogu ga odblokirati samo ovlasteni instalateri ili nasi ovlasteni partneri za servisiranje.
*2 Prikazuje se samo kad je nacin rada HLADENJE odblokiran (znaci kad je nacin rada HLADENJE dostupan).
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(3) Temperatura obje zone

@) Vrijeme i dan

@ Temperatura spremnika za vodu

(6) Vanjska temperatura

(@) Vrsta senzoralvrste ikona za postavku temperature

i

(i}

s Temperqtura vode i}
21 —Krivulja kompenzacije

Termostat prostorije
—Vanjski

—slzravno

—Unutarnji

Temperatura vode

Termostat prostorije

L]
#3e.  Samo bazen
s

m Termorezistor prostorije

Pokretanje

Prije poCetka instaliranja razli¢itih postavki izbornika, aktivirajte Daljinski upravlja¢ odabirom jezika za rad i odredivanjem

to€nog datuma i vremena.

Kada se prvi put ukljuci napajanje, automatski ¢e se prikazati zaslon za postavljanje. Postavljanje se moze izvrsiti i putem

osobnih postavki u izborniku.

Biranje jezika
Malo pricekajte dok se zaslon aktivira.
Kada se aktiviranje zaslona dovrsi, na zaslonu
¢e se prikazati uobicajeni prikaz.
Kada se pritisne bilo koji gumb, prikazat ¢e se
zaslon za postavljanje jezika.

(D Pomicites 'V i A za odabir jezika.

@ Za potvrdu odabira pritisnite < .

PodeSavanje sata

@ Pomoéu V ili A odaberite kako ée se
prikazivati vrijeme, bilo u formatu od 24 sata
ili formatu od 12 sati uz naznaku am/pm (na
primjer, 15:00 ili 3:00 pm).

@ Za potvrdu odabira pritisnite < .

@ Koristite ¥ i A za odabir godine, mjeseca,
dana, sata i minuta. (Odabirite stavke i krecite
se pomocu gumba P> , a za potvrdu pritisnite

)

Kad je vrijeme podeseno, vrijeme i dan ce se
prikazivati na zaslonu ¢ak i kad je Daljinski
upravlja¢ ISKLJUCEN.
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Pokretanje 12:00am,Pon
Pokretem . . .
12:00am,Pon
[(M]start
Uezik 12:00am,Pon
SUCMI
MAGYAR
SLOVENSCINA
EBiraj [~1Potvrdi
Format vremena 12:00am,Pon
24h
-
[*Biraj [« Potvrdi
Datum i vrijeme 12:00am,Pon
God/Mjes/Dan Sat:Min
pr]/ 01/ 01 12:00 am
3! Biraj [+]Potvrdi
10:00am, Sri
[(M1start

— LCD treperi

Prikaz i gumbi Daljinskog upravlja¢a / Pokretanje

Hrvatski
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Brzi izbornik

Nakon dovrSetka pocetnih postavki mozete odabrati brzi izbornik iz sljedec¢ih opcija i urediti postavke.

1 s
I . o " -
(D Pritisnite EFFH za prikaz brzog izbornika. - M CRRLBEE 3
Ty 6k 9 @A
oBiraj _ IUK/ISK

i%Aktiviraj DTV @j Jakom snagom \ﬂ@) Tiho gf’:— Forsirano grijanje
9 Tjedni vrem. Prog. <§g€ Aktiviraj odmrzavanje 'i—l Resetiranje pogreske Blokiranje R/C

(2 za odabir izbornika koristite A V¥ < B> .

@ Pritisnite < za ukljuéivanjefiskljuéivanje odabira izbornika.

Izbornici

Odaberite izbornike i utvrdite postavke u skladu sa sustavom ( h
koji se nalazi u domacinstvu. Sve pocetne postavke mora uraditi Panasonic
ovlasteni dobavljac ili struénjak. Preporucuje se da sve izmjene Glavni izbornik 10:34am,Pon
pocetnih postavki takoder uradi ovlasteni dobavlja¢ ili
struénjak. Provjera sustava
« Nakon prve, odnosno pocetne instalacije, moZete ruéno podesiti Osobne postavke

postavke. Kontakt za servis
* Pogetne postavke ostaju aktivne sve dok ih korisnik ne promijeni. ~Biraj [1Potvrdi
« Daljinski upravlja¢ moze se koristiti za viSe instalacija. .
« Prije postavki, osigurajte da je indikator rada ISKLJUCEN. D A 5=
« Sustav mozda nece raditi pravilno ako je pogresno postavijen.

. . o | -~ >
Obratite se ovlastenom dobavljacu.
|

Za prikaz <Glavni izbomik>: := BEH | ¥ © I
Za odabir izbornika: A ¥V < » L )

Za potvrdu odabranog sadrzaja: <

Tvornicki zadane . )

1 Postavke funkcija
1.1 _> Tjedni vrem. Prog.

Kad se postavi tjedni tajmer, Postavke vrem. Prog. _
korisnik ga moze uredivati iz Odaberite dan u tjednu i postavite o
Brzog izbornika. potrebne predloékg Tjedni vrem. Prog.. _ 10:34am,Pon
Za podesavanje 6 prediozaka (Vrijeme / rad UKLJUCEN/ Ned [ Uto sri Cet Pet Sub_
rada na dnevnoj osnovi ISKLJUCEN / Nacin rada) 1. 8:00am Uk. {5 .. e
4 VL 2.12:00pm Uk. 35 24/28°C 40°C
+Onemogucenoakoje Kopiranje vrem. Prog. 3. 1:00pm UK. 3 12/10°C
sklopka za Grijanje-Hladenje ODan  Raspo. [<JUredi
postavljena na “Da” ili ako je Odaberite d tied
uklju¢eno Forsirano grijanje. aberite dan u tednu
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Izbornici

1.2 > Vrem. pr. praznika

Da biste sacuvali energiju, Isk Uk
period godiSnjeg odmora moze ' [ sk |
se postauviti ili iskljucivanjem > UK.

sustava ili na nizu temperaturu

tiiekom tog perioda. Pocetak i kraj godiSnjeg odmora.

Datum i vrijeme
ISKLJUCENO ili snizena temperatura

« Postavka tjednog tajmera moze biti priviemeno onemogucena za vrijeme
vazenja postavke tajmera godiSnjeg odmora, ali ¢e biti vratena kad tajmer

Praznik: Kraj 10:34am,Pon
God/Mjes/Dan Sat:Min

pli)/ 01/ 07 10:00 am

odradi ciklus godi$njeg odmora. > Biraj [«1Potvrdi
1.3 _>Program tihog rada

Za tihi rad za vrileme unaprijed Vrijeme za pokretanje Tihog rada: Tiho ___10:3%am, Pan
podeSenog perioda. Datum i vrijeme
Moze se postaviti 6 predlozaka. . am
Razina 0 znaci da je nacin rada Razina tigine: :00 pm

iskliugen. ~ : 3 11:00 pm 3
isrcen 0~3 +Biraj [ Uredi

1.4 > Grija¢ prostorije

Za postavku grijaca :
prostorije na UKLJUCENO ili Isk. a
ISKLJUCENO. sk |

1.5 > Grija¢ sprem. PTV
Za postavku grijaca

spremnika na UKLJUCENO ili Isk. a
ISKLJUCENO. L s
» Moguce samo ako je prikljuen na spremnik. _g
1.6 > Sterilizacija —:z
Za postavku automatske uk §
sterilizacije na UKLJUCENO ili Isk. a N
ISKLJUGENO. . E
» Moguce samo ako je prikljuen na spremnik.
» Nemojte koristiti sustav tijekom sterilizacije kako biste sprijecili oparivanje klju¢alom vodom ili pregrijavanje tusa.
» Od ovlastenog dobavljata zatrazite da utvrdi postavku razine funkcije sterilizacije na lokaciji u skladu s lokalnim
zakonima i propisima. =
5
=4
T
97

ACXF55-30980.indb 97 6/13/2021 10:59:39 AM



98

Izbornici

2 Provjera sustava

> Nadzor energije

Tekudi ili povijesni grafikon
potrosnje energije, generiranja
ili COP.

Trenutni
QOdaberite i izvucite iz datoteke

Povijesni grafikon
Odaberite i izvucite iz datoteke

» COP= Koeficijent performanse.

« Za povijesni grafikon, period se bira od 1 dan/1 tjed/1 god.

Ukupna potro3nja (1god)
0.0

kith

[Taod

T121ZT41ET6 7 1610112l

* Potrosnja energije (kWh) za grijanje, *'-*2 hladenje, spremnik i ukupna moze se | Sij, 2020: 0.0 e Pribl.
izvugi iz datoteke. OMjesec TReim rada
« Ukupna potrosnja elektriéne energije je vrijednost procijenjena na AC 230 V i
moze se razlikovati od vrijednosti izmjerene preciznom opremom.
2.2 > Informacije sustava
Prikazuje sve informacije Stvarne informacije sustava za 10 stavki: Informacije sustava _ 10:34am,Pon
sustava u svim podrugjima. Ulaz/lzlaz/ Zona1/Zona 2/ 1. Ulaz ;0%
Spremnik / Akum. Topl. / Solari / Bazen / 2. Izlaz 0°c
Frekv. kompres. / Protok pumpe 3. Zona 1 0°C
o " 4. Zona 2 0°c
Odaberite i izvucite iz datoteke “strama
2.3 > Povijest gresaka
« Za kodove pogreski pogledajte Povijest gresaka 10:34am,Pon
poglavlje za RjeSavanje 1.
problema. Odaberite i izvucite iz datoteke ;
* Najnoviji kod pogreske se o
prikazuje na vrhu. [«]Obrisi povijest
2.4 > Kompresor
Prikazuje performanse Kompresor 10:34am,Pon
kompresora. 1. Trenutna frekv. 0Hz
o L 2. Brojat (UK-I5K) 0
Odaberite i izvucite iz datoteke 3. Ukupno vr. UKL oh
[INazad
2.5 > Grija¢
Ukupni sati vremena Grijat 10:34am,Pon
ukljucenosti grijaca prostorije/ Ukupno vr. UKLJ
grijaca spremnika. Odaberite i izvucite iz datoteke HE Oh
e oh
[=]Nazad
3 Osobne postavke
3.1 _>Zvuk dodira
Ukljucujefiskljucuje zvuk rada. Uk -L-
. Isk.
3.2 >LCD kontrast
Postavlja kontrast na zaslonu. LCD kontrast 10:34am,Pon
Slabo Jako
3 BN I I»
{Biraj [«]Potvrdi
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3.3 >Pozad. osvjet.

Postavlja trajanje pozadinskog Pozad. osvjet. 10:34am,Pon
osvjetljenja zaslona. Isk. 5m
1m 155 10m
[ im |
“ Biraj [+1Potvrdi
3.4 > Intenz. poz. osvj.
Postavlja svjetlinu pozadinskog Intenz. poz. osvj. 10:34am,Pon
osvjetljenja zaslona. Tamno svijetio
4 « I I
4 Biraj [1Potvrdi
3.5 >Formatvremena
Postavlja vrstu prikaza sata. Format vremena 10:34am,Pon
24h v
am/pm
+Biraj [«]Potvrdi
3.6 >Datumivrijeme
Postavlja sadasnji datum i Datum i vrijeme 10:34am,Pon
vrijeme. God/Mjes/Dan Sat:Min
God / Mjes / Dan / Sat/ Min , 01707 10:00 am
2» Biraj [ Potvrdi
3.7 >Jezik
g | SGSGTAGS PO |y
io zaslona.
SWEDISH / NORWEGIAN / MAGYAR
. M- ; POLISH / CZECH / NEDERLANDS / SLOVENSEINA
b TURKGE | SUOMI/ MAGYAR |
verz|lu na engleskom. SLOVENSCINA/ HRVATSKI/ LIETUVIY | “Biraj [-IPotvrdi
3.8 > Otkljuéaj lozinku
Lozinka od 4 numericke Otkljutaj lozinku 10:34am,Pon

znamenke za sve postavke.

0000

Mo00

ZBiraj [«]Potvrdi

4 Kontakt za servis

4.1 >Kontakt 1/ Kontakt 2

Unaprijed podeSeni broj
kontakta za instalatera.

Odaberite i izvucite iz datoteke

Servisni parametri 10:34am,Pon
Kontakt 1
Ime : Bryan Adams

&  : 08812345678

~Biraj
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5 Postavka instalacija > Postavka sustava
51 > Povezivanje sa PCB kao opcija

Za povezivanje na vanjski PCB N pa
potreban zbog servisiranja. € -ﬁ-

« Ako je povezan vanjski PCB (opciono), sustav ¢e imati sljiede¢e dodatne funkcije:
(@ Spoj s akumulacijskim spremnikom i kontrolu nad njegovim funkcijama i temperaturom.

@ Kontrolu nad 2 zone (ukljucujuci bazen i funkciju grijanja vode u njemu).

® Solarnu IIunkciju (solarni paneli za grijanje prikljuceni ili na spremnik DTV (domaca topla voda) ili na akumulacijski
spremnik.

* DTV nije primjenjiv za WH-ADC *modele.
@ Prekidac za vanjski kompresor.
® Signal za vanjsku pogresku.
® Kontrola za SG spremno.
@ Kontrola potraznje.
Sklopka za Grijanje-Hladenje

5.2 >Zona & Osjetnik

Za odabir senzora i za odabir ili | Zona Zona & Osjetnik 10:34am,Pon
sustava za 1 ili 2 zone. « Nakon biranja sustava za 1 ili 2 zone, nastavite s | Zona
biranjem prostorije ili bazena.
+ Ako se odabere bazen, mora se odabrati 2 5ustav zona
temperatura za AT temperaturu u rasponu od
0°C ~10°C. ~Biraj [+~]Potvrdi
Osjent. Zona & Osjetnik 10:34am,Pon
Osjent.
Za termostat prostorije, postoji i dodatni odabir, et
vanjski ili unutarnji. Korektor sob. tem.
Biraj [+]Potvrdi
5.3 > Kapacitet grijaca
Za smanjivanje snage grijanja, Kapacitet grijaca 10:34am,Pon
R i TR
3kW/6 kW /9 kW
* Opcije za kW variraju ovisno
0 modelu. [+1Potvrdi
5.4 > ZaStita od zamrz.
Za aktiviranje ili deaktiviranje [ o2 |
prevencije smrzavanja vode kad je Da v
sistem iskljucen Ne
5.5 > Prikljuéci spr. PTV
Za priklju¢ivanje spremnika na Da
sustav. Ne e
5.6 > Kapacitet vruce vode
Za odabir kapaciteta grijanja na
varijabilni ili standardni. Uz varijabilni
kapacitet spremnik se zagrijava u brzom
nainu rada i temperatura spremnika i
odrzava se u ucinkovitom nacinu rada. Variabilno
Uz s‘t‘andardnl ka.pa.cnet splremnl.lf s standardno
zagrijava uz nazivni kapacitet grijanja.
* Ova opcija je dostupna ako je
odabrana opcija (DA) za Prikljucak
spremnika.

100

ACXF55-30980.indb 100 6/13/2021 10:59:40 AM



5.7 > Priklju¢ak na akum. spremnik

Za priklju¢ivanje spremnika na

Da

sustav, a ako je odabrano DA, Ne -h
za postavijanje AT temperature. | 5 pa
« Opciona povezivost s PCB
mora biti odabrana sa DA Akum. Topl. 10:34am,Pon
kako bi se omogucila ova Postavljanje AT za akum. sprem.
funkeija. 5°C AT za akumulacijski ~ OPsegr (0°¢-10°) A
« Ako nije odabrana opciona spremnik Koraci: 1°C g <
povezivost s PCB, funkcija se — _
nece prikazivati na zaslonu. ~Biraj [-IPotvrdi
5.8 > Grija¢ sprem. PTV
Za biranje vanjskog ili unutarnjeg Grijat sprem. PTV __ 10:34am,Pon
grijaca spremnika i ako je odabran Vanjski
Vanjski, postavija tajmer za Unutarnji a
ukljucivanje grijaca. | unutarnji |
* Ova opcija je dostupna ako “girai [iPotwdi
je odabrana opcija (DA) za __ ral —Potvrdi
Prikfjucak spremnika. > Vanjski
Grijat sprem. PTV 10:34am,Pon
Vrijeme ukfjugenost Grijat sprem. PTV: Vrij. UkIj.
0:20 grijata spremnika je 25::3 &‘:;_2005"3:00) a
postavljeno. T v
SBiraj [«]Potvrdi
5.9 > Grijac tavice kond.
Za odabir je li opcioni grija¢ na Ne ba
baznom panelu prikljucen.
*Vrsta A-Grija¢ na baznom >Da
panelu aktivira se 5
samo tijekom rada Tip grij. Tav. kond.  10:34am,Pon '
odmrzavanja. . . g
*Vrsta B-Grijag na baznom A Postavija vrstu grijaca “ =
panelu aktivira se kad na baznom panelu*. B
je vanjska temperatura — I i
okoline 5°C ili niza. ~Bira) ~IFotvrdi _
x
5.10 > Alternativni osjentik vanj. Jed. é
Za biranje drugog senzora N Da =t
. T e -
vanjske jedinice.
511 > Priklj. za bival. rad
Za odabiranje omogucavanja ili ba
onemogucavanja bivalentnog Ne a
prikljucka.
>Da
Za odabiranje predloSka
automatskog upravljanja ili
predlodka upravljanja unosom
SG ready. Auto v
* Ovaj odabir prikazuje se SG spremno
samo kada se opciona pcb
povezivost postavi na Da.
101
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Za biranje bivalentnog prikljucka
koji ée omoguditi dodatni izvor
topline kao $to je bojler za
grijanje akumulacijskog
spremnika i spremnika domace
tople vode u slu€ajevima kad
kapacitet toplinske pumpe

nije dovoljan na niskoj vanjskoj
temperaturi. Bivalentna funkcija
moze se postaviti bilo u
naizmjeni¢nom nacinju rada
(toplinska pumpa i bojler rade
naizmjenice) ili u paralelnom
nacinu rada (i toplinska pumpa
i bojler rade istodobno), ili

u naprednom paralelnom
nacinu rada (toplinska pumpa

i bojler ukljuCuju akumulacijski
spremnik ifili domacu toplu
vodu, ovisno o opcijama
postavki predloska za
regulaciju).

>Da > Auto
Priklj. za bival. rad  10:34am,Pon
Postavlja vanjsku Ukljuti: Vanj. Temp.
5°C t'emperatpry_ na_kojoj Opseg: (-15°C~35C) -
¢e se ukljucivati Koraci: #1°C Elc
Bivalentni prikljucak. hd
+Biraj [«1Potvrdi
Da > Nakon odabira vanjske temperature
Raspored programa Priklj. za bival. rad _ 10:34am,Pon
Alternativni / Paralelni / Napredni paralelni | Raspored programa
Alternativni
« Odaberite napredni paralelni za bivalentno Paralelni
koriStenje spremnika.
“Biraj [«1Potvrdi
Raspored programa > Alternativni
Opcija za postavljanje
VUaP(r.'leJltJecF;Eulilngellh na Priklj. za bival. rad  10:34am,Pon
) ili na -
ISKLJUCENO tiikom | YIH@Pumee.
Isk. rada bivalentne N
funkcije, Postavite na
UKLJUCENO ako je <girai %d.
sustav jednostavan raj otvrdl
bivalentni prikljucak.
Raspored programa > Napredni paralelni
Grijanje ‘ Biranje spremnika Priklj. za bival. rad  10:34am,Pon
Napredni paralelni
« “Grijanje” oznaCava akumulacijski spremnik
a “DTV” oznaCava spremnik domace tople PTV
vode.
+Biraj []Potvrdi
Raspored programa > Napredni paralelni > Grijanje > Da
Priklj. za bival. rad  10:34am,Pon

» Akumulacijski spremnik aktivira se samo

Napredni paralelni: Grijanje

102

nakon odabira “Da”. Ne
Biraj [« Potvrdi
Postavite donju Priklj. za bival. rad  10:34am,Pon
% Pokr. grij.: Ciljna temp.
granicnu temperaturu g :eg-l'l(J wuéf:fc)emp
-8°C kako biste pokrenuli Kgragj e Ef..,c
bivalentni izvor o v
topline. %Biraj [+1Potvrdi
Odaodite taimer Priklj. za bival. rad  10:34am,Pon
ra digpokret aJnja Pokr. grij.: Vrijeme odgode
. p B Opseg: (0:00-1:30) -~
0:30 ?A\éﬁfgtnc}g Izvora Koraci: $0:05
v
(u satima i minutama). Biraj [IPotrdi
Postavite donju Priklj. za bival. rad  10:34am,Pon
% Zaust. grij.: Ciljna temp.
granicnu temperaturu ;u:e 9;”1 0,(;:;:2) e
2°C kako biste zaustavili | PR3 o Enc
bivalentni izvor o v
topline. %Biraj [+1Potvrdi
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Odgodite tajmer
radi zaustavljanja

Priklj. za bival. rad  10:34am,Pon
Zaust. grij.: Vrijeme odgode

. p : Opsegq: (0:00~1:30) -
0:30 blvglentnog izvora Koracl +0:05
topline v
(u satima i minutama). Biraj [IPotvrdi
Raspored programa > Napredni paralelni > PTV > Da
Priklj. za bival. rad  10:34am,Pon
Napredni paralelni: PTV
* DTV aktivira se samo nakon odabira “Da”. Ne
+Biraj [«]Potvrdi
. . Priklj. za bival. rad  10:34am,Pon
Odgodite tajmer _J —
7 . PTV: Vrijeme odgode
radi pokretanja Opseg: (0:30-1:30)
0:30 blvglentnog izvora Koracl +0:05
topline v
(u satima i minutama). Biraj [—IPotvrdi
Za upravljanje unosom SG >Da > SG spremno
ready za bivalentni sustav
slijedite uvjete unosa navedene
u nastavku.
SG signal Predlozak rada Opcija za postavljanje
Vee-bit! | Vec-bit2 vanjske pumpe ili na o ; .
v v | A ULIUCENO 17 Ui pumpa
voreno oreno 3 A m
bojlr ISKLIUCENO ISKLJUCENO tijekom ™
Toplingka pumpa Isk. rada bivalentne o
Kratko | Otvoreno | UKLJUCENO, bojler funkcije, Postavite na [ sk |
ISKLJUCENQ UKLJUCENO akoje  =mi .
Toplinska pumpa tav iednost Biraj [1Potvrdi
Otvoreno | Kratko ISKLJUCENO, SllJS av je_ no_s a\(an
bojler UKLJUCENO bivalentni prikljucak. .
Toplinska pumpa L,E’
Kratko | Kratko |UKLJUCENO, bojler S
UKLJUCENO g
5.12 > Vanjski prekida¢
Ne >
- =
5.13 * Spoj na solar 2
* Opciona povezivost s PCB Ne ba JE:
mora biti odabrana sa DA
kako bi se omogucila ova >Da
funkcula. . Spoj na solar 10:34am,Pon
* Ako nije odabrana opciona
povezivost s PCB, funkcija se o ) Akum. Topl.
nece prikazivati na zaslonu. Akum. Topl. Biranje spremnika v
P Spremnik PTV
DTV nije primjenjiv za
WH-ADC *modele. LBiraj [«IPotvrdi
> Da > Nakon odabira spremnika
Spoj na solar 10:34am,Pon
AT Ukljui
10°C Postavlja temperaturu  oOpseg: (s"nc~15't) A
AT na UKLJUCENO Koraci: +1°C | 10 |4
v
$Biraj [«]Potvrdi
103
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>Da > Nakon odabira spremnika > Temperatura AT UKLJUGENO
Spoj na solar 10:34am,Pon
AT Iskljudi
5°C Postavlja temperaturu  Opseg: (2°C-9%C) -
AT na ISKLUIUCENO  Koraci: #1°C g‘c
+Biraj [«1Potvrdi
> Da > Nakon odabira spremnika > Temperatura AT UKLJUCENO >
Temperatura AT ISKLIUCENO
Spoj na solar 10:34am,Pon
Zas. od zamrz.
5°C Posltavlja temperaturu  opseg: (-20°c-10%) -
protiv zamrzavanja Koraci: #1°C Il
v
+Biraj [+]Potvrdi
> Da > Nakon odabira spremnika > Temperatura AT UKLJUCENO >
Temperatura AT ISKLJUCENO > Nakon postavke temperature protiv
zamrzavanja
Spoj na solar 10:34am,Pon
Gornji limit
80°C Postavlja Hi Opseg: (70°C-90°C) -
ograni¢enje Koraci: #5°C [ 80 ja
v
$Biraj [«]Potvrdi
5.14 > Greska vanj. signala
Da
Ne a
515 > Uprav. opterecenja
Da
Ne a
516 > SG spremno
Da
Ne a
>Da
SG spremno 10:34am,Pon
Kapacitet (1) i (2) ";p“"‘_"‘s[;;{]; .
120 % DTV-a (u %), grijanje ~ oPeedk (S0%150%) o
(u %) i hladenje (u °C) o v
ZBiraj [«]Potvrdi
517 > Vanjska sklopka za kompr.
Ne x
518 > Cirkulacija tekucine
Za biranje hoce li u sustavu Cirkulacija tekuéine  10:34am,Pon
cirkulirati voda ili glikol.
Voda v
Glikol
. Biraj [«1Potvrdi
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Tvornicki zadane
postavke

Opcije postavki / zaslon

519 > Prekida¢ Hlad-Grij

Da
Ne a
[ Ne |
5.20 > Forsirano grijanje
Za ukljucivanje aktiviranja Forsirano grijanje  10:34am,Pon
grijaca ili ruéno (po zadanoj Auto
postavci) ili automatski. Ruéno -
“Biraj [+1Potvrdi
521 >Fors. odmrz.
Ako se postavi automatski
odabir, jedinica ¢e zapoCeti Auto
s odmrzavanjem pri dugom Ruéno a
grijanju kada je vanjska | Ruéno |
temperatura niska.
5.22 > Signal odmrzavanja
Za uklju€ivanje signala
za odledivanje kako bi se
zaustavio ventilokonvektor Da
tijlekom odledivanja. (Ako je Ne A
signal za odledivanje postavljen .
na Da, bivalentna funkcija nece
biti dostupna za upotrebu)
5.23 > Protok pumpe
Za postavljanje upravljanja
varijabilnim protokom pumpe AT
ili upravljanja fiksnim radom Maks. opt.
pumpe.
5 s k)
6 Postavka instalacija > Postavka rada S
o
Za pristup prema Cetiri g|avne 4q . g Postavka rada 10:34am,Pon ﬁ
funkcije ili nagina rada. glavna nacina raca (Grijanje |
Hladenje
Grijanje / *" *2 Hiadenje / 2”“’ "
#1.%2 Auto / Spremnik premn’ i -
JBiraj [«1Potvrdi =
6.1 > Grijanje §
Za postavku razli¢itih o Postavka rada 10:34am,Pon | LT
temperatura vode i okoline zbog Temp. vode za grijanje UKLJ / Grijanje
grijanja. Temp. vode za grijanje ISKLJ / Temp. vode za grijanje UKLJ
AT za grijanje UKLJ / Temp. vode za grijanje ISKLJ
Grija¢ UKLJ./ISKLJ. AT za grijanje UKLJ
Biraj [+1Potvrdi
> Temp. vode za grijanje UKLJ
Postavka rada 10:34am,Pon
Temperature pri Grij UKLJ: Temp. vode
Komoen. krivaia | Uiucenom grianju v I TP
ompen. Krivuia krivulji kompenzacije lzravno
lzravnom ulazu.
+Biraj [«]Potvrdi
*1 Sustav je blokiran kako bi radio bez nacina rada HLADENJE. Mogu ga odblokirati samo ovlasteni instalateri ili nasi ovlasteni partneri za servisiranje.
*2 Prikazuje se samo kad je nacin rada HLADENJE odblokiran (znaci kad je nacin rada HLADENJE dostupan).
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> Temp. vode za grijanje UKLJ > Kompen. krivulja

Grij UKLJ: Temp. vode:Zonha1l

Ulaz 4 temperaturne

M oy 05 |
OsX: 5°C~15°C, |l9cke T

Os Y: 55°C ~ 35°C (2 na horizontalnoj X

i i i 1 e —
$s(|),3?) na vertikalnoj e =
. <> Biraj [«1Potvrdi

« Temperaturni opseg: Os X: -20°C ~ 15°C, os Y: Vidi dolje
« Temperaturni opseg za ulaz na Y osi:
1. Model WH-MXC: 20°C ~ 65°C
Bez obzira na gornju postavku, postoji ograni¢enje postavljene temperature
vode. Pogledajte uvjete rada na stranici 79.
« Ako je odabran sustav za 2 zone, 4 temperaturne tocke takoder moraju biti ulaz
za Zonu 2.
«“Zona 1" i “Zona 2" nece se prikazivati na zaslonu ako je odabran samo sustav
1 zone.

> Temp. vode za grijanje UKLJ > Izravno

Postavka rada 10:34am,Pon
Grij UKLJ: Temp. vode:Zona2
35°C Temperatura za, Opseg: (20°C~65°C) -
grijanje UKLJUCENO  Koraci: #1°C [ 35 )a
v
+Biraj [«1Potvrdi

» Obvezan je min. ~ maks. opseg kao $to slijedi:
1. Model WH-MXC: 20°C ~ 65°C
Bez obzira na gornju postavku, postoji ograni¢enje postavljene temperature
vode. Pogledajte uvjete rada na stranici 79.
« Ako je odabran sustav za 2 zone, temperaturna tocka mora se zadati za Zonu 2.
«“Zona 1" i “Zona 2’ nece se prikazivati na zaslonu ako je odabran samo sustav
1 zone.

> Temp. vode za grijanje ISKLJ

Postavka rada 10:34am,Pon
Grijanje ISKLJ: Vanj. Temp.
24°C Tgmp_teratura za, Opseg: (5°C~35%C) -
grijanje ISKLUUCENO | Koraci: +1°C ENc
v
%Biraj [+1Potvrdi
> AT za grijanje UKLJ
Postavlja
AT za grijanje Postavka rada 10:34am,Pon
UKLJUCENO. Grij UKLJ: AT
500 *Ta postavka netese  opseg: (1C~15%) -
moci odabrati kada Koraci: #1°C Elc
je kao brzina protoka v
pumpe odabran <Biraj [+]Potvrdi
Maks. teret.
> Grija¢ UKLJ./ISKLJ.
> Grija¢ UKLJ./ISKLJ. > Vanjska temp. za uklj. grijaca
Postavka rada 10:34am,Pon
Grijat UKLJ: Vanj. Temp.
0°C Temperatura za grijal  Opseg: (-20°C~15°C) -
UKLJUCENO Koraci: #1°C [ 0 o
v
%Biraj [+1Potvrdi
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> Grijaé UKLJ.ISKLJ. > Vrijeme odgode za grija¢ UKLJUCENO

Postavka rada 10:34am,Pon
A Grija€ UKLJ: Vrijeme odgode
Za ukljuivanje
. : Opseg: (0:10~1:00) -
0:30 min. vremena odgode za Koracl +0:10
grija¢ >
+Biraj [«1Potvrdi
> Grijaé UKLJ./ISKLJ. > Temperatura vode za grija¢ UKLJUCENO
Postavka rada 10:34am,Pon
Postavka temperature  Grijat UKLJ: AT ciljne temp.
4°C za ukIjuéiv_anje Opseg: (-10°C--2C) -
od postavljene Koraci: +1°C ENc
temperature vode. b
%Biraj [+1Potvrdi
> Grijaé UKLJ.ISKLJ. > Temperatura vode za grija¢ ISKLJUCENO
Postavka rada 10:34am,Pon
Postavka temperature  Grijag ISKLJ.: AT ciljne temp.
2°C za iskljuéi\{anje Opseg: (-8:C~0"C) a
od postavljene Koraci: $1°C ENTc
temperature vode. v
ZBiraj [«]Potvrdi
6.2 >*.*2Hladenje
Za postavku razligitih Temperature vode za hladenje UKLJUCENO | Pastavka rada 10:34am,Pon
temperatura vode i okoline zbog i AT za hladenje UKLJUCENO. Hladenje
hladenja.
AT za hladenje UKLJ
. Biraj [«1Potvrdi
> Temp. vode za hladenje UKLJ
Postavka rada 10:34am,Pon
Temperature pri Hla. UKLJ: Temp. vode 2
wulia | Ukiucenom hiadenjuu  ICTGTCHN S
Kompen. krivulja krivulji kompenzacije Izravno =
ili izravnom ulazu.
Biraj [+1Potvrdi
> Temp. vode za hladenje UKLJ > Kompen. krivulja
Hla. UKLJ: Temp. vode:Zonal =
Ulaz 4 temperaturne 2 = Shp, e 2
tocke 15°C =
Os X:20°C ~ 30°C. . ' T £
e v TN I —
Ve ) g 2
osi) 43 Biraj [«]Potvrdi
« Ako je odabran sustav za 2 zone, 4 temperaturne tocke takoder moraju biti ulaz
za Zonu 2.
«“Zona 1" i “Zona 2" nece se prikazivati na zaslonu ako je odabran samo sustav
1 zone.
*1 Sustav je blokiran kako bi radio bez nacina rada HLADENJE. Mogu ga odblokirati samo ovlasteni instalateri ili nasi ovlasteni partneri za servisiranje.
*2 Prikazuje se samo kad je nacin rada HLADENJE odblokiran (znaci kad je nacin rada HLADENJE dostupan).
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Izbornici

> Temp. vode za hladenje UKLJ > Izravno

Postavka rada 10:34am,Pon
Postavlia temperaturu Hla. UKLJ: Temp. vode:Zona2
J P Opseg: (5°C~207C)

10°C za hladenje na A .
UKLJUCENO Koraci: #1°C g C

$Biraj [«]Potvrdi

« Ako je odabran sustav za 2 zone, temperaturna to¢ka mora se zadati za Zonu 2.
*“Zona 1"i“Zona 2" nece se prikazivati na zaslonu ako je odabran samo sustav 1 zone.

> AT za hladenje UKLJ
Pos{j?("ﬂlj"u%g ’ighladenje Postavka rada 10:34am,Pon
na -
* Ta postavka nece se H(I)a's:K_L(‘:LCA: 50)
5°C moti odabrati kada P L Bl
je kao brzina protoka T =
[l\)/luamkg etgr%atbran $Biraj [+]Potvrdi
6.3 >*.*2Auto
Automatsko prebacivanje sa Vanjske temperature za prebacivanje sa Postavka rada 10:34am, Pon
Grijanja na Hladenje ili sa Grijanja na Hladenje ili sa Hladenja na Auto
Hladenja na Grijanje. Grijanje.

Vanjska t hlad.
Vanjska temp. za (grij. na hlad.) / anjska temp za (hlad. na orij)

Vanjska temp. za (hlad. na grij.) Biraj [1Potvrdi
> Vanjska temp. za (grij. na hlad.)

Postavka rada 10:34am,Pon
Postavlja vanjsku Auto:Vanj. Temp. (grij. na hla.)
15°C temperaturu za opseg: (11°C~25C) -
prebacivanje sa Koraci: #1°C K<
Grijanja na Hladenje. h
+Biraj [«1Potvrdi
> Vanjska temp. za (hlad. na grij.)
Postavka rada 10:34am,Pon
Postavlja vanjsku Auto:Vanj. Temp. (hla. na grij.)
10°C temperaturu za Opseg: (5°C~14%C) -
prebacivanje sa Koraci: #1°C [ 10 )
Hiadenja na Grijanje. hd
$Biraj [+1Potvrdi
6.4 > Spremnik
Postavlja funkcije za spremnik. . . Postavka rada 10:34am, Pan
Vrijeme rada pod. Grij. (maks.) / Spremnik
. . . Vrijeme zagr. spr. PTV (maks.) / Vrijeme rada pod. Grij. (maks.)
Mok?u%?e:irgo arlgr{ﬁ'k Temp. dogr. spr. PTV / Vrijeme zagr. spr. PTV (maks.)
priklju Spi IK. Sterilizacija Temp. dogr. spr. PTV
Biraj [+1Potvrdi
« Zaslon ¢e prikazati 3 funkcije jednu po jednu.
> Vrijeme rada pod. Grij. (maks.)
Postavka rada 10:34am,Pon
Maksimalno vrijeme Sg;‘:’:;"(‘(’,‘_';,fzf'og;’d'('"a'“)
8:00 za rad podnog Grij. v : —
N A 1 H0: 8:00
(u satima i minutama) Koracl: 20:30 !
$Biraj [+1Potvrdi

*1 Sustav je blokiran kako bi radio bez nacina rada HLADENJE. Mogu ga odblokirati samo ovlasteni instalateri ili nasi ovlasteni partneri za servisiranje.
*2 Prikazuje se samo kad je nacin rada HLADENJE odblokiran (znaci kad je nacin rada HLADENJE dostupan).
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> Vrijeme zagr. spr. PTV (maks.)

Maksimalno vrijeme
) za zagrijavanje
1:00 spremnika
(u satima i minutama)

Postavka rada 10:34am,Pon
Spremnik:Vrijeme zagr. (maks)

Opseq: (0:05~4:00) -
Koraci: 0:05
v
+Biraj [«1Potvrdi

> Temp. dogr. spr. PTV

Postavlja temperaturu
-8°C za ponovno klju¢anje
u spremniku za vodu.

Postavka rada 10:34am,Pon
Spremnik:Temp. dogrijavanja
Opseg: (-12°C~-2°C) -
Koraci: #1°C ENc
hd

%Biraj [+1Potvrdi

> Sterilizacija

Sterilizacija se moze
postaviti za 1 ili vise
dana u tjednu.

Ned / Pon / Uto / Sri/
Cet/ Pet/ Sub

Ponedjeljak

Postavka rada
Sterilizaci ja: Dan

[Ned [ Uto | sri [Cet | Pet [Sub
—_— \/ —_— —_— —_— —_— —_—

«Dan /= [«1Potvrdi

10:34am,Pon

> Sterilizacija: Vrijeme

Vrijeme odabranih
dana u tjednu
. za steriliziranje
1200 spremnika.

0:00 ~23:59

Postavka rada
Sterilizacija: Vrijeme

A: 00 pm

v
2 Biraj [«1Potvrdi

10:34am,Pon

> Sterilizacija: Temp. kljuc¢anja

Postavlja temperaturu
o klju¢anja zbog

65°C steriliziranja

spremnika.

Postavka rada 10:34am,Pon
Sterilizacija: Temp. kljucanja
Opseg: (55°C~657C)

Koraci: #1°C EBc
v

+Biraj []Potvrdi

> Sterilizacija: Vr. rada (maks)

Postavlja vrijeme
0:10 steriliziranja
(u satima i minutama)

Postavka rada 10:34am,Pon
Sterilizacija: Vr. rada (maks)

Opseg: (0:05-1:00) a
Koraci: $0:05

v
+Biraj [+]Potvrdi

7 Postavka instalacija > Servisni parametri

7.4 >Maks. brzina pumpe

Za postavljanje maksimalne
brzine pumpe.

Postavljanje brzine toka, maks. tereta i rada
na UKLJUCENO/ISKLJUCENO za pumpu.

Protok: XX:X L/min
Maks. opt.: 0x40 ~ OxFE,
pumpa: ON/OFF ¢&is¢enje zrakom

Servisni parametri 10:34am,Pon
Protok Maks. opt. Rad

A
o.0L/min  oxcE 4 [IEEEEE

«* Biraj

ACXF55-30980.indb 109

6/13/2021 10:59:40 AM

Izbornici

Hrvatski

109



10

Izbornici

Tvornicki zadane
postavke

Opcije postavki / zaslon

7.2 > Iskljucivanje pumpe

Za postavljanje iskljucivanja
pumpe.

Iskljuéivanje pumpe

UK.

n

Gumatamat . an.na EN

Pump Down postupak
u tijeku!

[Mlisk.

7.3 > SuSenje poda
Za sudenje betona (poda, Urediti za postavljanje temperature suSenja | Servisni parametri  10:34am,Pon
zidova, itd.) tijlekom betona. Sugenje poda
gradevinskih radova. i
Uk. / Uredi redt
Nemojte koristiti ovaj izbornik ' __ _
ni za koju drugu svrhu ni u bilo ~Biraj [-IPotvrd|
kojem periodu osim za vrijeme > Uredi
gradevinskih radova. - Servisni parametri_ 10:34am,Pon
Temperatura grijanja —enic boda:
za susenje betona susenje poda: 1/10
Faze: 1 Odaberite Zeliene ’ Opseg: (25°C-55°C) -
. 9Eo AR o
Temperatura: 25°C faze: 1~ 10, Koraci: #1°C [ 25 )a
opseg: 1~ 99 “Biraj [«~]Potvrdi
> Uk.
Potvrdite postavijene temperature za susenje | Servisni parametri  10:34am,Pon
betona za svaku fazu. Susenje poda: Status
Faza :1/10
Post. temp. vode 1 25°C
Stvarna temp. vode 125°C/25°C
M1 1sk.
7.4 > Kontakt za servis
Za postavljanje 2 imena za o . Servishi parametri 10:34am,Pon
kontakt i brojeve za korisnika. Ime i broj za kontak! servisera. Kontakt za servis:
Kontakt 2
Kontakt 1/ Kontakt 2
Biraj [+1Potvrdi
> Kontakt 1 / Kontakt 2
Ime ili broj za kontakt Kontakt za servis 10:34am,Pon
Kontakt 1
ime / telfona B [ososn |
+Biraj [ Uredi
Kontakt-1 |l

Unos imena i broja

Ime kontakta: abeceda a ~ z.
Broj za kontakt: 1~ 9

LIsvf 4 0-9/Drugo
ABCDEFGH | JKLMNOPQR Pro.
STUVWXYZ abcdefghi BS

jkimnopqgrstuvwxyz Potv.
4.’ Biraj [«]Unesi
Broj: B
23
45686 )
789 - BS
* 0 ¥ _ Potv.
<.} Biraj [« Unesi
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Upute za Ciséenje

Kako biste osigurali optimalnu ucinkovitost sustava, ¢iS¢enje treba izvrSavati u redovnim intervalima.
Obratite se ovlastenom dobavljau.

« Prije €iS¢enja iskopcajte napajanje.

» Nemojte koristiti benzin, razrjedivac ili jastucice za ribanje.

« Koristite samo sapun ( = pH7) ili neutralni ku¢anski deterdzent.

» Nemojte koristiti vodu topliju od 40°C.

Monoblok jedinica

« Ako dode do prekida napajanja ili kvara pumpe, ispraznite vodu iz sustava (na nacin prikazan na donjoj slici).

s ] [T [=] Kada je voda u sustavu u stanju mirovanja, lako bi se mogla smrznuti i o3tetiti sustav.

» Nemojte zaklanjati ventilacijski ulaz ili izlaz zraka jer bi to moglo prouzro€iti neispravan
rad ili kvar pumpe. Uklonite sve predmete koji bi mogli zakloniti otvore kako se ne bi
omela ventilacija sustava.

« Tijekom zime o€istite snijeg u blizini monoblok jedinice kako ne bi prekrio ventilacijski
— ulaz ili izlaz zraka.

J \EJ:DE-’:;—RH
m/z
Filtar za vodu

« Filtar za vodu o€istite najmanje jednom godi$nje. Ukoliko to propustite uraditi, moze do¢i do zapuSenja filtra $to moze
prouzrociti kvar sustava. Obratite se ovlastenom dobavljacu.

Pregled Kriterij za nepozivanje servisa
« Kako bi.se qsigurao optimglan ucinak je_dinipa, §ezonski Iskopéajte napajanje
pregledi na jedinicama, filtrima za vodu i oZicenju na a zatim se posavjetujte s ovlastenim dobavijacem, pod ;

terenu moraju se provoditi u redovitim intervalima. O
odrzavanju se posavjetujte s ovladtenim dobavljacem.
« Ocistite sva zaCepljenja na ventilacijskom ulazu i izlazu

zraka monoblok jedinice.

sliedecim uvjetima:

« Abnormalna buka tijekom rada.

« Vodalstrane Cestice su usle u Daljinski upravijac.
« Prekidac strujnog kruga ucestalo se ukljuCuje.

« Kabel za napajanje postaje neprirodno topao.

Izbornici / Upute za CiS¢enje

A Za dulje razdoblje nekoristenja

» Nemojte isklju¢ivati napajanje. Ako iskljucite napajanje,
zaustavit ¢e se automatski rad pumpe za vodu i ona ¢e
se blokirati.

Hrvatski

M
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12

Rjesavanje problema

Sljedeéi simptomi ne naznacuju kvar.

ELFT N u:ok

Zvuk protoka vode tijekom rada.

« Rashladno sredstvo te¢e unutar jedinice.

Rad je odgoden nekoliko minuta nakon
ponovnog pokretanja.

«» Odgoda je zastita kompresora jedinice.

Monoblok jedinica ispusta vodu/
paru.

« U cijevima se javlja kondenzacija ili isparavanje.

U na€inu rada za grijanje iz monoblok
jedinice izlazi para.

« To je izazvano odledivanjem u izmjenjivacu topline.

Sustav se iskljucuje.

« To je izazvano kontrolnim sustavom zastite ovog sustava. Kad je temperatura
ulazne vode niza od 10°C, kompresor se zaustavlja i ukljuuje se rezervni grijac.

Sustav se teSko zagrijava.

« Kad se panel i pod istodobno griju, moguce je opadanje temperature tople vode,
$to moze umanjiti sposobnost sustava da grije.

« Kad je temperatura vanjskog zraka niska, sustavu moze biti potrebno vise
vremena za zagrijavanje.

« Ispust za praznjenje ili ulaz za dovod na monoblok jedinici blokiran je nekom
zaprekom, kao $to je nagomilani snijeg.

« Kad je unaprijed podeSena temperatura ispusta vode niska, sustavu moze biti
potrebno viSe vremena za zagrijavanje.

« Kada se postavi na iznad 60°C, jedinica ¢e radi zastite moZda raditi sa smanjenim
kapacitetom.

Sustav se ne zagrijava odmah.

« Sustavu je potrebno neko vrijeme za zagrijavanje vode ako pocinje raditi na
temperaturi hladne vode.

Temperatura vode za grijanje teSko
postize postavljenu temperaturu.

« Postoje ograni¢enja postavljene temperature, kao $to su uvjeti rada na stranici 79.
» Sukladno zaétiti, temperatura vode moze biti malo niza od postavljene.

Rezervni grija¢ se automatski ukljucuje
kad je onemoguéen.

« To je prouzrocio kontrolni sustav zastite izmjenjivaca topline monoblok jedinice.

Rad pocinje automatski kad tajmer nije
postavljen.

« Tajmer za sterilizaciju je postavljen.

Velika buka rashladnog sredstva
tijekom nekoliko minuta.

« To je izazvano kontrolnim sustavom zastite za vrijeme odmrzavanja na vanjskoj
temperaturi okoline nizoj od -10°C.

*1.*2 Nacin rada HLADENJE nije
dostupan.

« Sustav je blokiran kako bi radio samo u nacinu rada GRIJANJE.

Prije poziva za servisiranje provjerite sljedece.

Rad u na¢inu GRIJANJE/
*1.*2 HLADENJE ne radi ucinkovito.

Provjera

« Postavite toénu temperaturu.
« Zatvorite ventil panela za grijanje/hladenje.
« Ocistite sva zaepljenja u ventilacijskom ulazu i izlazu zraka monoblok jedinice.

Buka tijekom rada.

» Monoblok jedinica postavljena je na kosini.
« Pravilno zatvorite poklopac.

Sustav ne radi.

» Prekidac strujnog kruga je iskocio/aktivirao se.

LED Zaruljica ukljucenosti ne svijetli
ili se nista ne prikazuje na Daljinskom
upravljacu.

« Napajanje je ispravno ili je doslo je nestanka struje.

*1 Sustav je blokiran kako bi radio bez nacina rada HLADENJE. Mogu ga odblokirati samo ovlasteni instalateri ili nasi ovlasteni partneri za servisiranje.
*2 Prikazuje se samo kad je nacin rada HLADENJE odblokiran (znaci kad je nacin rada HLADENJE dostupan).
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Panasonic

Efl‘r\w‘\, 10_ 7 BINESREA sl an.com- n

H76
Dal jinski upra. unutar. jedin.
Greska u komunikaciji

| Zatvori_]g

Reset

™=

hD) A

< <~

>
EH v b

=Tl [ CE.CH Objasnjenje pogreske

U nastavku je spisak kodova pogreski koji se mogu

pojavljivati na zaslonu kad postoji problem sa postavkom

sustava ili radom.

Kad se na zaslonu prikazuje kdd pogreske, kao $to je

oznaceno dolje, pozovite broj upisan u Daljinski upravija¢

ili najblizeg ovlastenog dobavljaca.

Svi prekidaci su onemoguceni osim <@ pi D .

Broj pogreske

Treperenje

ST L1 G Objasnjenje pogreske

H12 Odstupanje ukupnog kapaciteta H99 Spriecavanje zamrzavanja unutamje
H15 Pogreska senzora kompresora jedinice
H20 Pogreska pumpe F12 Aktiviran prekidac za tlak
H23 Pogreska senzora rashladnog sredstva F14 Losa rotacija kompresora
H27 Pogreska servisnog ventila F15 Pogreska blokade motora ventilatora
H28 Pogreska solarnog senzora F16 Zastita od struje
H31 Pogreska senzora bazena F20 Zasita za preopterecenje kompresora
H36 Pogreska senzora akumulaciskog F22 Zatita od preopterecenja modula tranzistora
spremnika F23 Vr§na snaga DC
H38 Pogreska neuskladenosti marke F24 Pogreska ciklusa rashladnog sredstva
H42 Zastita od niskog tlaka F25 *1.*2 Pogreska ciklusa hladenje/grijanje
H43 Pogreska senzora Zone 1 F27 Pogreska prekidaca za tlak
H44 Pogreska senzora Zone 2 F30 Pogreska senzora 2 ispusta vode
H62 Pogreska toka vode F32 Pogreska unutarnjeg termostata
H63 Pogreska senzora niskog tlaka F36 Pogreska senzora okoline vanjske jedinice
H64 Pogreska senzora visokog tlaka F37 Pogreska senzora ulaza vode
H65 Odledivanje cirkulacijom vode F40 Pogreska senzora praznjenja vanjske
H67 Pogreska vanjskog termorezistora 1 Jed'”'cf* :
He68 Pogreska vanjskog termorezistora 2 Fa1 Pogreska korekcije faktora snage
H70 Pogreska rezervnog grijaca OLP F42 Pog_reskgi senzora izmjenjivaca topline
Pogreska senzora akumulacijskog vanjskfe jedinice —
H72 spremnika F43 Pogreska senzora odmrzavanja vanjske
- P jedinice
H74 Pogreska u PCB komunikaciji ” .
o™ - F45 Pogreska senzora ispusta vode
H75 Zastita od niske temp. vode S
- T — F46 Iskfjuivanje strujnog transformatora
Pogreska u komunikaciji Daljinski upravija¢ - p . —
H76 unutamja jedinica F48 Pogreska senzora ispusta isparivaca
H90 Pogreska u komunikacij Unutarnja - F49 Pogreska senzora zaobilaZenja ispusta
Vanjska jedinica F95 *1.*2 Pogreska visokog tlaka hladenja
H91 Pogreska grijaca spremnika OLP * Neki kodovi pogreski nece biti primjenjivi za vas model. Za
H95 Pogreska prikljucka na napon pojasnjenje posavjetujte se s ovlaStenim dobavijacem.
H98 Zadtita od visokog tlaka unutarnje jedinice

*1 Sustav je blokiran kako bi radio bez nacina rada HLADENJE. Mogu ga odblokirati samo ovlasteni instalateri ili nasi ovlasteni partneri za servisiranje.
*2 Prikazuje se samo kad je nacin rada HLADENJE odblokiran (znaci kad je nacin rada HLADENJE dostupan).
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Informacije

Informacije o prikljucivanju na Mrezni adapter (opcioni dodatni djelovi)

A UPOZORENJE

Prije uporabe provjerite sigurnost oko sustava zrak-voda. Prije pocetka rada potvrdite sigurnost za
ljude i Ziva bi¢a u okolici.
Nepravilan rad zbog nepridrzavanja sljedecih uputa moze prouzrociti ozljede i oStecenja.
Potvrdite sljedece stavke prije pocetka rada (unutarnje prostorije)
0 - Stanje postavke tajmera. Nepredvidivo ukljuivanje/iskljucivanje moZe prouzro€iti ozbiline ozljede ili Stetu za
ljude i Ziva bi¢a.
Potvrdite donje stavke prije i za vrijeme rada (izvan prostorija)
- Ako je poznato da je netko u prostoriji, obavijestite tu osobu s vanjske strane o novoj radnoj postavci prije
nego $to je pokrenete.
To je potrebno kako bi se izbjegao iznenadni Sok po tu osobu i svako ozbiljno naruSavanje zdravlja iskljucivo
zbog promjene u radu.
- Nemojte koristiti ovaj uredaj kad su malo dijete, osoba s fizickim invaliditetom ili starija osoba, dakle osobe
koje nisu u stanju same upravljati uredajem, u tim prostorijama.
- Cesto provjeravajte postavku i radni status.
- Zaustavite rad kad se prikaze kod pogreske i posavjetujte se s ovlastenim dobavljacem ili struénjakom.

Prije uporabe obavezno potvrdite

+ Sustav mozda nece biti upotrebljiv kad su uvjeti komunikacije losi. Nakon rada provjerite “Radni status” na zaslonu
aplikacije. U daljinskom radu mogu se desiti sliede¢e okolnosti.
- Ne moze raditi, vrijeme rada se ne prikazuje.
- Rad Zrak-Voda se ne prikazuje kad se postavka rada izvrsi izvan prostorija.

* Preporucuje se blokirati zaslon na smart telefonu zbog sprie¢avanja pogre$nog rada.

+» Nemojte koristiti daljinski upravlja¢, uredaj za komunikaciju i rad koji nisu specificirani od strane ovlastenog dobavljaca ili
struénjaka.

+ Koristiti na temelju sporazuma “Uvjeti koristenja” i “KoriStenje osobnih podataka” od Panasonic Smart Aplikacije.

+ Za duze razdoblje nekoristenja Panasonic Smart Aplikacije, iskop¢ajte mrezni adapter iz uredaja.

Informacije za korisnike o prikupljanju i zbrinjavanju stare opreme i iskoriStenih baterija

Ovi simboli na proizvodima, pakiranju ifili pripadaju¢im dokumentima znace da se iskoristeni elektricni i

elektronicki proizvodi i baterije ne smiju mijeSati s kuénim otpadom.

Za pravilno tretiranje, povrat i recikliranje starih proizvoda molimo vas da ih odnesete na prikladna mjesta za
s Prikupljanje u skladu s nacionalnim zakonima.

Pravilnim zbrinjavanjem ovih proizvoda pomazete sacuvati vrijedne resurse i sprijeciti sve potencijalno

negativne ucinke na ljudsko zdravlje i okoli§ koji na drugi nacin mogu nastati od nepravilnog rukovanja

otpadom.

Za viSe podataka o prikupljanju i recikliranju starih proizvoda molimo vas da se obratite lokalnoj upravi, sluzbi

za odvoz smeca ili na mjestu gdje ste kupili predmete.

U skladu s nacionalnim zakonima radi nepravilnog zbrinjavanja otpada mogu se primjenjivati kazne.

Za poslovne korisnike u Europskoj zajednici
Ako Zelite odloziti elektriénu ili elektronicku opremu, molimo vas da se obratite svom dobavljacu ili prodavacu

radi daljnjih informacija.

[Informacije o zbrinjavanju u drugim zemljama izvan Europske zajednice]

Ovi simboli vazeci su samo u Europskoj zajednici. Ako Zelite zbrinuti ove predmete, molimo vas da se obratite
lokalnim vlastima ili dobavlja¢u i upitate za pravilni nacin zbrinjavanja.
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UPOZORENJE

Ovaj simbol ukazuje na to da
ova oprema koristi zapaljivo
rashladno sredstvo. Ako dode
do propustanja rashladnog
sredstva, a postoji vanjski
izvor paljenja, postoji
moguénost zapaljenja.

Ovaj simbol ukazuje na to da
upute za rad treba pazljivo
procitati.

=~

Ovaj simbol ukazuje na to
da servisno osoblje prilikom
rukovanja ovom opremom
mora postupati u skladu s
uputama za montazu.

Ovaj simbol ukazuje na to da
postoje informacije sadrzane u
uputama za rad ifili u uputama
za montazu.
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Austria 0800 - 700666 Hungary +36 1 382 60 60
Baltic +46 8 680 26 50 Netherlands +31(0)736402538
Bulgaria +3592 971 29 69 Norway +47 210 339 99
Croatia +36 1 382 60 60 Poland +48 222953 727
Czech Republic +420 236 032 511 Spain +34 (0) 902 153 060
Denmark +45 369 277 99 Sweden +46 (0)8 566 426 88
Finland +358 923 195 432 Switzerland 0800 - 001074
France +33(0) 892 183 184 UKllIreland +44 (0) 1344 853 393
Germany 0800 - 2002223

Panasonic Corporation
Website: http://www.panasonic.com

© Panasonic Corporation 2021

Printed in Malaysia

ACXF55-30980.indb 116

Authorised representative in EU

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

ACXF55-30980
FCO0721-0

6/13/2021 10:59:41 AM



